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ПРЕДИСЛОВИЕ  
  
  

Текущий библиографический указатель «Языкознание», выпускаемый с 1953 года, отра‐

жает отечественные и зарубежные документы по языкознанию, поступившие в Фундаменталь‐

ную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставле‐

ние библиографической информации о литературе по общему, прикладному и практическому 

языкознанию,  теоретическому  описанию  отдельных  языков,  международному  научному  со‐

трудничеству, а также по состоянию науки в отдельных странах.   

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов:  

монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии 

из  непериодических  и  продолжающихся  сборников,  журналов  и  иных  сериальных  изданий, 

библиографические и  справочные издания.  Библиографическая информация о рукописях,  де‐

понированных в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН, отражается в библиографическом 

указателе «Депонированные научные работы».  

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, за‐

головок библиографической записи и библиографическое описание.   Заголовок библиографи‐

ческой записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному 

и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила со‐

ставления», библиографическое описание – по ГОСТ Р 7.0.100 «Система стандартов по инфор‐

мации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое 

описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного ав‐

тора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, 

то  заголовок  библиографической  записи  не  применяется.  Слова  и  словосочетания  в  библио‐

графической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система 

стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. 

Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Сис‐

тема  стандартов  по  информации,  библиотечному  и  издательскому  делу.  Библиографическая 

запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».  

Группировка  библиографических  записей  осуществляется  по  рубрикатору  Автоматизи‐

рованной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с руб‐

рикатором  Государственной  автоматизированной  системы  научно‐технической  информации 

(ГАСНТИ).  

Каждый номер библиографического указателя  снабжен вспомогательными именным и 

предметным  указателями.  Вспомогательный  именной  указатель  содержит  перечень  личных 

имен,  упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, при‐

веденные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном 



- 4 - 

предметном  указателе,  содержащем  перечни  названий  предметов,  их  свойств,  отношений  и 

персоналий.  

«Содержание»  строится  в  соответствии  с  рубрикатором  АИСОН,  полнота  соответствия 

рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.  

Библиографический  указатель  «Языкознание»  рассчитан  на  ученых‐лингвистов,  препо‐

давателей высшей школы, аспирантов и студентов, специализирующихся в области общего или 

прикладного языкознания,  а  также может быть использован в библиографической и справоч‐

ной работе научных библиотек и информационных центров.  
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A16 ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1601 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ 

A160105 СБОРНИКИ 

1 
Књижевност и jезик у друштву српске словесности / Српска 
акад. наука и уметности ; уред. З. Боjовић. – Београд : 
САНУ, 2017. – 219 с. : ил. – (Научни скупови / САНУ ; књ. 
168 : Одељење jезика и књижевности ; књ. 29). – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

2 
Малайско-индонезийские исследования / ИСАА МГУ им. 
М.В. Ломоносова [и др.]. – Москва : Экон-Информ, 2019. 
  Вып. 21 : К 80-летию А.К. Оглоблина / ред.-сост. : В.В. 
Сикорский, В.А. Погадаев. – 244 с. : ил. – Часть текста ин-
донез., англ. – Рез. англ. – Список печат. работ А.К. Оглоб-
лина: с. 237-241. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Материалы о юбиляре и статьи по лингвистике, филоло-
гии и этнографии стран Нусантары. 

3 
Словенска терминологиjа данас / Српска акад. наука и 
уметности ; уред. : П. Пипер, В. Jовановиħ. – Београд : 
САНУ, 2017. – 689 с. : ил. – (Научни скупови / САНУ ; књ. 
167 : Одељење jезика и књижевности ; књ. 28). – Рез. англ., 
рус. – Библиогр. в конце ст. 

4 
Српски диjалектолошки зборник / Српска акад. наука и 
уметности ; Ин-т за српски jезик САНУ. – Београд : САНУ, 
2017. 
  Књ. 64 : Расправе и граħа / гл. уред. С. Реметиħ ; уреħ. одб. 
Н. Богдановиħ [и др.]. – 1066 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 569-599. 

5 
Филологические науки в XXI веке: актуальность, многопо-
лярность, перспективы развития : сб. науч. тр. / Кубан. гос. 
ун-т ; под ред. В.И. Тхорика [и др.]. – Краснодар : Кубан. 
гос. ун-т, 2019. – 142 с. : ил. – Часть текста англ. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

6 
Das Wort: Germanistisches Jahrbuch Russland / Deutscher 
Akad. Austauschdienst. – Bonn : DAAD, 2018. – (Reihe Ger-
manistik). 
  2017/18 / Hrsg. Y. Pörzgen. – 294 S. : Ill. – Библиогр. в кон-
це ст. 

7 
Scripta manent : сб. ст. ученых-филологов / Смол. гос. ун-т. – 
Смоленск : СмолГУ, 2018. 
Вып. 24 / отв. ред. : М.П. Тихонова. – 136 с. : Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

A160109 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

8 
Янкова, Т. Сто години български лекторат в Прага / Т. Ян-
кова // Съпоставително езикознание = Сопоставительное 

языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, 
№ 3. – С. 51-66. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 63-66. 
    В частности, болгарские языковеды, преподававшие бол-
гарский язык в Карловом университете (Париж) после Вто-
рой мировой войны. 

9 
Xie Gang. A genealogical probe into Saussurean social perspec-
tive on language / Xie Gang // Дунбэй шида сюэбао = Journal 
of Northeast normal university. – Пекин, 2019. – № 3. – C. 59-
65. – Рез. англ. – Кит. яз. 
    Взгляд на язык как на социальное явление у предшест-
венников Ф. де Соссюра и в его собственных работах. 

A16010971 ПЕРСОНАЛИЯ 

10 
Веселинов, Д. 120 години от рождението на Кудайберген 
Куанович Жубанов (1899 – 1938) / Д. Веселинов // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. – С. 
103-104. 

11 
Ежи Бартминьскому – 80! // Традицион. культура = 
Traditional culture. – Москва, 2019. – Т. 20, № 3. – С. 178-
184. – Рез. англ. 
    Статьи разных авторов к юбилею польского слависта. 

12 
Кобзева, Г.М. Наталия Александровна Булах – педагог и 
человек / Г.М. Кобзева // На службе Отечеству: немцы в 
истории Ярославского края. – Ярославль : [б.и.], 2018. – С. 
53-60. – Рез. нем. 
    Н.А. Булах (1906–1973) – советский филолог-германист, 
зав. кафедрой немецкого языка Ярославского пединститута 
в 1945–1973 гг. 

13 
Лингвистика и славистика у делу Предрага Пипера : зб. 
радова / гл. и одг. уред. С. Радуловиħ ; уред. Д.Д. Jовановиħ. 
– Нови Сад : Б-ка Матице српске, 2016. – 193 с. : ил. – 
(Златна књига Б-ке Матице српске ; књ. 1). – Библиогр. в 
конце ст. 
    Сборник статей, посвященных вкладу П. Пипера в слави-
стику и общее языкознание. 

14 
Ломпар, В.J. Библиографиjа радова проф. Мирослава 
Николића / В.J. Ломпар // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 
48, св. 3/4. – С. 1-8. 
    Публикации 1969–2017 гг. 

15 
Маровска, В. Иван Куцаров (1942–2019) / В. Маровска, Д. 
Иванова // Съпоставително езикознание = Сопоставитель-
ное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 
44, № 1. – С. 108-111. 

16 
Митринов, Г. Христо Попконстантинов – първият изследо-
вател на родопските говори (24.12.1858 – 13.07.1899) / Г. 
Митринов // Български език. – София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – 
С. 135-143. 
    К 160-летию со дня рождения. 
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17 
Мокиенко, В. Борис Александрович Ларин: свободная сти-
хия разговорной речи / В. Мокиенко // Quaestio Rossica. – 
Екатеринбург, 2019. – Vol. 7, № 3. – С. 903-916. – Рез. англ. 
    Ларин Б.А. (1893–1964) – советский лингвист, специалист 
по истории русского языка, социолингвистике, санскриту, 
литуанистике, переводчик художественной литературы с 
литовского. 

18 
Пандев, Д. Слово за Рина Усикова / Д. Пандев // Прилози / 
Македонска академиja на науките и уметностите. Одделе-
ние за лингвистика и литературна наука = Contributions / 
Macedonian academy of sciences and arts. Section of linguistics 
and literary sciences.– Скопjе, 2019. – 43 № 1/2. – C. 157-163 . 
    Заслуги Р. Усиковой, советской и российской славистки. 

19 
Петрова, К. Цветан Йотов (1934 – 2019) / К. Петрова, С. 
Петкова // Съпоставително езикознание = Сопоставитель-
ное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 
44, № 1. – С. 112-114. 

20 
Успенский, В.Л. Памяти Павла Леоновича Гроховского / 
В.Л. Успенский // Mongolica : С.-Петерб. журнал монголо-
вед. исслед. – Санкт-Петербург : Петерб. Востоковедение, 
2019. – Т. 22, № 1. – С. 93-94. 
    Гроховский П.Л. (1972–2018) – российский востоковед, 
специалист по монголоведению и тибетологии. 

21 
Bârlea, P.G. Sapientia et scientia. In Memorian Luciae Wald 
(1923–2018) / P.G. Bârlea // Studii şi cercetări lingvistice. – 
Bucureşti, 2018. – Vol. 13, № 2. – P. 178-182. 
    Памяти румынской исследовательницы индоевропейских 
языков и специалиста по общему языкознанию. 

22 
Vintilă-Rădulescu, I. Marius Sala (8 septembrie 1932 – 19 
august 2018) / I. Vintilă-Rădulescu // Studii şi cercetări lingvis-
tice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 13, № 2. – P. 171-177. 
    Памяти исследователя румынского языка. 

A16011311 СЪЕЗДЫ, КОНГРЕССЫ, КОНФЕРЕНЦИИ, 
СИМПОЗИУМЫ 

23 
Воронежская филологическая школа: история, традиции, 
современность : сб. науч. ст. / Воронеж. гос. ун-т, филол. 
фак. ; под ред. Т.А. Терновой. – Воронеж : Изд. дом ВГУ, 
2019. – 308 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 
    Лингвистика: с. 213-267. 

24 
XXIV Державинские чтения. Современные и исторические 
проблемы болгаристики и славистики : сб. ст. по материа-
лам XLVIII Междунар. филол. конф., Санкт-Петербург, 18-
27 марта 2019 г. / С.-Петерб. гос. ун-т, филол. фак.; отв. ред. 
: О.В. Васильева, З.К. Шанова. – Санкт-Петербург : ВВМ, 
2019. – 63 с. : табл. – Библиогр. в конце ст. 

25 
Значение как феномен актуального языкового сознания 
носителя языка / Воронеж. гос. ун-т Воронеж. психолин-
гвист. ассоц., Центр коммуникатив. исслед. ВГУ, филол. 
фак., каф. общ. языкознания и стилистики. – Воронеж : 
РИТМ, 2019. 
Вып. 5 : Материалы V Всероссийской научной конферен-
ции, 25-26 октября 2019 года / науч. ред. А.В. Рудакова. – 97 
с. : табл. 

26 
Зыряновские чтения : материалы Всерос. науч. конф. «XVII 
Зыряновские чтения», Курган, 5-6 дек. 2019 г. / … Курган. 
гос. ун-т [и др.] ; редкол. : Менщиков В.В. [и др.]. – Курган : 

Изд-во Курган. гос. ун-та, 2019. – 271 с. : ил. – Библиогр. в 
конце ст. 
    «Филологические науки»: с. 161-180. 

27 
Кавказоведение: опыт, проблемы и перспективы : материа-
лы Всерос. науч. конф. с междунар. участием, посвящ. 100-
летию … проф. В.П. Невской, г. Карачаевск, 18-19 окт. 2019 
г. / Карачаево-Черкес. гос. ун-т им. У.Д. Алиева, Рос. фонд 
фундам. исслед. ; редкол. : П.И. Абайханова (Магаяева) 
(отв. ред.) [и др.]. – Карачаевск : [б. и.], 2019. – 485 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 477-484 и в конце ст. 
    «Языки и литература народов Кавказа: проблемы изуче-
ния, сохранения и перспективы развития»: с. 428-476. 

28 
Когнитивные стратегии филологического образования в 
России и за рубежом : сб. науч. ст. по итогам Всерос. науч.-
практ. конф. с междунар. участием (Екатеринбург, 23-26 
мая 2019) / Рос. фонд фундам. исслед. [и др.] ; редкол. : Е.В. 
Дзюба, С.А. Ерёмина. – Екатеринбург : [б.и.], 2019. – 239 с. 
: ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

29 
Конакова, А.К. Гармония многоязычия / А.К. Конакова // 
Современная библиотека = Modern libr. mag. – Москва, 
2019. – № 9 (99). – С. 8-17. 
    О международной конференции «Сохранение языков 
народов мира и развитие языкового разнообразия в кибер-
пространстве: контекст, политика, практика» (Якутск, 1-4 
июля 2019 г.). 

30 
Культура, язык: колыбель предков : материалы конф. в рам-
ках фестиваля «Здесь родины моей начало» им. В. Брендое-
ва, 6 сент. 2019 г. / сост. : Антропова К. [и др.]. – Петроза-
водск : Периодика, 2019. – 143 с. : табл. – Часть текста ка-
рел. – Библиогр. в конце отд. ст. 

31 
Лингвистика будущего: новые тенденции и перспективы : 
междунар. науч. конф., 1-2 нояб. 2019 г. / Адыг. гос. ун-т, 
фак. иностр. яз. ; гл. ред. : З.Р. Хачмафова ; отв. ред. : Р.Х. 
Туова. – Майкоп : Изд-во АГУ, 2019. – 407 с. : табл. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

32 
Лингвориторическая парадигма: теоретические и приклад-
ные аспекты : науч. журн. / Соч. гос. ун-т. – Сочи : Соч. гос. 
ун-т, 2018. 
  2018, № 23 / гл. ред. : Ворожбитова А.А. – 247 с. : ил. – 
Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    «Теория и методология лингвориторической парадигмы»: 
с. 8-64. Материалы международного научно-исторического 
семинара «Туристический дискурс. Экскурсовод как про-
фессиональная языковая личность»: с. 65-142. 

33 
Магия ИННО: интегративные тенденции в лингвистике и 
лингводидактике : сб. науч. тр. : в 2 т. / Моск. гос. ин-т ме-
ждунар. отношений (ун-т) М-ва иностр. дел Рос. Федерации. 
– Москва : МГИМО-Университет, 2019. 
  Т. 1 / под ред. Д.Н. Новикова. – 412 с. : ил. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 
    Материалы одноименной IV Международной научно-
практической конференции (Москва, 22–23 марта 2019 г.). 

34 
Образование –лингвистика – коммуникация: современные 
тенденции и перспективы развития : IV Всерос. науч.-практ. 
конф. с междунар. участием, посвящ. 60-летию НИ РХТУ 
им. Д.И. Менделеева и 40-летию каф. «Русский язык», 26 
окт. 2018 г. : сб. ст. / Новомоск. ин-т (фил.) Рос. хим.-
технол. ун-та им. Д.И. Менделеева, каф. «Рус. и иностр. 
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яз.». – Новомосковск : Новомоск. ин-т (фил.) Рос. хим.- тех-
нол. ун-та им. Д.И. Менделеева, 2018. 
Ч. 2. – 196 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

35 
Ономастика в Смоленске и Витебске: проблемы и перспек-
тивы исследования : материалы междунар. науч. конф., 23 
апр. 2019 г. / Смол. гос. ун-т, Витеб. гос. ун-т им. П.М. Ма-
шерова ; отв. ред. И.А. Королева. – Смоленск : Изд-во 
СмолГУ, 2019. – 109 с. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

36 
Ономастика Поволжья : материалы XVII Междунар. науч. 
конф., Великий Новгород, 17-20 сент. 2019 г. / Новгор. гос. 
ун-т им. Ярослава Мудрого, Волгогр. гос. соц.-пед. ун-т ; 
редкол. : В.Л. Васильев (отв. ред.) [и др.]. – Великий Новго-
род : Печатный двор, 2019. – 558 с. – Рез. англ. – Библиогр. 
в конце отд. ст. 

37 
Переводчики и переводы в России конца XVI – начала 
XVIII столетия : материалы междунар. науч. конф., Москва, 
12-13 сент. 2019 г. / Ин-т рос. истории Рос. акад. наук ; отв. 
ред. : Лисейцев Д.В., Шамин С.М. – Москва : [б.и.], 2019. – 
235 с. 

38 
Проблемы изучения живого русского слова на рубеже тыся-
челетий : материалы X Междунар. науч. конф. (г. Воронеж, 
26-27 окт. 2019) / Воронеж. гос. пед. ун-т, каф. теории, ис-
тории и методики преподавания рус. яз. и лит., Центр реги-
он. лингвист. исслед. ; науч. ред. : А.Д. Черенкова. – Воро-
неж : Воронеж. гос. пед. ун-т, 2019. – 314 с. : ил. – Рез. англ. 
– Библиогр. в конце ст. 

39 
Риторика ↔ лингвистика : сб. ст. / Смол. гос. ун-т. – Смо-
ленск : СмолГУ, 2016. 
Вып. 12 / отв. ред. : М.П. Тихонова. – 358 с. : ил. – Часть 
текста фр. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Материалы Десятой международной конференции «Рито-
рика в свете современной лингвистики» (Смоленск, 16-17 
июня 2016 г.). 

40 
Риторика ↔ лингвистика : сб. ст. / Смол. гос. ун-т. – Смо-
ленск : СмолГУ, 2018. 
Вып. 13 / отв. ред. : М.П. Тихонова. – 334 с. : ил. – Часть 
текста фр. – Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 
    Материалы Одиннадцатой международной конференции 
«Риторика в свете современной лингвистики» (Смоленск, 
14-15 июня 2018 г.). 

41 
Риторика в свете современной лингвистики : тезисы докл. 
Десятой междунар. конф. (16-17 июня 2016 г.) / Смол. гос. 
ун-т ; отв. ред. : М.П. Тихонова. – Смоленск : Изд-во Смол-
ГУ, 2016. – 111 с. – Часть текста фр. 

42 
Славянская филология и культура в интеллектуальном кон-
тексте времени : материалы I Междунар. науч.-практ. конф. 
(4-6 апр. 2019 г.) / Юж. федер. ун-т, Ин-т филологии, жур-
налистики и межкультур. коммуникации. – Ростов-на-Дону 
; Таганрог : Изд-во Юж. федер. ун-та, 2019. – 490 с. – Рез. 
англ. – Библиогр. в конце ст. 

43 
Славянский мир: духовные традиции и словесность : сб. 
материалов Междунар. науч. конф. / Тамб. гос. ун-т им. Г.Р. 
Державина [и др.]. – Тамбов : Принт-Сервис, 2019. 
  Вып. 9 / Посвящается 1150-летию преставления святого 
равноапостольного Кирилла, 210-летию Н.В. Гоголя, 135-
летию Е.И. Замятина / науч. ред. Н.Ю. Желтова. – 623 с.– 
Рез. англ. – Библиогр. в конце отд. ст. 

    Материалы Одиннадцатой международной научной кон-
ференции (г. Тамбов, 23-25 мая 2019 г.). 

44 
Современные проблемы филологии и методики преподава-
ния иностранных языков : материалы VI Междунар. заоч. 
науч. конф., г. Астрахань, 30 апр. 2019 г. / Астрах. гос. ун-т ; 
сост. : Т.А. Бударина [и др.]. – Астрахань : Сорокин Р.В., 
2019. – 175 с. : табл., схема. – Часть текста англ. – Библиогр. 
в конце ст. 

45 
Сравнительно-исторические, сопоставительно-типологичес-
кие исследования в тюркологии и востоковедении: история 
и современность : сб. материалов Междунар. науч.-практ. 
конф., посвящ. 85-летию со дня рождения … проф. Э.Ф. 
Ишбердина (г. Уфа, 12 дек. 2019 г.) / Башк. гос. ун-т ; ред-
кол. : Г.Р. Абдуллина (отв. ред.) [и др.]. – Уфа : БашГУ, 
2019. – 408 с. : ил. – Часть текста нем., башк. – Библиогр. в 
конце ст. 

46 
Табуловские чтения – 2019 : материалы науч.-практ. конф. с 
междунар. участием, 1 нояб. 2019 г. / Карачаево-Черкес. гос. 
ун-т им. У.Д. Алиева, Автоном. некоммерч. орг. «Алашара» 
; сост., отв. ред. Пазов С.У. – Карачаевск : КЧГУ, 2019. – 
338 с. : табл. – Часть текста карачаево-черкес. – Рез. кара-
чаево-черкес. – Библиогр. в конце ст. 

47 
Тринадцатые Поливановские чтения : сб. ст. по материалам 
докл. и сообщ. междунар. науч. конф. (Смоленск, 29-30 окт. 
2019 г.) / Смол. гос. ун-т ; отв. ред. : И.А. Королева. – Смо-
ленск : Изд-во СмолГУ, 2019. – 265 с. – Рез. англ. – Библи-
огр. в конце ст. 
    Проблемы, затрагивавшиеся в работах Е.Д. Поливанова 
(1891–1938). 

48 
Филологические науки: состояние, перспективы, новые 
парадигмы исследований : материалы II Междунар. науч. 
конф., посвящ. 100-летию образования Респ. Башкортостан 
и 110-летию создания Башк. гос. ун-та (г.Уфа, 12-13 дек. 
2019 г.) / Башк. гос. ун-т. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2019. 
  Т. 1 / отв. ред. А.Р. Мухтаруллина. – 230 с. : табл. – Часть 
текста фр., англ., башк. – Рез. англ., башк. – Библиогр. в 
конце ст. 

49 
Филологические науки: состояние, перспективы, новые 
парадигмы исследований : материалы II Междунар. науч. 
конф., посвящ. 100-летию образования Респ. Башкортостан 
и 110-летию создания Башк. гос. ун-та (г.Уфа, 12-13 дек. 
2019 г.) / Башк. гос. ун-т. – Уфа : РИЦ БашГУ, 2019. 
  Т. 2 / отв. ред. А.Р. Мухтаруллина. – 331 с. : табл. – Часть 
текста фр., англ. [и др.]. – Рез. англ., башк. – Библиогр. в 
конце ст. 

50 
Фомина, З.Е. Об итогах международной научной конфе-
ренции: "Понятие веры в разных языках и культурах". Ин-
ститут языкознания Российской Академии наук. Проблем-
ная группа "Лингвокультурологические исследования", г. 
Москва, 28-30 сентября 2017 года / Фомина З.Е. // Совре-
менные лингвистические и методико-дидактические иссле-
дования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). – С. 174-185. 

51 
Фундаментальные и прикладные проблемы начального об-
щего образования : материалы Всерос. науч.-практ. конф. с 
междунар. участием, 24-25 окт. 2019 г. / Елец. гос. ун-т им. 
И.А. Бунина, Ин-т психологии и педагогики, каф. педагоги-
ки и образоват. технологий ; редкол. : И.В. Кондакова (отв. 
ред.) [и др.]. – Елец : Елец. гос. ун-т им. И.А. Бунина, 2019. 
– 344 с. : ил. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 
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    «Актуальные проблемы развития языковой личности»: с. 
251-294. 

52 
Язык и культура XXI века : сб. науч. ст. : посвящ. 65-летию 
проф. Н.А. Ахметовой / Ин-т иностр. яз. (г. Санкт-
Петербург) [и др.] ; под общ. ред. М.В. Пименовой. – Санкт-
Петербург : Изд-во СПбГЭУ, 2019. – 251 с. : ил. – (Концеп-
туал. и лингв. миры ; вып. 18). – Рез. англ. – Библиогр. в 
конце ст. 
    Материалы XXXII Международной научной конферен-
ции (г. Бишкек, 11-12 ноября 2019 г.). 

53 
Язык и культура : сб. ст. XXIX Междунар. науч. конф. (16-
18 окт. 2018 г.) / Нац. исслед. Том. гос. ун-т. – Томск : Том. 
гос. ун-т, 2019. 
  Ч. 1 / отв. ред. : С.К. Гураль. – 246 с. : ил. – Рез. англ. – 
Библиогр. в конце ст. 

A160117 МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В 
ОБЛАСТИ ЯЗЫКОЗНАНИЯ 

54 
Henn-Memmesheimer, B. Sprachentwicklungen, kulturelle 
Differenzierungen und die gesellschaftliche Relevanz des 
Sprachenstudiums : Die Germanische Institutspartnerschaft 
Manngeim–Tomsk / B. Henn-Memmesheimer, J. Franz // Das 
Wort: Germanistisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 
2018. – 2017/18. – S. 135-143. – Bibliogr. : S. 141-143. 
    Сотрудничество между университетами Мангейма и Том-
ска в области изучения немецкого языка, а также русско-
немецких культурных связей. 

A1621 ОБЩЕЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A162107 ОБЩЕТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 

A16210745 ЯЗЫК КАК СРЕДСТВО ОБЩЕНИЯ 

55 
Алёшина, Е.Ю. Типология конфликтного публичного по-
литического дискурса в контексте политического общения / 
Е.Ю. Алёшина // Современные лингвистические и методи-
ко-дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 
(36). – С. 118-126. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 124. 
    На материале выступлений американских политиков ХХ 
века (без языковых примеров). 

A16210747 ЗНАКОВОСТЬ ЯЗЫКА 

56 
Shuneyko, A.A. Transmitting information without an individual 
material carrier / A.A. Shuneyko, O.V. Chibisova // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – P. 248-
256. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 255-256. 
    Нулевой знак как способ передачи информации без мате-
риальных носителей. 

A16210755 ФИЛОСОФИЯ ЯЗЫКА 

57 
Донских, О.А. Происхождение языка как философская 
проблема / О.А. Донских ; отв. ред. А.Н. Кочергин. – Изд. 2-
е, стер. – Москва : URSS : ЛЕНАНД, 2020. – 127 с. – (Ист-
рия лингвофилос. мысли). 

58 
Павлов, С.Г. Субъективизм как норма и антинорма лин-
гвистики / С.Г. Павлов // Вопросы филологии = Journal of 
Philology. – Москва, 2016. – № 3 (55). – С. 6-14. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 13-14. 

59 
Фефилов, А.И. Методологические проблемы лингвистики 

(критический анализ) / А.И. Фефилов // Симбирский науч-
ный вестник = Simbirsk scientific journal vestnik. – Улья-
новск, 2018. – № 1 (31). – С. 85-98. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 97. 

A162121 НАПРАВЛЕНИЯ И МЕТОДЫ 
ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ ИССЛЕДОВАНИЙ 

60 
Бурцев, В.А. Термины анализа дискурса в системе постула-
тов французской лингвистической школы / В.А. Бурцев // 
Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 4 (43). – С. 26-32. – Рез. 
англ. 

61 
Хамзе, Д. Лингвистичните направления във фокуса на инте-
грацията / Д. Хамзе // Съпоставително езикознание = Со-
постав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. 
– T. 44, № 2. – С. 60-72. – Рез. рус, англ. 
    Развитие лингвистики как единый процесс. 

62 
Яковлев, А.А. О базовых положениях неклассического 
языкознания / А.А. Яковлев // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 28-37. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 36-37. 
    Подход к языку как к составной части психических и 
социальных процессов. 

A16212125 СРАВНИТЕЛЬНО-ИСТОРИЧЕСКОЕ 
ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A1621212525 ОБРАЗОВАНИЕ И РАЗВИТИЕ ЯЗЫКОВ 

A162121252541 ЯЗЫКОВЫЕ СОЮЗЫ И КОНТАКТЫ 

63 
Игла, Б. Балкански паралели при заемане от ромски: 
гàдже<gadžó и gkómena<gomí / Б. Игла // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 1. – С. 37-
44. – Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 43-44. 
    Высказывается предположение, что и болгарское, и гре-
ческое слово являются заимствованиями из цыганского. 

64 
Русаков, А.Ю. Количественные исследования балканских 
языков и диалектов: достижения и перспективы / А.Ю. Ру-
саков, М.С. Морозова // Съпоставително езикознание = 
Сопостав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – T. 44, № 2. – С. 46-59. – Рез. англ., болг. 
    Обор работ, опубликованных в последние десятилетия. 

A16212131 СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

65 
Лю Чаоцзе. Сравнение стереотипов российской националь-
ной культуры в китайском и российском народах (на основе 
анализа 400 анкет студентов Чжэцзянского океанического 
университета и студентов Южно-Уральского государствен-
ного университета) / Лю Чаоцзе // Вестник Челябинского 
государственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 116-122. – 
Рез. англ. 

66 
Нестеренко, Е.Ю. Динамика обращений в американской, 
русской и британской политической коммуникации / Е.Ю. 
Нестеренко // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2017. – Т. 16, № 3. – С. 188-198. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
195-196. 
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A16212161 ПРАГМАТИКА. ТЕОРИЯ РЕЧЕВЫХ 
АКТОВ. 

67 
Вучева, Е. Теоретико-методологическа рамка за изучаване-
то на учтивостта / Е. Вучева // Съпоставително езикознание 
= Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2019. – Г. 44, № 1. – С. 23-36. – Рез. англ., рус. – 
Библиогр. : с. 34-36. 
    Различные способы выражения вежливости и вопросы 
прагматики. Обзор работ современных лингвистов. 

A16212165 ЛИНГВИСТИКА ТЕКСТА 

68 
Миловидов, В.А. «Событие, о котором рассказано в произ-
ведении» и его пропозициональная структура : (вопросы 
предпереводческого анализа литературно-художественного 
текста) / В.А. Миловидов, С.И. Тогоева // Вестник Тверско-
го государственного университета. Серия: Филология = 
Herald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 
2019. – № 4 (63). – С. 211-217. – Рез. англ 
    На примере русского анекдота и отрывков из новеллы 
Э.А. По «Лигейя». 

69 
Gahér, F. Nástroje a pravidlá produkcie a interpretácie 
kocízneho textu (s osobitným zretel’om na normativitu) / F. 
Gahér, M. Števček, M. Braxatoris // Jazykovedný časopis. – 
Bratislava, 2019. – Roč. 70, č. 1. – S. 73-94. – Рез. англ. 
    Инструменты и правила создания и интерпретации сжа-
того текста. 

A162127 СОЦИОЛИНГВИСТИКА 

70 
Германова, Н.Н. Актуальные направления современного 
языкознания: социолингвистика / Н.Н. Германова ; Моск. 
гос. лингвист. ун-т. – Москва : ФГБОУ ВО МГЛУ, 2019. 
  Ч. 2 : Языковая ситуация, языковая политика, языковое 
строительство : учеб. пособие для аспирантов и магистров. 
– 160 с. – Библиогр. : с. 160. 

71 
Егоров, В.А. «Изучение родных языков – основной фактор 
их сохранения» / В.А. Егоров // Современная библиотека = 
Modern libr. mag. – Москва, 2019. – № 9 (99). – С. 18-22. 
    Обучение языкам народов Якутии в Якутии. Поддержка 
многоязычия в Якутии. 

72 
Киселев, С.С. О влиянии европейского союза на нацио-
нальные языковые политики (на примере Франции) / С.С. 
Киселев // Вестник Российского нового университета. Се-
рия: Человек в современном мире = Vestnik of Russian New 
University. Series: Man in the modern world. – Москва, 2019. – 
Вып. 3. – С. 66-72. – Рез. англ. 

73 
Лю Цзюань. Политика монолингвизма и мультилингвизма 
в Латвии и Казахстане / Лю Цзюань, Гун Лэй // Quaestio 
Rossica. – Екатеринбург, 2019. – Vol. 7, № 3. – С. 955-968. – 
Рез. англ. 

74 
Матыцина, М.С. Исследование политического дискурса в 
российской и европейской лингвистике: актуальные на-
правления / М.С. Матыцина // Вестник Волгоградского го-
сударственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 181-187. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 186. 

75 
Фредстед, Э. Что нас ждёт после сверхмногообразия? / Э. 
Фредстед // Современные лингвистические и методико-

дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 17-24. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 23-24. 
    Обзор дискуссий на международных конференциях двух 
последних лет по социолингвистике и многоязычию: вопро-
сы сверхмногообразия и транслингвальности (перевод ста-
тьи датского лингвиста). 

76 
Papacostea, Ş. Moldova începuturilor între latinism şi slavon-
ism / Ş. Papacostea // Studii şi materiale de istorie medie. – 
Bucureşti : Editura Istros, 2018. – Vol. 36. – P. 23-42. – Рез. 
фр. 
    Латынь как язык делопроизводства в Молдавии XIV в. и 
его замена славянским в начале XV в. 

A16212725 МНОГОЯЗЫЧИЕ 

77 
Соловьева, А.А. Сопоставление влияния параметров соци-
ального контекста на выбор единиц речевого этикета в си-
туациях двуязычия (на примере Северной Индии и Катало-
нии) / А.А. Соловьева // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 4 
(43). – С. 79-85. – Рез. англ. 

A162129 ПСИХОЛИНГВИСТИКА 

78 
Андрюшкина, Ю.С. Эмпирическое исследование взаимо-
связи иноязыковой и личностной тревожности у обучаю-
щихся билингвов / Ю.С. Андрюшкина // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 218-224. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 223-224. 
    Материалы опроса брянских студентов. 

79 
Вашунина, И.В. Анализ восприятия креолизованных тек-
стов с фигуративными и нефигуративными изображениями 
/ И.В. Вашунина, А.А. Нистратов, Е.Ф. Тарасов // Вестник 
Российского нового университета. Серия: Человек в совре-
менном мире = Vestnik of Russian New University. Series: Man 
in the modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 47-54. – 
Рез. англ. 

80 
Голубева, О.В. Имплицитность как условие процесса 
смыслоформирования / О.В. Голубева // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 7-13. – Рез. англ. 

81 
Ду Хуньцзюнь. Русский темпоральный код в свете лингво-
культурологического подхода (на фоне китайского языка) / 
Ду Хуньцзюнь, Лян Сяонань ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ло-
моносова. – Москва : МАКС Пресс, 2019. – 170 с. : ил. – 
Библиогр. : с. 158-168. 

82 
Кружилина, Т.В. К вопросу о понимании текста на ино-
странном языке студентами вуза / Т.В. Кружилина // Вест-
ник Тверского государственного университета. Серия: Фи-
лология = Herald of Tver state university. Series: Philology. – 
Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 14-21. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 20-21. 
    Эксперимент по пониманию русского текста, содержаще-
го искусственные квазислова. 

83 
Кумук, С.Х. Паремическая концептуализация языковой 
картины мира адыгов в художественных текстах билин-
гвальной языковой личности : автореф. дис. ... канд. наук ; 
филологические науки: 10.02.19 : 10.02.02 / Кумук С.Х. ; 
Адыг. гос. ун-т. – Майкоп, 2019. – 21 с. 
    На материале художественных текстов Т. Керашева, на-
писанных на адыгейском и русском языках. 
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84 
Осинцева, Т.Н. Начало и конец события в русской и анг-
лийской языковых картинах мира и особенности их воспри-
ятия в национальном языковом сознании / Т.Н. Осинцева // 
Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2019. –Т. 5. №4. – 
С. 115-127. – Рез. англ. 

85 
Соловьева, Н.В. Реализация категории оппозиции в фольк-
лорном дискурсе : (на материале англ. и рус. яз.) : автореф. 
дис. … д-ра наук ; филологические науки: 10.02.20 / Со-
ловьева Н.В. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2019. – 46 с. 
: граф., схемы. 
    Сказочный фольклор английского и русского языков как 
вербальный репрезентант этнокультурных картин мира. 

A16212921 ПСИХОЛОГИЯ РЕЧИ 

86 
Волкова, П.С. «Заумь» В. Хлебникова в аспекте эмотивно-
сти: к вопросу о формировании мыслеречевой деятельности 
языкового субъекта / П.С. Волкова // Велимир Хлебников и 
мировая художественная культура. – Астрахань, 2019. – С. 
32-38. – Библиогр. : с. 37-38. 

87 
Чеботарева, О.А. Проблема усвоения языка в свете бихе-
виористских идей Л. Блумфильда и генеративной теории Н. 
Хомского / Чеботарева О.А. // Вопросы гуманитарных наук. 
– Москва, 2019. – № 5. – С. 26-28. 

88 
Ju Jing. A study of the causes of second language production 
obstacles from the perspective of linguistic relativity / Ju Jing, 
Wang Jing-zhi // Дунбэй шида сюэбао = Journal of Northeast 
normal university. – Пекин, 2019. – № 3. – C. 66-71. – Рез. 
англ. – Кит. яз. 
    Затруднения при говорении на иностранном языке с точ-
ки зрения теории лингвистической относительности. 

A16212931 БИЛИНГВИЗМ 

89 
Обухова, О.Н. Этническая идентичность российских нем-
цев: лингвокультурные маркеры / О.Н. Обухова, О.В. Бай-
кова, Н.Н. Орехова ; Вятский гос. ун-т. – Киров : Вятский 
гос. ун-т, 2019. – 163 с. : ил., карта. – Часть текста нем. – 
Библиогр. : с. 60-85. 
    На примере севера Удмуртии (г. Глазов). 

A162137 ФОНОЛОГИЯ. ФОНЕТИКА. АКЦЕНТОЛОГИЯ. 
ИНТОНАЦИЯ. 

90 
Вяльцева, Д.В. Акустические особенности речи близнецов 
/ Д.В. Вяльцева // Вестник Волгоградского государственно-
го университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2017. – Т. 16, № 3. – С. 227-234. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
232-233. 
    Анализ работ отечественных и зарубежных ученых по 
проблеме идентификации монозиготных близнецов, осуще-
ствляемой, в частности, на основе акустических признаков 
их речи (на материале разных языков). 

91 
Burov, I. Phonétique et phonologie: histore d'une rupture / I. 
Burov // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски" / 
Фак. по класически и нови филологии = Annu. of Sofia 
university. "St. Kliment Ohridski" / Fac. of classical and modern 
philology. — София, 2019. – Т. 112. – P. 48-110. – Рез. англ., 
болг. – Bibliogr. : p. 101-110. 
    Фонетика и фонология как научные дисциплины. Обзор 
работ XVIII–XXI вв. 

A162139 ОБЩИЕ ПРОБЛЕМЫ ГРАММАТИКИ 

92 
Тополињска, З. Две перспективи ~ две граматики / З. 
Тополињска // Прилози / Македонска академиja на науките 
и уметностите. Одделение за лингвистика и литературна 
наука = Contributions / Macedonian academy of sciences and 
arts. Section of linguistics and literary sciences.– Скопjе, 2019. 
– 43, № 1/2. – C. 5-11. – Рез. англ. 
    Отличие грамматики, предназначенной для носителя язы-
ка (от смысла к тексту), от грамматики, предназначенной 
для инофонов (от формы к смыслу). Принципы описания 
македонской грамматики (от смысла к тексту) в проекте 
Македонской Академии наук и искусств. 

A162141 МОРФОЛОГИЯ 

93 
Молле, К. Две (не)възможни тези, свързани с определено-
стта / К. Молле // Съпоставително езикознание = Сопоста-
вительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – Г. 44, № 1. – С. 58-70. – Рез. англ., рус. – Библиогр. : 
с. 69-70. 
    Грамматическая определенность, определенная именная 
конструкция и различные значения, связанные с определен-
ностью и неопределенностью (например, конкретность и 
генерализация). Обзор работ современных авторов. 

94 
Сенченкова, М.В. Категория времени и вида французского 
глагола в сопоставлении с русскими аналогами / Сенченко-
ва М.В. // Вестник Московского государственного област-
ного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2019. – № 5. – С. 123-130. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 131-
138. 

95 
Широкова, Е.Н. Видо-временные значения английского и 
русского глагола через призму лингводидактики и лингво-
культурологии / Е.Н. Широкова, Н.Н. Кошкарова // Вестник 
Нижегородского университета = Vestnik of Lobachevsky 
state university of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 
2017. – № 5. – С. 260-264. – Рез. англ. 

A162143 СИНТАКСИС 

96 
Балабанова, Е. «Синтаксис на адюнктите» на Томас Ернст 
– една лингвистична теория от 21. век / Е. Балабанова // 
Български език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 151-157. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 157. 
    Синтаксическая концепция, изложенная в книге T. Ernst 
«Syntax of adjuncts» (2001). 

97 
Лазарева, В.Ал. Неопределенный артикль при имени соб-
ственном в болгарском и итальянском языках: нетривиаль-
ность и интерпретационный потенциал / В.Ал. Лазарева, 
Е.Ю. Иванова // Съпоставително езикознание = Сопоста-
вительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – Г. 44, № 1. – С. 5-22. – Рез. англ., болг. – Библиогр. : 
с. 20-21. 
    Неопределенный артикль при антропонимах и вопросы 
референции. 

98 
Рашидли, В.А. Синтаксические синонимы в современном 
азербайджанском языке и их эквиваленты в английском 
языке / В.А. Рашидли // Вопросы филологии = Journal of 
Philology. – Москва, 2016. – № 3 (55). – С. 32-36. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 36. 
    Включая обзор литературы. 

99 
Сытько, А.В. Типы деонтического субъекта в политиче-
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ской речи (на материале немецкого и русского языков) / 
А.В. Сытько // Вестник Самарского университета. Исто-
рия. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara university. 
History, pedagogics, philology. – Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – 
С. 156-164. – Рез. англ. 

A162146 ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ 
ИССЛЕДОВАНИЯ 

100 
Гашков, С.А. К проблеме мифопоэтической и грамматиче-
ской категоризации рода: вопросы и трудности когнитивно-
лингвистического подхода / С.А. Гашков // Вестник Твер-
ского государственного университета. Серия: Филология = 
Herald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 
2019. – № 4 (63). – С. 78-84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83-
84. 
    Видовые наименования животных (напр. «кошка») и 
грамматический род в русском, французском, немецком и 
латышском языках. В частности, проблемы художественно-
го перевода. 

A162147 ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

101 
Акай, О.М. Релятивность как онтологическое свойство 
языковых лакун / О.М. Акай // Вестник Российского нового 
университета. Серия: Человек в современном мире = Vest-
nik of Russian New University. Series: Man in the modern 
world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 35-41. – Рез. англ. 

102 
Гринев-Гриневич, С.В. Антрополингвистика как совре-
менное развитие терминоведения / С.В. Гринев-Гриневич // 
Словенска терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – 
С. 41-50. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 50. 
    Развитие лексики как зеркало эволюции знаний, челове-
ческого сознания и культуры. 

103 
Кочева, А. За семантичния срив при названията от народ-
ната ботаническа (дървесна) таксономия / А. Кочева // 
Български език. – София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 89-96. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 95. 
    Названия видов деревьев и их народная таксономия в 
языках Европы. 

104 
Леонова, А.И. Национальные лингвокультурологические 
модели кулинаронимов / А.И. Леонова, Э.Д. Абдол // Вест-
ник Тверского государственного университета. Серия: Фи-
лология = Herald of Tver state university. Series: Philology. – 
Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 134-140. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 139. 

105 
Пищальникова, В.А. Эксперимент как составная часть 
методологии сопоставительных исследований / В.А. Пи-
щальникова // Вестник Волгоградского государственного 
университета. Серия 2, Языкознание = Science journal of 
Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 
2019. – Т. 18, № 3. – С. 52-63. – Рез. англ. 

A16214741 ОНОМАСТИКА 

A16214761 ТЕРМИНОЛОГИЯ 

106 
Валуйцева, И.И. Термин и слово: соотношение понятий / 
Валуйцева И.И., Хухуни И.Г. // Вестник Московского госу-
дарственного областного университета. Cерия: Лингвис-
тика = Bulletin of the Moscow region state university. Series: 
Linguistics. – Москва, 2019. – № 5. – С. 6-16. – Рез. англ. 

107 
Корконосенко, С.Г. Факторы модернизации терминологии 

в теории журналистики / С.Г. Корконосенко // Медиалингви-
стика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 290-302. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 299-300. 

108 
Маджаева, С.И. Роль словаря в формировании профессио-
нально-языковой картины мира / Маджаева С.И., Лукоянова 
Т.В., Синицина А.О. // Вестник Московского государствен-
ного областного университета. Cерия: Лингвистика = Bul-
letin of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2019. – № 5. – С. 64-71. – Рез. англ. 

109 
Новодранова, В.Ф. Когнитивное моделирование термино-
системы предметной области знания / В.Ф. Новодранова // 
Словенска терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – 
С. 521-527. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 526-527. 
    Обзор работ отечественных лингвистов. 

110 
Сорокина, Э.А. Формирование теории языка для специаль-
ных целей (ЯСЦ) / Э.А. Сорокина // Словенска 
терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – С. 29-40. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 38-39. 
    Обзор работ отечественных лингвистов. 

A162149 ФРАЗЕОЛОГИЯ 

111 
Горячева, Е.Д. Прагматика крылатых выражений в худо-
жественном тексте: лингвокультурологический аспект / 
Горячева Елена Дмитриевна. – Ростов-на-Дону : Фонд нау-
ки и образования, 2019. – 213 с. : табл. – Библиогр. : с. 170-
187. 
    На материале английского и русского языков. 

112 
Никонов, Д.О. О фразеологическом словаре и разработке 
словарной статьи (на примере русских и английских фра-
зеологизмов с компонентом-технонимом) / Д.О. Никонов // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state univer-
sity. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 
(408). – С. 143-153. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 151-152. 

A162151 СЕМАНТИКА 

113 
Князева, Е.Г. Роль субъективной модальности в диалоги-
ческом дискурсе / Е.Г. Князева // Вестник Тверского госу-
дарственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 123-126. – Рез. англ. 
    На примере диалогов из литературных произведений. 

114 
Лебедева, Н.Б. Обыденная семантика бионимов в славян-
ских и неславянских лингвокультурах (по результатам экс-
перимента) / Н.Б. Лебедева, Т.Г. Рабенко // Русин. – Киши-
нев, 2019. – Т. 56. – С. 226-241. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
240. 
    Обыденная семантика слов «петух», «ворона», «осел» в 
языках разных семей. Психолингвистический эксперимент. 

115 
Плаксина, В.А. Кластерная организация концепта "лице-
мерие/hypocrisy" / В.А. Плаксина // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 221-226. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 225. 

116 
Степаненко, В.А. Историческое и языковое портретирова-
ние концепта "ГРЕХ.SÜNDE" / В.А. Степаненко, Д.А. Ха-
баров // Современные лингвистические и методико-
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дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 25-36. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 33-34. 
    На материале русского, немецкого и китайского языков. 

117 
Телегин, Л.А. Синестезия прилагательных с перцептивны-
ми признаками "мягкий" и "жёсткий" в русском, англий-
ском и французском языках / Телегин Л.А., Телегина Д.А. // 
Вестник Моск. гос. обл. университета. Серия: Лингвистика 
= Bull. of the Moscow region state university. Series: Linguis-
tics. – Москва, 2017. – № 6. – С. 95-105. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 104. 

118 
Хисамова, В.Н. Комплементарная противоположность в 
антонимии английского и татарского языков / В.Н. Хисамо-
ва, Д.Р. Сафина // Вестник НИИ гуманитарных наук при 
Правительстве Республики Мордовия. – Саранск, 2017. – № 
4 (44). – С. 228-237. 
    Противоположные слова, дополняющие друг друга; от-
рицание одного понятия приводит к утверждению другого: 
ложь–правда, щедрый–скупой и т. п. 

119 
Черноклинов, Е.А. Виды модальных значений в отечест-
венной и зарубежной лингвистике / Черноклинов Е.А. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – 
№ 5. – С. 139-148. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 145-146. 
    На материале русского и немецкого языков. 

A162155 СТИЛИСТИКА 

120 
Лазарев, В.А. Лингвистические и транслатологические 
характеристики делового дискурса / В.А. Лазарев, М.В. 
Ивченко ; Юж. федер. ун-т. – Ростов-на-Дону ; Таганрог : 
Изд-во Юж. федер. ун-та, 2019. – 77 с. : ил. – Библиогр. : с. 
72-76. 
    На материале русского и английского языков. 

A16215551 ЯЗЫК НАУЧНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ 

121 
Матяшевская, А.И. Жанр лекции и его современные раз-
новидности / А.И. Матяшевская // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019– № 4 (24). – С. 246-253. – Рез. англ. 
    На материале русского и английского языков. 

A16215561 ЯЗЫК СРЕДСТВ МАССОВОЙ 
КОММУНИКАЦИИ 

122 
Назайкин, А. Медиатекст будущего – «сенсотекст» / А. 
Назайкин // Медиа альманах. – Москва, 2019. – № 5 (94). – 
С. 12-21. – Библиогр. : с. 20-21. 
    Текст, использующий развитие технологии по передаче 
тактильных ощущений. 

A16215581 РИТОРИКА 

123 
Худяков, А.В. Лингвокогнитивные особенности президент-
ского дискурса конца ХХ – начала XXI веков : (на материа-
ле дискурсов президентов России и Франции) : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.19 / Худя-
ков А.В. ; Моск. гос. обл. ун-т. – Мытищи, 2018. – 22 с. : 
схемы. 

A162165 ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

124 
Марчук, Ю.Н. Проблемы многоязычной терминографии / 
Ю.Н. Марчук // Словенска терминологиjа данас. – Београд: 
САНУ, 2017. – С. 85-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 89. 

    Вопросы составления многоязычных терминологических 
словарей, в том числе визуальных. 

125 
Цветков, Д.В. Особенности первых в России словарей ки-
тайского и маньчжурского языков на примере двух рукопи-
сей из коллекции РНБ / Д.В. Цветков // Вестник Санкт-
Петербургского университета. Востоковедение и африка-
нистика = Vestnik of Saint Petersburg university. Asian and 
African studies. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 11, вып. 3. – 
С. 279-285. – Рез. англ. 
    Словарь маньчжурского языка, составленный в 1776 г. 
Федором Бакшеевым, и «Манджурский и китайский лекси-
кон, переведенный на российский язык» неизвестного авто-
ра. 

126 
Dobrovol’skij, D.O. Informationstypen in einem zweispachigen 
Idiom-Wörterbuch / D.O. Dobrovol’skij // Das Wort: German-
istisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. 
– S. 101-120. – Bibliogr. : S. 108-109. 
    Вопросы подачи материала в немецко-русском идиома-
тическом словаре. 

127 
Robert, I.F. Building lexical bridges; or, how to turn a bilingual 
dictionary into a bilingual thesaurus / I.F. Robert // Вопросы 
филологии = Journal of Philology. – Москва, 2016. – № 3 (55). 
– P. 52-53. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 53. 
    Как превратить двуязычный словарь в двуязычный тезау-
рус (реверсия, или обратимость): на примере англо-русского 
словаря. 

A1631 ПРИКЛАДНОЕ ЯЗЫКОЗНАНИЕ 

A16310241 АВТОМАТИЗАЦИЯ ЛИНГВИСТИЧЕСКИХ 
РАБОТ 

128 
Антопольский, А.Б. О создании центра лингвистических 
ресурсов РАН / А.Б. Антопольский // Известия РАН. Серия 
литературы и языка. – Москва, 2019. – Т. 78, № 4. – С. 5-12. 
– Рез. англ. 

129 
Зубов, А.В. Способы автоматического извлечения терминов 
из текста / А.В. Зубов // Словенска терминологиjа данас. – 
Београд: САНУ, 2017. – С. 639-642. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 642. 

130 
Лазаров, Т. Българо-английски паралелен корпус със съот-
несени глаголни форми / Т. Лазаров // Съпоставително 
езикознание = Сопостав. языкознание = Contrastive 
linguistics. – София, 2019. – T. 44, № 2. – С. 5-14. – Рез. рус, 
англ. 
    Текущее состояние работы над корпусом. 

A163121 АВТОМАТИЧЕСКИЙ ПЕРЕВОД. 
АВТОМАТИЧЕСКОЕ РАСПОЗНАВАНИЕ РЕЧИ. 

131 
Павлова, Е.К. Перспективы использования искусственного 
интеллекта для перевода политических текстов / Е.К. Пав-
лова // Вопросы филологии = Journal of Philology. – Москва, 
2016. – № 4 (56). – С. 38-41. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 41. 
    Необходимость создания специальных двуязычных и 
многоязычных словарей, тезаурусов и текстов для машин-
ного перевода политического дискурса. 

A163125 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ПРОБЛЕМЫ 
ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА 

132 
Polyakov, O.M. Lingiuistic data model for natural languages 
and artificial intelligence. Part 1. Categorization / O.M. Polya-



- 13 - 

kov // Дискурс = Discourse. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 5 
№ 4. – С. 102-114. – Рез. англ. 
    Первая статья из серии публикаций по лингвистике от-
ношений (или R-лингвистике) с целью формализации про-
цессов, изучаемых лингвистикой для их использования в 
системах искусственного интеллекта. Ч. 1 Категоризация. 

A163141 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ ПЕРЕВОДА 

133 
Александрова, Е.М. "Квазиперевод" каламбура: специфика 
использования алгоритмов / Е.М. Александрова // Вестник 
Томского государственного университета = Tomsk state 
university journal. – Томск, 2019. – № 445. – С. 5-11. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 10. 

134 
Ананд, А. Библейские фразеологические единицы в рус-
ском языке и языке хинди: особенности перевода / А. Ананд 
// Вестник Санкт-Петербургского университета. Востоко-
ведение и африканистика = Vestnik of Saint Petersburg 
university. Asian and African studies. – Санкт-Петербург, 
2019. – Т. 11, вып. 3. – С. 286-297. – Рез. англ. 

135 
Булина, Е.Н. Специфика номинаций песнопений Вяйня-
мейнена в текстах перевода эпоса "Калевала" на русский и 
английский языки / Е.Н. Булина, М.И. Андреева, М.И. Сол-
нышкина // Вестник Томского государственного универси-
тета = Tomsk state university journal. – Томск, 2019. – № 
445. – С. 12-21. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 20. 

136 
Бородина, А.В. Нотариальный перевод в свете проблемати-
ки юридического перевода: исторический контекст и совре-
менные проблемы / А.В. Бородина // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 225-231. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 230-232. 
    Нотариальный перевод в СССР и современной России в 
XX-XXI вв. 

137 
Воюцкая, А.А. Процесс принятия решений в переводе: 
теория дуального процесса мышления / А.А. Воюцкая // 
Вестник Московского университета. Серия 22, Теория пе-
ревода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 3-12. – Рез. англ. 

138 
Горбунов, Ю.И. Профессиональная компетентность лин-
гвиста-переводчика: ее сущность и содержание / Ю.И. Гор-
бунов, О.Ю. Горбунова // Вестник Самарского универси-
тета. История. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara 
university. History, pedagogics, philology. – Самара, 2019. – Т. 
25, № 3. – С. 148-155. – Рез. англ. 

139 
Гудий, К.А. Оппозиция «маскулинность – фемининность 
персонажей» в переводе художественных текстов / К.А. 
Гудий // Вестник Тверского государственного университе-
та. Серия: Филология = Herald of Tver state university. Se-
ries: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 180-184. – Рез. 
англ. 
    Проблемы перевода, связанного с полом сказочных пер-
сонажей, обусловленные грамматическим родом называю-
щих их существительных, например «la fourmi» – «мура-
вей». На примере переводов с английского и французского 
на русский язык и с русского на французский. 

140 
Жаманова, Ю.В. Ошибки передачи специальной лексики 
подъязыка авиации в художественном тексте (на материале 
специфики радиообмена летного экипажа в романе "Взлет-
ная полоса 08" А. Хейли и его переводах на русский язык) / 
Жаманова Ю.В. // Вестник Моск. гос. обл. университета. 

Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow region state uni-
versity. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – № 6. – С.77-85. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 84-86. 

141 
Жантурина, Б.Н. Средства субъективной модальности при 
поэтическом переводе / Б.Н. Жантурина // Вестник Москов-
ского университета. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 
2019. – № 2. – С. 66-78. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 76. 

142 
Королькова, С.А. Туристический дискурс: стратегии и 
проблемы перевода сайтов отелей / С.А. Королькова, А.А. 
Новожилова, А.М. Шейко // Вестник Волгоградского госу-
дарственного университета. Серия 2, Языкознание = Sci-
ence journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. 
– Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 80-89. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 87-88. 
    Вопросы перевода с русского языка на английский и с 
английского на русский. 

143 
Краснопеева, Е.С. Теоретико-методологические основания 
исследования пользовательского перевода в новых медиа на 
примере платформы YouTube / Е.С. Краснопеева // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philol-
ogy sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 
106-115. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 113-114. 

144 
Леонтьева, К.И. Когнитивные доминанты и социокультур-
ная перспектива в художественном переводе / К.И. Леонть-
ева // Вестник Тверского государственного университета. 
Серия: Филология = Herald of Tver state university. Series: 
Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 199-210. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 208-210. 
    На примере перевода с английского на русский. 

145 
Лю Цзинпэн. Лингвистический ландшафт: исследование и 
анализ перевода с русского на китайский язык в крупных 
городах России / Лю Цзинпэн // Вестник Московского уни-
верситета. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 2019. – № 
2. – С. 121-129. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 127-128. 

146 
Маевский, В.М. Трудности перевода медицинских текстов 
(немецкий язык) / В.М. Маевский // Вестник Российского 
нового университета. Серия: Человек в современном мире 
= Vestnik of Russian New University. Series: Man in the modern 
world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 73-80. – Рез. англ. 

147 
Матвеева, Г.Г. Речевое поведение авторов исходного и 
переводного текстов: прагмалингвистический аспект / Г.Г. 
Матвеева, И.А. Зюбина // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 103-111. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 110. 

148 
Миньяр-Белоручева, А.П. Перевод антропонимов истори-
ческих личностей / А.П. Миньяр-Белоручева, Е.В. Княжин-
ская // Вестник Московского университета. Серия 22, Тео-
рия перевода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 79-93. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 90-91. 
    С английского языка на русский язык. 

149 
Миронова, Н.Н. Рецензия на книгу: Харуллин В.И. Анализ 
романов Ф.М. Достоевского и их переводов на английский 
язык: основные параметры действительности / Н.Н. Миро-
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нова // Филологические науки = Philolodical sciences. – Мо-
сква, 2019. – № 6. – С. 112-114. – Рез. англ. 

150 
Митягина, В.А. Социопрагматическое измерение трансла-
тологической парадигмы: коммуникативное действие в пе-
реводе / В.А. Митягина // Вестник Волгоградского государ-
ственного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 30-40. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 38. 

151 
Назарова, Т.Б. От авторской концепции бизнес-
английского к авторской концепции перевода в деловых 
целях / Т.Б. Назарова // Вестник Московского университе-
та. Серия 22, Теория перевода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 
94-110. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 107-108. 

152 
Найденова, Н.С. Особенности перевода религиозного эпи-
столярного текста с русского языка на французский: на 
примере произведения святителя Феофана Затворника "Что 
есть жизнь духовная и как на нее настроиться?" / Н.С. Най-
денова, О.А. Сапрыкина, И.А. Демина // Вестник слав. 
культур = Bull. of slavic cultures. – Москва, 2018. – Т. 47. – 
С. 120-128. – Рез. англ. 
    Сохранение синтаксической структуры фраз оригинала; 
лексические трансформации, особенно транспозиция и 
калькирование. 

153 
Новикова, Э.Ю. Дискурсивная личность переводчика: пе-
реводческие компетенции и ролевой портрет / Э.Ю. Нови-
кова // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – 
Т. 16, № 3. – С. 90-102. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 99-100. 

154 
Переводческая коммуникация в XXI веке: дискурсивные 
аспекты перевода / Н.М. Шутова [и др.] ; отв. ред. Н.М. 
Шутова ; Удмурт. гос. ун-т [и др.]. – Ижевск ; Удм. ун-т, 
2019. – 252 с. : табл. – Библиогр. : с. 240-252. 
    Монография. На материале русского и английского язы-
ков. 

155 
Попова, О.И. Интерпретативная теория перевода в оценках 
отечественных и зарубежных переводчиков и переводове-
дов / О.И. Попова, А.С. Беседин, А.П. Наумова // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 58-
70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 68-69. 

156 
Псайла, Я.В. Особенности лингвокультурной адаптации 
стихов В. Высоцкого при переводе на мальтийский язык / 
Я.В. Псайла // Вестник Томского государственного универ-
ситета = Tomsk state university journal. – Томск, 2019. – № 
445. – С. 39-47. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 46. 

157 
Савина Е.М. Решение переводческого противоречия "се-
мантика – узус" при переводе немецкой диалогической речи 
/ Савина Е.М. // Вестник Моск. гос. обл. университета. 
Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow region state uni-
versity. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – № 6. – С. 87-94. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 92-93. 

158 
Серебрякова, С.В. Семантическая эмерджентность как 
переводческая проблема / С.В. Серебрякова, А.И. Милости-
вая // Вестник Волгоградского государственного универси-

тета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd 
state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 
16, № 3. – С. 48-57. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 55-56. 
    О переводе «Улисса» Дж. Джойса. 

159 
Скворцов, А.В. К проблеме адаптации грамматических 
категорий вэньяня в современных переводах: на примере 
стихотворения Бо Цзюйи "Старый торговец углем" / А.В. 
Скворцов, Т.И. Кондратова // Вестник Московского город-
ского педагогического университета. Серия: Филология. 
Теория языка. Языковое образование = Vestnik Moscow city 
university. Series Philology. Theory of linguistics. Linguistic 
education. – Москва, 2019. – № 2 (34). – С. 69-76. – Рез. англ. 

160 
Табакова, Д. Съотносимостта на системите на стихосложе-
ние в старогръцки и български език като проблем на прево-
да на старогръцки метрически текстове / Д. Табакова // Го-
дишник на Софийския университет "Св. Климент Охрид-
ски" / Факултет по класически и нови филологии = Annual 
of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Facuity of classical 
and modern philology. — София, 2018. – Т. 111. – С. 38-80. – 
Рез. англ. 

161 
Чайковский, Р.Р. Рельефные сегменты художественного 
текста как переводческая задача / Р.Р. Чайковский // Вест-
ник Волгоградского государственного университета. Серия 
2, Языкознание = Science journal of Volgograd state univer-
sity. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 
18-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 27-28. 
    На материале переводов романа Э.М. Ремарка «Три това-
рища» на английский, польский, русский и украинский язы-
ки. 

162 
Шамилов, Р.М. Выборочный специальный перевод сквозь 
призму коммуникативно-функционального подхода / Р.М. 
Шамилов // Вестник Тюменского государственного универ-
ситета. Гуманитарные исследования = Herald Tyumen state 
university. Humanities research. Humanitates. – Тюмень, 2019. 
– Т. 5, № 2. – С. 35-47. – Рез. англ. 
    На материале перевода на русский язык страниц из меди-
цинской книжки ребенка на азербайджанском языке. 

163 
Fu Qiao-yu. Research on the untranslatability of literary works 
from the perspective of the deconstruction translation / Fu Qiao-
yu // Дунбэй шида сюэбао = Journal of Northeast normal uni-
versity. – Пекин, 2019. – № 2. – C. 55-60. Кит. яз. – Рез. англ. 
    Теоретические проблемы художественного перевода. 

164 
Hadlich, N. Latinismen und Gräzismen als Hilfsmittel zur 
Erschließung medizinischer Fachtexte beim Übersetzungsvor-
gang: eine empirische Betrachtung / N. Hadlich // Das Wort: 
Germanistisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 
2017/18. – S. 199-216. – Bibliogr. : S. 214-216. 
    Латинизмы и грецизмы как помощники при переводе 
медицинских терминов с русского языка на немецкий. 

165 
Sdobnikov, V.V. Communicative-functional approach in Rus-
sian translation studies: where does it come from? / V.V. Sdob-
nikov // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – 
Т. 16, № 3. – P. 71-79. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 78-79. 
    Истоки коммуникативно-функционального подхода в 
российском переводоведении. 
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A163151 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ ЯЗЫКА 

A16315131 ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ 
ПРЕПОДАВАНИЯ НЕРОДНОГО ЯЗЫКА 

166 
Boyanova, G. Eine explorative empirische Studie zur Effizienz 
der Sprachlernspiele aus Sicht der Lernenden / G. Boyanova // 
Годишник на Софийския университет "Св. Климент Ох-
ридски" / Факултет по класически и нови филологии = An-
nual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / Facuity of clas-
sical and modern philology. — София, 2018. – Т. 111. – С. 81-
212. – Рез. англ., болг. 
    Игровые методы при изучении языка. 

A163161 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И ДРУГИЕ НАУКИ 

A16316121 ЯЗЫКОЗНАНИЕ И СЕМИОТИКА 

167 
Анисимова, Н.П. Сквозь призму треугольника / Н.П. Ани-
симова // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Herald of Tver state university. 
Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 38-41. – Рез. 
англ. 
    Две модели значения: семиотический треугольник и би-
нарная модель Ф. де Соссюра. 

A1641 ЯЗЫКИ МИРА 

A164121 ИНДОЕВРОПЕЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

168 
Сараманду, Н. Лингвистичен мотивационен анализ на бал-
кански и романски характерни особености в «Европейския 
лингвистичен атлас» / Н. Сараманду, М. Невачи // Българ-
ски език. – София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 13-26. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 23-24. 

169 
Sklizkova, E.V. Genesis of the white colour terminology in the 
Indo-European languages / E.V. Sklizkova // Вестник слав. 
культур = Bull. of slavic cultures. – Москва, 2018. – Т. 47. – P. 
129-134. – Рез. рус. – Bibliogr. : p. 133-134. 
    Происхождение терминов для белого цвета в индоевро-
пейских языках. 

A16412112 ИНДОИРАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641211231 ИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164121123121 ДРЕВНЕ- И СРЕДНЕИНДИЙСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

170 
Hammer, N. The evolution of a species-specific term: Old Indic 
“Krauñcaḥ” (Grus grus) / N. Hammer // Zeitschrift der 
Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2019. 
– Bd. 169, H. 2. – P. 395-407. – Bibliogr. : p. 406-407. 
    Семантическая эволюция орнитонима «журавль» в древ-
неиндийский период. 

A164121123151 НОВОИНДИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412112315127 КАШМИРИ ЯЗЫКИ 

171 
Коган, А.И. Проблемы изучения языка кашмири в сравни-
тельно-историческом аспекте : автореф. дис. … д-ра наук ; 
филологические науки: 10.02.20 / Коган А.И. ; Ин-т языко-
знания Рос. акад. наук. – Москва, 2019. – 61 с. : табл., схе-
мы. 
    Формирование современной кашмирской языковой сис-
темы (прежде всего, трех её уровней: фонологического, 
морфологического и лексического). 

A16412112315181 ЦЫГАНСКИЙ ЯЗЫК 

172 
Очување, заштита и перспективе ромског jезика у Србиjи = 
Preservation, safeguarding and prospects of the romani language 
in Serbia : зб. радова са научног скупа одржаног 20-21. ок-
тобра 2016 / Српска акад. наука и уметности, Одбор за 
проучавање живота и обичаjа Рома ; уред. Т. Варади, Б. 
Сикимиħ. – Београд : САНУ, 2018. – 326 с. : ил. – (Научни 
скупови / САНУ ; књ.175 : Одељење друштвених наука ; књ. 
40). – Текст также англ. – Библиогр. в конце ст. 
    Бытование цыганского языка в Сербии, Словении и Чер-
ногории. Материалы конференции. 

A16412116 СЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

173 
Ангелова, А. К вопросу о наименовании лекарственного 
растения пустырник сердечный (leonurus cardical) (На мате-
риале русского и болгарского языков) / А. Ангелова // Съпо-
ставително езикознание = Сопостав. языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – T. 44, № 2. – С. 15-
24. – Рез. рус, англ. 

174 
Вальтер, Х. Праславянская фразеология: миф или реаль-
ность ? / Х. Вальтер, В.М. Мокиенко // Jazykovedný časopis. 
– Bratislava, 2019. – Roč. 70, č. 1. – С. 5-32. – Рез. англ. 

175 
Вострова, Ю.А. Впереди или заранее? О русских и чеш-
ских глаголах с приставкой пред-/před- / Ю.А. Вострова, 
Ю.В. Филь // Русин. – Кишинев, 2019. – Т. 56. – С. 179-197. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 193-195. 

176 
Григорьев, А.В. К вопросу об исконной семантике глагола 
"целовать" у славян / А.В. Григорьев, А.В. Орлова // Вест-
ник слав. культур = Bull. of slavic cultures. – Москва, 2017. – 
Т. 45. – С. 156-162. – Рез. англ. – Библиогр. : с . 159-160. 
    Основное значение в старославянском языке и древней-
ших русских памятниках – «приветствовать» (возможно, без 
использования собственно поцелуя). 

177 
Гридина, Т.А. Зооморфизмы как основа моделирования 
фразеологической семантики: русско-польские соответст-
вия / Т.А. Гридина, Н.И. Коновалова // Русин. – Кишинев, 
2019. – Т. 56. – С. 198-212. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 209-
210. 
    Фразеологизмы, в состав которых входят зоонимы. 

178 
Иванова, Д.П. [Рецензия] Д.П. Иванова // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. – С. 79-
82. – Рец. на кн. : Семантика на притежателните глаголи в 
българския, чешкия и руския език / Младенова М. София : 
УИ «Св. Климент Охридски», 2018. 872 с. 
    Сопоставительное исследование с привлечением истори-
ческого материала. 

179 
Лесневска, Д. Синтактични особености на българските и 
руските делови писма (в съпоставителен план) / Д. Леснев-
ска // Български език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 134-140. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 139. 
    Простое и сложное предложение в болгарской и русской 
деловой переписке. Контрастивный анализ. 

180 
Сребранов, Р. Речното име Рата в Югозападните Родопи и 
неговите съответствия в Източна Европа / Р. Сребранов // 
Съпоставително езикознание = Сопоставительное языко-
знание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. 
– С. 44-50. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 49-50. 
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    Этимология названия реки Рата в Болгарии и реки с та-
ким же названием в Западной Украине. Обзор литературы. 

181 
Толстик, С.А. Понятие «жалость» в истории русинского 
языка / С.А. Толстик // Русин. – Кишинев, 2019. – Т. 56. – С. 
166-178. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 174-176. 

182 
Getka, J. Prosta mowa w tekstach o charakterze religijnym 
XVIII wieku (czyn jerejskogo nastawlenija, Poczajów 1776) / J. 
Getka // Rozprawy Komis. jęz. – Łуdz, 2017. – T. 64. – S. 73-85. 
– Рез. англ. 
    «Проста мова» в религиозном наставлении XVIII века. 

183 
Jaнкулоски, Д. Називите за ‘воjна’ во словенскиот jазичен 
свет. Географска дистрибуциjа и етимолошка анализа / Д. 
Jанкулоски // Прилози / Македонска академиja на науките и 
уметностите. Одделение за лингвистика и литературна 
наука = Contributions / Macedonian academy of sciences and 
arts. Section of linguistics and literary sciences.– Скопjе, 2019. 
– 43, № 1/2. – C. 133-140. – Рез. англ. 
    Слова, обозначающие понятие «война», по данным Об-
щеславянского лингвистического атласа. 

A1641211621 СТАРОСЛАВЯНСКИЙ ЯЗЫК 

184 
Трубецкой, Н.С. Система письма. Из книги "Старославян-
ская грамматика" / Н.С. Трубецкой ; пер. с нем., предисл. и 
коммент. Ю.К. Кузьменко ; Рос. акад. наук, Ин-т лингвист. 
исслед., Науч. совет по клас. филологии, сравн. изучению 
яз. и лит. – Санкт-Петербург : ИЛИ РАН, 2019. – 134 с. – 
Библиогр. : с. 64-66, 125-133. 

A1641211631 ВОСТОЧНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

185 
Копорова, К. Морфонолоґiя русиньского языка: сучасный 
став i выслїдкы баданя / К. Копорова // Русин. – Кишинев, 
2019. – Т. 56. – С. 254-266. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 
265. 

186 
Старикова, Г.Н. Номинативный состав языка русинов как 
отражение национально-специфических условий жизни 
народа / Г.Н. Старикова // Русин. – Кишинев, 2019. – Т. 56. – 
С. 149-165. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 162-163. 

187 
Тубалова, И.В. Соматический код в восточнославянских 
лирических песнях / И.В. Тубалова, Х. Ван // Русин. – Ки-
шинев, 2019. – Т. 56. – С. 267-293. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 286-289. 

188 
Эмер, Ю.А. Трансформация жанра «поздравление» в пре-
зидентском дискурсе восточнославянских стран / Ю.А. 
Эмер, К.А. Акентьева // Русин. – Кишинев, 2019. – Т. 56. – С. 
312-327. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 323-325. 
    На материале новогодних поздравлений В.В. Путина, 
А.Г. Лукашенко и П.А. Порошенко. 

A164121163133 РУССКИЙ ЯЗЫК 

189 
Абреимова, Г.Н. Замена как один из приемов структурно-
семантической трансформации библейских фразеологизмов 
в произведениях и дневниках М.М. Пришвина / Г.Н. Аб-
реимова // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 4 (43). – С. 5-10. – 
Рез. англ. 

190 
Абросимова, А.В. Отчет о производственной практике как 
речевой жанр / А.В. Абросимова // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019– № 4 (24). – С. 267-272. – Рез. англ. 

191 
Андреев, В.Н. Русские нарицательные арготизмы, образо-
ванные от наименований литературных персонажей / В.Н. 
Андреев // Вестник Нижегородского университета = 
Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni Novgorod. – 
Нижний Новгород, 2017. – № 5. – С. 176-180. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 179. 

192 
Балакина, Ю.В. Лингвистические средства конструирова-
ния образа женщины-политика : (на материале микроблога 
Твиттер) / Балакина Ю.В., Товкес М.Ю. // Вестник Санкт-
Петербургского университета. Язык и литература = Vest-
nik of Saint Petersburg university. Language and literature. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 16, вып. 3. – С. 381-399. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 396-397. 
    На материале записей 2017-2018 гг., отобранных по клю-
чевым словам «женщина-кандидат», «женщина-политик» и 
«женщина-президент». 

193 
Баландина, Л.А. Словоизменительные типы русского гла-
гола в практике преподавания русского языка как иностран-
ного / Л.А. Баландина, Н.М. Малюгина // Вестник Россий-
ского нового университета. Серия: Человек в современном 
мире = Vestnik of Russian New University. Series: Man in the 
modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 42-47. – Рез. 
англ. 

194 
Балыхина, Т.М. Лингводидактическое исследование со-
держания концептов в когнитивном пространстве текстов 
конкретной языковой личности / Т.М. Балыхина, М.С. Не-
тёсина, С.А. Юрманова // Вестник слав. культур = Bull. of 
slavic cultures. – Москва, 2017. – Т. 43. – С. 196-207. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с . 203-204. 
    Понятия «жизнь», «смерть», «здоровье», «долг», «мило-
сердие», «великодушие» у студентов-медиков. 

195 
Бардамова, Е.А. Фрагменты русской концептосферы / Е.А. 
Бардамова ; Бурят. гос. ун-т им. Д.Банзарова. – Улан-Удэ : 
Изд-во Бурят. гос. ун-та, 2019. – 170 с. : ил. – (Филология). – 
Библиогр. : с. 156-169. 
    На примере пространственных и временных лингвокуль-
турных концептов Угол, Линия, Степь, Времена, Завтра. 

196 
Бартков, Б.И. Дериватарий (количественный «словарь» 
аффиксов) современного русского языка : в 2 т. / Б.И. Барт-
ков, Л.И. Минина. – Казань : Бук, 2019. 
  Т. 1 : Триста препозитивных деривационных морфем. – 
300 с. : табл. – Библиогр. в конце отд. ст. 

197 
Березовская, Я.Л. Особенности интонационной системы 
русского языка: сопоставительно-дидактический аспект / 
Я.Л. Березовская, О.И. Шарафутдинова, Д.М. Валеева // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state univer-
sity. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 
(408). – С. 18-23. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21-22. 

198 
Буженинов, А.Э. Антиконцепт и концепт как структуры 
различных категорий в терминологии / А.Э. Буженинов // 
Вопросы филологии = Journal of Philology. – Москва, 2016. – 
№ 3 (55). – С. 14-18. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 17-18. 
    Концептуальный и компонентный анализ русской гомео-
патической терминологии. 

199 
Бутенко, Ю.И. Влияние лингвистических особенностей 
текстов стандартов на информационный поиск / Ю.И. Бу-
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тенко, Е.Л. Семенова // Филологические науки = Philolodical 
sciences. – Москва, 2019. – № 6. – С. 29-35. – Рез. англ. 
    На примере текстов стандартов нормативной базы про-
граммной инженерии. 

200 
Быстрова, А.С. Жанровые параметры стратегии как доку-
мента долгосрочного планирования / А.С. Быстрова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 
3. – С. 199-206. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 203-204. 

201 
Ваганова, К.Р. Средства репрезентации категории связно-
сти: на материале тюменских следственных дел начала 
XIXв. (Часть 2. Контактоустанавливающие, логические и 
грамматические параметры) / К.Р. Ваганова // Вестник Че-
лябинского государственного университета. Филологиче-
ские науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology 
sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 24-
30. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 28-29. 

202 
Васильева, А.В. Эмоциональность диминутива: соотноше-
ние с оценочностью, частностью, возрастом усвоения, кон-
текстуальной маркированностью / А.В. Васильева, З.И. Ре-
занова // Вестник Томского государственного университе-
та = Tomsk state university journal. – Томск, 2019. – № 445. – 
С. 22-31. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29. 
    На материале русского языка. 

203 
Власова, Е.Г. Я-нарративы и конструирование городской 
идентичности в урбанистически ориентированных медиа / 
Е.Г. Власова // Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 
2019. – Т. 6, № 3. – С. 303-314. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
311-312. 

204 
Володарская, Э.Ф. Примеры из исторического словаря 
русского языка, издающегося под названием "Словарь ис-
тории русских слов" / Э.Ф. Володарская // Вопросы филоло-
гии = Journal of Philology. – Москва, 2016. – № 4 (56). – С. 
42-59. – Рез. англ. 
    Словарные статьи «ВЕРТЕП», «ВЕЩИЙ», «ВЛАСТЬ, 
ВОЛОСТЬ». 

205 
Вольф, О.А. Использование стилистических фигур алогиз-
ма в наружной рекламе / О.А. Вольф // Вестник Хакасского 
государственного университета. Серия: Языкознание. – 
Абакан, 2019. – № 27. – С. 66-70. – Библиогр. : с. 69-70. 

206 
Воронцова, Т.А. Функционирование концептов "нация" и 
"национальность" в русском языковом сознании / Т.А. Во-
ронцова // Вестник Челябинского государственного универ-
ситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 
110, №. 12 (408). – С. 39-45. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 43-
44. 

207 
Выровцева, Е.В. Креолизация публицистического текста 
как способ выражения позиции автора / Е.В. Выровцева // 
Вестник Челябинского государственного университета. 
Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state univer-
sity. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 
(408). – С. 46-55. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 53-54. 
    На материале русского языка. 

208 
Вязигина, С.Ю. Специфика ценностных ориентаций рус-
ской языковой группы / С.Ю. Вязигина // Вестник Нижего-

родского университета = Vestnik of Lobachevsky state uni-
versity of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 5. 
– С. 181-188. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 187-188. 

209 
Гайдук, И.В. Особенности функционирования словосоче-
таний с антропонимическим компонентом в медиадискурсе 
/ И.В. Гайдук // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 144-159. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 156. 
    Русские словосочетания с прецедентным именем типа 
«эпоха Горби» и «гобачевская антиалкогольная кампания». 

210 
Глазкова, С.Н. Закон и порядок через призму современно-
го русского языка / С.Н. Глазкова // Вестник Челябинского 
государственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 56-61. – Рез. 
англ. 

211 
Гогичев, Ч.Г. Способы когнитивной обработки денотата 
идиом / Ч.Г. Гогичев // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 235-247. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 245. 

212 
Годизова, З.И. Системно-функциональные особенности 
глаголов финально-отрицательного способа действия в со-
временном русском языке / З.И. Годизова, Цянь Ван // 
Вестник Самарского университета. История. Педагогика. 
Филология = Vestnik of Samara university. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – С. 95-
102. – Рез. англ. 

213 
Голованова, Е.И. "Живой" и "мертвый" в языках профес-
сиональной коммуникации / Е.И. Голованова, И.А. Голова-
нов // Вестник Челябинского государственного универси-
тета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, 
№. 12 (408). – С. 76-81. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 79-80. 

214 
Горошко, Е.И. Инстаграм как жанр 2.0 (на примере поли-
тической коммуникации) / Е.И. Горошко, Т.Л. Полякова // 
Жанры речи = Speech genres. – Саратов, 2019– № 4 (24). – 
С. 300-313. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

215 
Гуськова, А.С. О словообразовательной активности совре-
менных англицизмов в русскоязычном дискурсе / А.С. 
Гуськова // Вестник Самарого университета. История. 
Педагогика. Филология = Vestnik of Samara university. 
History, pedagogics, philology. – Самара, 2017. – Т. 23, № 1.1. 
– С. 77-80. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 79. 

216 
Евтушенко, О.А. Типы административного дискурса с нис-
ходящим статусным вектором / О.А. Евтушенко // Вестник 
Волгоградского государственного университета. Серия 2, 
Языкознание = Science journal of Volgograd state university. 
Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 121-
130. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 128. 
    На материале русского языка. 

217 
Есакова, М.Н. IX Международная научная конференция 
«Русский язык и культура в зеркале перевода» / М.Н. Еса-
кова // Вестник Московского университета. Серия 22, Тео-
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рия перевода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 146-149. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 143. 
    Греция, 10–14 апреля 2019 г. 

218 
Зализняк, А.А. Древнерусское ударение: общие сведения и 
словарь / А.А. Зализняк ; Рос. акад. наук, Ин-т славяноведе-
ния. – 2-е изд., расшир. и перераб. – Москва : Изд. Дом 
ЯСК, 2019. – 870 с. : табл., карты. – Библиогр. : с. 116-128. 
    Очерк древнерусской акцентной системы и акцентологи-
ческий словарь древнерусского и старовеликорусского язы-
ка (XIV-XVII вв.). 

219 
Звездина, Т.В. Социокультурный аспект реализации потен-
циала инвективного функционирования зоометафоры "со-
бака/кобель" / Т.В. Звездина, Н.А. Новоселова // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philol-
ogy sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 
89-94. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 93. 

220 
Калинин, А.Ф. Фразеологизированные прономинально-
глагольные предложения в русском языке / А.Ф. Калинин // 
Вопросы филологии = Journal of Philology. – Москва, 2016. – 
№ 3 (55). – С. 19-23. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 23. 
    Типа «Где он только не бывал!», «Куда он только не ез-
дил!». 

221 
Калита, О.Н. Современный подход к решению трудностей 
в преподавании русского языка как иностранного в грече-
ской аудитории / О.Н. Калита // Вестник Российского ново-
го университета. Серия: Человек в современном мире = 
Vestnik of Russian New University. Series: Man in the modern 
world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 59-66. – Рез. англ. 

222 
Карташова, Е.П. Интернет-мем как основной вид креоли-
зованного текста в самопрезентации «человека творящего» / 
Е.П. Карташова, А.Р. Ахмедзянова // Вестник Марийского 
государственного университета. – Йошкар-Ола, 2019. – Т. 
13, № 3. – С. 426-430. – Рез. англ. 

223 
Коробко, Л.В. Общее и специфическое в вербальной экс-
пликации концепта "музыка" в русской художественной 
картине мира в XIX – XX вв. / Л.В. Коробко // Современные 
лингвистические и методико-дидактические исследования. 
– Воронеж, 2017. – № 4 (36). – С. 78-94. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 91-92. 
    На материале произведений Л.Н. Толстого и В.В. Орлова. 

224 
Коста, П. Модель «радикального минимализма» при изуче-
нии синтаксических явлений (к критике понятий «согласо-
вание», «управление», «спецификатор») / П. Коста // Вест-
ник Московского государственного областного универси-
тета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow region 
state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – № 5. – 
С. 40-55. – Рез. англ. 

225 
Котаева, А.Р. Очерки в прессе и на ТВ: сравнительный 
речежанровый анализ / А.Р. Котаева // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019– № 4 (24). – С. 294-299. – Рез. англ. 

226 
Кочинова, Г.В. История устойчивого выражения "райские 
кущи" / Г.В. Кочинова // Вестник Московского городского 
педагогического университета. Серия: Филология. Теория 
языка. Языковое образование = Vestnik Moscow city 
university. Series Philology. Theory of linguistics. Linguistic 

education. – Москва, 2019. – № 2 (34). – С. 90-95 – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 95. 

227 
Крестинский, С.В. Невербальные средства коммуникации 
и акт молчания / С.В. Крестинский, В.А. Голубева // Вест-
ник Тверского государственного университета. Серия: Фи-
лология = Herald of Tver state university. Series: Philology. – 
Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 127-133. – Рез. англ. 

228 
Кудина, А.Ю. Языковая стилизация как художественный 
прием в «тексте-продолжении» «Мертвые души. Том 2» 
Ю.А. Авакяна / А.Ю. Кудина // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 238-242. – Рез. англ. 

229 
Кудрина, Л.В. Просторечная лексика в заголовках интер-
нет-СМИ / Л.В. Кудрина // Медиалингвистика. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 315-326. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 323-324. 

230 
Кузнецов, А.В. Исторический именослов Красноборья. 
Происхождение фамилий, названий, деревень, рек, озёр и 
островов / А.В. Кузнецов, В.В. Копытков. – Москва : Све-
точъ, 2019. – 375 с. : ил. – Библиогр. : с. 361-370. – На обл. 
авт. не указ. 
    Ономастический словарь Красноборского района Архан-
гельской области. 

231 
Лазарева, М.Н. О соотношении интернационального и 
национального в научных названиях растений (на материале 
русского языка) / М.Н. Лазарева // Словенска -
терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – С. 557-566. 
– Рез. фр. – Библиогр. : с. 565. 

232 
Лаптева, М.Л. «Чужое» в «своём» фразеологическом про-
странстве : познават. словарь-справочник / Лаптева Мария 
Леонидовна. – Астрахань : Сорокин Р.В., 2019. – 201 с. – 
(Науч.-познават. сер. РФФИ). – Указ. : с. 183-200. – Библи-
огр. : с. 201. 
    Фразеологизмы с компонентом-этнонимом, топонимом, 
антропонимом или артефактом. 

233 
Ларин, С.А. Герменевтика имени в творчестве И.А. Гонча-
рова : учеб. пособие / С.А. Ларин ; Воронеж. гос. ун-т. – 
Воронеж : Изд. дом ВГУ, 2019. – 110 с. 
    Основные принципы именования. Включает словарь 
имен романа «Обломов». 

234 
Левина, И.Н. Методический потенциал материалов мас-
смедиа в национальном корпусе русского языка / И.Н. Ле-
вина // Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, 
№ 3. – С. 414-425. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 422-423. 

235 
Леонтьева, Т.В. Прилагательное "благонадежный" в со-
временной речи / Т.В. Леонтьева // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 112-120. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 118. 
    Семантика слова в современном русском языке. 

236 
Лось, А.Л. Проблема использования экспериментальной 
методики для исследования лексики, репрезентирующей 
аудиальную перцепцию / А.Л. Лось // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
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ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 174-179. – Рез. англ. 
    Семантика слов «грохот», «гул» и «шум». 

237 
Майоров, А.П. Формулы в деловом узусе русского языка 
XVIII века / А.П. Майоров // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 
4 (43). – С. 62-70. – Рез. англ. 

238 
Максимовских, А.Г. Русский язык на постсоветском про-
странстве / Максимовских А.Г. // Русский язык и литерату-
ра: межкультурное пространство и региональная специ-
фика. – Шадринск : ШГПУ, 2018. – С. 6-22. 

239 
Марковић, А. [Рецензия] / А. Марковић // Јужнословенски 
филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 1. – С. 164-170. – Рец. 
на кн. : Активный словарь русского языка / Апресян В.Ю. и 
др. Отв. ред. Апресян Ю.Д. Т. 1. А-Б. Москва, 2014. 408 с. Т. 
2. В-Г. Москва, 2014, 736 с. 

240 
Матвиенко, Д.А. Слитно, раздельно или через дефис? (на-
блюдения за практикой словоупотребления новейших заим-
ствований) / Д.А. Матвиенко, О.Е. Шепилева // Вестник 
Северо-Восточного государственного университета. – 
Магадан, 2017. – Вып. 28. – С. 43-46. 

241 
Медведева, Е.В. Instagram: пространство продвигающей 
коммуникации / Е.В. Медведева // Медиалингвистика. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 369-380. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 378-379. 

242 
Мельник, Ю.А. Языковые маркеры новейшего времени (на 
материале социолингвистических проектов "Слово года") / 
Ю.А. Мельник // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2017. – Вып. 109, № 11 (407). – С. 34-42. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 39-40. 

243 
Милашевская, И.В. Концептуальная метафора "голова" – 
"вместилище": репрезентация в публицистических текстах / 
И.В. Милашевская // Вестник Нижегородского универси-
тета = Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni Nov-
gorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 5. – С. 217-221. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 221. 

244 
Минчук, И.И. Фатическое общение в Viber-сообществе 
информационного ресурса: этикетные, игровые, метатек-
стовые жанры / И.И. Минчук // Медиалингвистика. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 341-353. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 350-351. 

245 
Мкртычян, С.В. От «живого» слова к «живой» граммати-
ческой категории / С.В. Мкртычян // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 22-27. – Рез. англ. 
    Русские полные и краткие прилагательные в функции 
предиката («Студент ленив», «Голос у него был тихий»). 

246 
Мухометзянова, Ю.В. Роль модальных частиц в формиро-
вании коммуникативно-прагматической перспективы вы-
сказывания / Ю.В. Мухометзянова // Вестник Тверского 
государственного университета. Серия: Филология = Her-
ald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – 
№ 4 (63). – С. 141-148. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

247 
Нагель, О.В. Интерферентное влияние татарского языка в 
речевых практиках татарско-русских билингвов / О.В. На-
гель, И.Г. Темникова // Русин. – Кишинев, 2019. – Т. 56. – С. 
213-225. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 222-223. 

248 
Нестерова, Н.Г. Радиодискурс и радиотекст в условиях 
новых коммуникаций / Н.Г. Нестерова // Медиалингвисти-
ка. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. – С. 381-401. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 397-399. 
    На материале русского языка. 

249 
Нестерова, Н.М. Аффиксальные эмотивы в сказах П. Бажо-
ва и их перевод / Н.М. Нестерова, Е.А. Аристова, О.В. Про-
топопова // Вестн. Перм. ун-та. Рос. и зарубеж. филология 
= Perm univ. herald. Russ. a. foreign philology. – Пермь, 2019. 
– Т. 11, вып. 3. – С. 57-70. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 66-67. 
    В связи с переводом на английский язык. 

250 
Пархаева, А.А. Литературный феномен "новые сказки" в 
системе советской литературы 1920-х гг. / А.А. Пархаева // 
Вестник Томского государственного университета = 
Tomsk state university journal. – Томск, 2019. – № 445. – С. 
32-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37. 

251 
Пенцова, М.М. К вопросу о географическом термине / 
М.М. Пенцова // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 4 (43). – С. 
71-78. – Рез. англ. 

252 
Петрова, Н.В. Типы модификаций первичных текстов ска-
зок / Н.В. Петрова // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 207-213. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 212. 

253 
Пивоварчик, Т.А. Статусно-ролевая репрезентация участ-
ников сетевого сообщества в диалогах интернет-форума / 
Т.А. Пивоварчик // Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 
2019. – Т. 6, № 3. – С. 402-413. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
410-411. 

254 
Плаксин, В.А. О продуктивных моделях деривации эконо-
мической профессионально-терминологической лексики / 
Плаксин В.А. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2019. – № 5. – С. 89-99. – Рез. англ. 

255 
Попкова, Е.А. Трансформация значений повседневных 
понятий в общественном молодежном дискурсе / Е.А. Поп-
кова // Вопросы филологии = Journal of Philology. – Москва, 
2016. – № 3 (55). – С. 26-31. – Рез. англ. 
    На материале ассоциативного эксперимента со словами-
стимулами (мужчины и женщины 19–22 лет, русский язык). 

256 
Попова, Н.Б. Коммуникативные и речевые стратегии ре-
портажа как жанра спортивного дискурса СМИ / Н.Б. Попо-
ва // Вестник Челябинского государственного университе-
та. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk state 
university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, 
№. 12 (408). – С. 159-165. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 163-
164. 

257 
Постнов, А.Г. Нарушения логических законов как приёмы 
создания интернет-мемов / А.Г. Постнов // Вестник Хакас-
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ского государственного университета. Серия: Языкозна-
ние. – Абакан, 2019. – № 27. – С. 74-76. – Библиогр. : с. 76. 

258 
Психолингвистический толковый словарь русского языка. – 
Воронеж : РИТМ, 2019. 
  Вып. 10/1 : Гендерные значения (с комментариями) / науч. 
ред. И.А. Стернин, А.В. Рудакова. – 175 с. : табл. 
    Толкования основаны на результатах психолингвистиче-
ских экспериментов. 

259 
Рабенко, Т.Г. Проблема референции художественного и 
естественного дискурсов в контексте современной лингвис-
тики / Т.Г. Рабенко // Вестник Нижегородского универси-
тета = Vestnik of Lobachevsky state university of Nizhni 
Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 5. – С. 236-241. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 240-241. 

260 
Рожкова, Т.В. Статус и типологизация глагола в медицин-
ской терминологии / Т.В. Рожкова // Словенска 
терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – С. 537-547. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 546-547. 
    На материале русского языка. 

261 
Романова, Т.В. Идеологемы и аксиологемы русского язы-
кового сознания как отражение констант и динамики на-
циональной ментальности / Т.В. Романова ; Нац. исслед. ун-
т «Высш. шк. экономики». – Нижний Новгород : ДЕКОМ, 
2019. – 117 с. : ил. – Библиогр. в конце гл. 
    Концепты власть, общество, народ, толерантность, 
русский, российский, россиянин. 

262 
Русская инфинитивная поэзия XVIII-XX веков : антология / 
сост., вступ. ст. и прим. А.К. Жолковского ; науч. ред. М.В. 
Акимова. – Москва : Новое лит. обозрение, 2020. – 559 с. – 
(Науч. б-ка) (Новое лит. обозрение : науч. прил. ; вып. 196). 
– Библиогр. : с. 493-507 и в прил. – Указ. имен и назв. : с. 
508-547. 
    Антология стихов, написанных «в неопределенном на-
клонении», с синтаксическими комментариями срставителя. 

263 
Рыжкина, Е.В. О некоторых динамических процессах в 
современной русской терминологии / Е.В. Рыжкина // Сло-
венска терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – С. 
549-556. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 555-556. 

264 
Рыжкова, Л.В. Словарь редких слов и архаизмов / Рыжкова 
Л.В., Гришина Е.Н. – Санкт-Петербург : Виктория плюс, 
2019. – 631 с. 

265 
Рылкина, О.М. Способы терминообразования русских 
нозологических терминов (на материале русскоязычной 
терминологии детской кардиологии) / О.М. Рылкина // Сло-
венска терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – С. 
529-536. – Рез. англ. 

266 
Сальникова, О.С. Освоение письма детьми дошкольного 
возраста / О.С. Сальникова // Вестник Воронежского госу-
дарственного университетата. Серия: Филология. Журна-
листика = Proceedings of Voronezh state university. Series: 
Philology. Journalism. – Воронеж, 2017. – № 4. – С. 63-65. – 
Рез. англ. 

267 
Селютин, А.А. Формирование бережного отношения к рус-
скому языку в социальных медиа: закономерность или па-
радокс? / А.А. Селютин // Вестник Челябинского государ-
ственного университета. Филологические науки = Bulletin 

of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челя-
бинск, 2017. – Вып. 109, № 11 (407). – С. 54-57. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 60. 

268 
Сердюкова, Е.В. Историческая грамматика русского языка 
: учеб. пособие / Юж. федер. ун-т, Ин-т филологии, журна-
листики и межкультур. коммуникации. – Ростов-на-Дону : 
Фонд науки и образования, 2019. – 143 с. – Библиогр. : с. 
140-141. 

269 
Сладкевич, Ж.Р. Заголовки-анонсы в сетевых медиасерви-
сах: между информированием и кликбейтингом / Ж.Р. 
Сладкевич // Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. 
– Т. 6, № 3. – С. 353-368. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 365-
366. 

270 
Стародубова, О.Ю. Лингвокультурная ситуация сквозь 
призму прецедентного феномена как отражение интертек-
стуальности в эпоху глобализации / Стародубова О.Ю. // 
Вестник Московского государственного областного уни-
верситета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – 
№ 5. – С. 100-112. – Рез. англ. 
    На материале русского языка. 

271 
Стешенко, М.А. Интертекстуальный потенциал антропо-
нима и проблема его лексикографического описания / М.А. 
Стешенко // Актуальные проблемы современной гуманита-
ристики. – Калининград : Изд-во БФУ им. И. Канта, 2015. – 
С. 230-236. 

272 
Теуш, О.А. Представления о замкнутом географическом 
пространстве, отраженные в лексике говоров Европейского 
Севера России / О.А. Теуш // Вестник слав. культур = Bull. 
of slavic cultures. – Москва, 2017. – Т. 43. – С. 189-195. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с . 192-193. 
    Этимологизация лексем кут (‘конец’, ‘тупик’), загон, 
сутык (‘угол поля дороги’) и др. 

273 
Троицкий, Е.Ф. Термины для описания сочинительной 
конструкции / Е.Ф. Троицкий ; Смол. гос. ун-т. – Смоленск : 
Изд-во СмолГУ, 2018. – 247 с. – Алф. указ. ст. : с. 235-245. 

274 
Труды по русскому правописанию. – Магадан : Новое Вре-
мя, 2019. 
  Вып. 3 / гл. ред. : М.С. Тейкин. – 407 с. : ил., факс. – Текст 
старорус. – Библиогр. в коммент. 
    Публикации 1917–1918 и работы современных исследо-
вателей (в дореформенной орфографии, т. к. авторы ратуют 
за возвращение к ней). 

275 
Фёдоров, В.В. Проблемы и перспективы изучения нарра-
тивной коммуникации в электоральном медиадискурсе / 
В.В. Фёдоров // Вестник Челябинского государственного 
университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2017. – Вып. 109, № 11 (407). – С. 61-66. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 70. 

276 
Фигуровская, Г.Д. Конструктивно-синтаксическое поле 
предложений с отрицательно-утвердительными отноше-
ниями / Г.Д. Фигуровская // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 
4 (43). – С. 86-93. – Рез. англ. 

277 
Фомина, Ю.А. Функциональный потенциал номинативных 
оценочных высказываний в современном русском языке / 
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Ю.А. Фомина ; Нижнетаг. гос. соц.-пед. ин-т (фил.), Рос. 
гос. проф.-пед. ун-т. – Нижний Тагил : [б.и.], 2019. – 143 с. : 
табл. – Библиогр. : с. 117-134. 

278 
Харлова, Н.М. Диалектные особенности говоров Зауралья 
как основа освоения специфики русского разговорного язы-
ка / Харлова Н.М. // Русский язык и литература: межкуль-
турное пространство и региональная специфика. – Шад-
ринск : ШГПУ, 2018. – С. 37-62. 

279 
Харченко, В.К. Литота в речевом жанре бытового разгово-
ра / В.К. Харченко // Жанры речи = Speech genres. – Сара-
тов, 2019– № 4 (24). – С. 273-280. – Рез. англ. 

280 
Харченко, Е.В. Профессионализация языкового сознания 
(на примере медицинского персонала) / Е.В. Харченко, Е.В. 
Клочкова // Вестник Челябинского государственного уни-
верситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 
110, №. 12 (408). – С. 194-199. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
1981. 

281 
Хохлова, М.В. Экологический дискурс в системе институ-
циональных дискурсов (к постановке проблемы) / М.В. 
Хохлова // Вестник Московского городского педагогическо-
го университета. Серия: Филология. Теория языка. Языко-
вое образование = Vestnik Moscow city university. Series Phi-
lology. Theory of linguistics. Linguistic education. – Москва, 
2019. – № 2 (34). – С. 101-108. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
107-108. 
    На материале русского языка. 

282 
Чебанов, С.В. Описание и повествование в беллетристике и 
non-fiction / С.В. Чебанов // Вестник Тверского государст-
венного университета. Серия: Филология = Herald of Tver 
state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – 
С. 98-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 102-103. 
    Описание в научном и художественном тексте. На при-
мере русского языка. 

283 
Шарафутдинова, О.И. Образ России в выступлениях В.В. 
Путина (по данным количественного анализа) / О.И. Шара-
футдинова // Вестник Челябинского государственного уни-
верситета. Филологические науки = Bulletin of Chelyabinsk 
state university. Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 
109, № 11 (407). – С. 72-79. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 77-
78. 

284 
Шелов, С.Д. Универсальный терминологический словарь: 
новый тип терминологических словарей / С.Д. Шелов // 
Словенска терминологиjа данас. – Београд: САНУ, 2017. – 
С. 71-84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 83. 
    Обзор новых российских терминологических словарей и 
справочников, предназначенных для широкой публики. 

285 
Шуплецова, Ю.А. Проблемы современной филологии: 
медийный аспект / Шуплецова Ю.А. // Русский язык и лите-
ратура: межкультурное пространство и региональная 
специфика. – Шадринск : ШГПУ, 2018. – С. 22-36. 
    Роль СМИ в развитии современного русского языка; в 
том числе отступление от норм. Языковая игра и мемы. 

286 
Юдина, Н.В. Хрематонимы в профессиональном дискурсе 
атомной и космической отрасли / Н.В. Юдина, Н.Б. Фельд-
ман // Вестник Волгоградского государственного универси-
тета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd 

state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2019. – Т. 
18, № 3. – С. 227-238. – Рез. англ. 
    Собственные имена предметов материальной культуры 
(зд. : ракет, космических аппаратов и т. п.). 

287 
Dvornická, L. “Lexikálny atlas ruských nárečí” – nový krok v 
slovanskej lingvogeografii / L. Dvornická // Jazykovedný 
časopis. – Bratislava, 2019. – Roč. 70, č. 1. – S. 113-124. – Рез. 
англ. 
    Об атласе «Лексический атлас русских народных говоров. 
Том 1. Растительный мир» (Москва – Санкт-Петербург, 
2017. – 736 с.). 

A164121163153 БЕЛОРУССКИЙ ЯЗЫК 

288 
Артемова, О.А. Прагматика персонального дейксиса в бе-
лорусском языке / О.А. Артемова // Вестник Волгоградского 
государственного университета. Серия 2, Языкознание = 
Science journal of Volgograd state university. Series 2, Linguis-
tics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 172-180. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 178-179. 

A1641211641 ЮЖНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

289 
Алексић, М.З. Типологија лексичко-семантичких односа 
истокоренских именичких лексема словенског порекла у 
српском и бугарском језику (компаративистички приступ) / 
М.З. Алексић // Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – 
Књ. 74, св. 1. – С. 97-120. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 
118-119. 
    Семантика сербских и болгарских существительных, вос-
ходящих к одним и тем же славянским корням. Сопостави-
тельный анализ. 

290 
Jезик као запис културе у етнолошкоj и лингвистичкоj ана-
лизи на релациjи Србиjа – Македониjа / Српска акад. наука 
и уметности. – Београд : САНУ, 2018. 
  Т. 1 / гл. уред. П. Пипер, М. Марковиќ. – 204 с., [13] л. ил. 
– Текст также макед. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. – 
Рег. : с. 203-204. 
    Лексика, связанная с крестьянским трудом, бытом и ве-
рованиями, в сербских и македонских диалектах. Сборник 
статей. 

A164121164121 БОЛГАРСКИЙ ЯЗЫК 

291 
Антонова-Василева, Л. Названията за «плашило» в 
българските диалекти / Л. Антонова-Василева // Български 
език. – София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 27-37. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 34-35. 
    По данным Общеславянского лингвистического атласа. 

292 
Веселинов, Д. "Калвинстите" и "калвинизмът" в българския 
език / Д. Веселинов // Съпоставително езикознание = Со-
поставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2019. – Г. 44, № 1. – С. 71-76. – Библиогр. : с. 75. 
    Различные части речи, производные от фамилии Ж. Каль-
вина, в болгарском языке. 

293 
Веселинов, Д. Терминът «монема» в българския език / Д. 
Веселинов // Съпоставително езикознание = Сопостав. 
языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – T. 44, 
№ 2. – С. 75-79. – Рез. рус, англ. 

294 
Веселинов, Д. Швейцария през призмата на българската 
лингвокултурна концептология / Д. Веселинов // Годишник 
на Софийския университет "Св. Климент Охридски" / Фа-
култет по класически и нови филологии = Annual of Sofia 
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university "St. Kliment Ohridski" / Facuity of classical and 
modern philology. — София, 2018. – Т. 111. – С. 5-37. – Рез. 
англ. 

295 
Влахова-Руйкова, Р. Задпоставените определения – някои 
семантични и синтактични въпроси / Р. Влахова-Руйкова // 
Български език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 112-120. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 118-119. 
    Болгарские причастные конструкции и обособленные 
определения. 

296 
Джонова, М. Удвояване на релатива който в българския 
език / М. Джонова // Български език. – София, 2019. – Г. 66. 
– С. 121-133. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 131. 
    Относительное местоимение и другие слова, относящиеся 
к тому же объекту, в рамках одного предложения. 

297 
Долински, И.М. Още за обхвата на словообразувателната 
категория nomina instrumenti (NInstr) и за словообразувател-
ните парафрази на дериватите със значение средство за 
действие върху материал от български формации със су-
фикс -а/-я (втора част) / И.М. Долински // Български език. – 
София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 104-114. – Рез. англ. 

298 
Златанов, И. Външна история на българския език / И. Зла-
танов, П. Легурска // Год. на Софийския унив. "Климент 
Охридски" / Фак. по класически и нови филологии = Annu. of 
Sofia university. "St. Kliment Ohridski" / Fac. of classical and 
modern philology. — София, 2019. – Т. 112. – С. 220-287. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 283-287. 
    История болгарского языка в связи с историей других 
славянских языков, историей болгар и языковыми контак-
тами. 

299 
Иванова, Е.Ю. Граматически категории в структурата на 
българското подчинено изречение: контекстово обусловени 
значения и реликтови състояния / Е.Ю. Иванова // Българ-
ски език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 31-48. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 43-45. 

300 
Каневска-Николова, Е. Турско-български хибридни съще-
ствителни имена за лица с пейоративно значение в смолян-
ския говор / Е. Каневска-Николова // Български език. – Со-
фия, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 77-88. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 85. 

301 
Коева, С. Типология на рестриктивните и нерестриктивни-
те изречения в български / С. Коева // Български език. – Со-
фия, 2019. – Г. 66. – С. 49-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 72-
74. 

302 
Кулавкова, К. Интертекстуални диjалози во современата 
бугарска поезиja / К. Кулавкова // Прилози / Македонска 
академиja на науките и уметностите. Одделение за лин-
гвистика и литературна наука = Contributions / Macedonian 
academy of sciences and arts. Section of linguistics and literary 
sciences.– Скопjе, 2019. – 43, № 1/2. – C. 13-26. – Рез. англ. 

303 
Несторова, П. Една модерна теория в българския синтаксис 
на границата на две столетия / П. Несторова // Български 
език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 141-150. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 147-149. 
    Характеристика статьи Л. Милетича «Синтаксични 
въпроси» (1899). 

304 
Осенова, П. Явни и неявни връзки при моделиране на син-

тактичните отношения / П. Осенова // Български език. – 
София, 2019. – Г. 66. – С. 93-99. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
98. 
    Синтаксические зависимости на ресурсе Бултрибанк. 

305 
Попова, В. Синтактични иновации в българския детски 
език / В. Попова // Български език. – София, 2019. – Г. 66. – 
С. 100-111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 109-110. 

306 
Савова, И. Синтаксис и хиперсинтаксис / И. Савова // 
Български език. – София, 2019. – Г. 66. – С. 15-30. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 28-29. 
    Обзор работ болгарских лингвистов, начиная с середины 
ХХ в. 

307 
Тишева, Й. Означаване на синтактични отношения: пред-
ложни и именни фрази / Й. Тишева // Български език. – Со-
фия, 2019. – Г. 66. – С. 77-92. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 90-91. 
    На материале болгарской устной речи. 

308 
Ушева, К. Фонетико-фонологична характеристика на гово-
ра на село горно Драглище, Разложко / К. Ушева // Българ-
ски език. – София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 53-64. – Рез. англ. 
– Библиогр. : с. 62. 

309 
Хаджиева, Е. Вы прекрасно говорите по-болгарски! / Е. 
Хаджиева, Р. Манова // Съпоставително езикознание = 
Сопоставительное языкознание = Contrastive linguistics. – 
София, 2019. – Г. 44, № 3. – С. 35-43. – Рез. болг., англ. – 
Библиогр. : с. 42-43. 
    Болгарские этикетные формулы и степень их усвоения 
иностранными студентами, обучающимися в Софийском 
университете. 

310 
Халил, А. Номинационна характеристика на понятията за 
видовете традиционни алкохолни напитки в българските 
социални говори / А. Халил // Български език. – София, 
2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 97-103. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
101-102. 
    Переносные, жаргонные и заимствованные названия ал-
когольных напитков. 

311 
Stoevsky, A. Status and uses of edin "one" in contemporary 
Bulgarian / A. Stoevsky // Год. на Софийския унив. "Климент 
Охридски" / Фак. по класически и нови филологии = Annu. of 
Sofia university. "St. Kliment Ohridski" / Fac. of classical and 
modern philology. — София, 2019. – Т. 112. – P. 177-219. – 
Рез. англ. – Bibliogr. : p. 215-219. 
    «Един» как числительное, неопределенное местоимение и 
неопределенный артикль. 

A164121164141 СЕРБСКИЙ ЯЗЫК 

312 
Бjелаковић, И. Друштво српске словесности и проблем 
израде терминологиjе / И. Бjелаковић // Књижевност и 
jезик у друштву српске словесности. – Београд: САНУ, 
2017. – 219 с. – С. 61-76. – Рез. англ. 
    Опубликованные и неопубликованные источники, свиде-
тельствующие о тенденциях в области технической терми-
нологии, характерных для членов Общества сербской сло-
весности (XIX в.). 

313 
Вуловић, Н.С. Семантичка анализа два покраjинска израза 
из Вукове збирске српских пословица / Н.С. Вуловић // Наш 
језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 9-17. – Рез. рус. 
– Библиогр. : с. 15-16. 
    Семантический анализ двух паремий. 
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314 
Драгићевић, Р.М. Негативна маркираност придева на -ав у 
савременом српском jезику с погледом на ситуациjу у дру-
гим jужнословенским jезицима / Р.М. Драгићевић // Наш 
језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 19-30. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 29. 
    Значение прилагательных с суффиксом -ав. 

315 
Живојиновић, М. Грчки акти у преводу на стари српски 
језик / М. Живојиновић // Хиландарски зборник = Recueil de 
Chilandar. – Београд : САНУ, 2017. – 14. – С. 39-45. – Рез. 
фр. 
    Документы XIII-XIV вв., первоначально написанные по-
гречески, но сохранившиеся только в старосербских пере-
водах, в архиве Хиландарского монастыря. 

316 
Жугиħ, Р. Деминутиви у призренско-тимочким диjалектима 
српского jезика: (с освртом на бугарски и македонски 
књижевни jезик) / Радмила Жугиħ ; Ин-т за српски jезик 
САНУ. – Београд : САНУ, 2017. – 333 с. – (Монографиjе / 
Ин-т за српски jезик САНУ ; 27). – Библиогр. : с. 183-191. – 
Рег. : c. 323-330 
    Уменьшительные формы существительного, прилага-
тельного, глагола. 

317 
Жугић, Р.В. Значаj очуваности деминутивног суфикса -ка 
за историjу српскога jезика / Р.В. Жугић // Наш језик. – Бео-
град, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 49-56. – Рез. рус. – Библи-
огр. : с. 54-55. 
    Уменьшительный суффикс -ка в сербском языке, а также 
его аналогии в болгарском и македонском. 

318 
Златковић, Д. Допуна Речнику пиротског говора / Д. 
Златковић // Српски диjалектолошки зборник. – Београд: 
САНУ, 2017. – Књ. 64. – С. 603-993. 
    Дополнения к диалектологическому словарю. 

319 
Ивановић, Н.Б. Jедан прилог историjи српске 
лексикографиjе («Рукописна збирка народних речи» В.С. 
Караџића у грађи за речник САНУ) / Н.Б. Ивановић // Наш 
језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 57-65. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 64. 

320 
Мацановић, А. Графиjска и ортографска проблематика у 
Друштву српске словесности / А. Мацановић // 
Књижевност и jезик у друштву српске словесности. – Бео-
град: САНУ, 2017. – 219 с. – С. 95-109. – Рез. англ. 
    На материале 17 выпусков «Гласника Друштва српске 
словесности» (общество основано в 1842 г.). 

321 
Мацановић, А.З. Морфологиjа у српским граматикама прве 
половине 19. века / А.З. Мацановић // Наш језик. – Београд, 
2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 115-123. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 121-122. 
    Обзор грамматик, опубликованных с 1811 по 1850 гг. 

322 
Милосављевић, Т. Лексика српског призренског говора / Т. 
Милосављевић // Српски диjалектолошки зборник. – Бео-
град: САНУ, 2017. – Књ. 64. – С. 1-602. – Рез. англ. 
    Диалектная лексика, характерная для ассоциативного 
поля «человек». 

323 
Милосављевић, Т. Улоге у српском призренском свадбе-
ном обреду (лексичкосемантички и етнолингвистички при-
ступ) / Т. Милосављевић // Косовско-метохијски зборник. – 

Београд : САНУ, 2017. – 7. – С. 195-214. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 212-213. 
    В частности, лексика, характерная для сербского свадеб-
ного обряда. 

324 
Московљевић Поповић, J.Д. О зависносложением речени-
цама са коментативном кондиционалном клаузом / J.Д. 
Московљевић Поповић // Јужнословенски филолог. – Бео-
град, 2018. – Књ. 74, св. 1. – С. 61-80. – Рез. рус., англ. – 
Библиогр. : с. 78-79. 
    Сербские сложноподчиненные предложения с придаточ-
ным условным комментирующего типа. 

325 
Радовановић, Д.И. О предлошко-падежној конструкцији у 
+ генитив у Ваљевској Подгорини / Д.И. Радовановић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 1. – 
С. 121-136. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 133-135. 

326 
Радовић Тешић, М.Н. Кога jе рода именица Пештер? / 
М.Н. Радовић Тещић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, 
св. 3/4. – С. 149-155. – Рез. рус. 
    Топоним Пештер как существительное женского рода. 

327 
Ристић, С.С. Метајезик лексикографске дефиниције у деск-
риптивном речнику (на материјалу речника српског језика) / 
С.С. Ристић, И.В. Лазић Коњик, Н.Б. Ивановић // 
Јужнословенски филолог. – Београд, 2018. – Књ. 74, св. 1. – 
С. 81-96. – Рез. рус., англ. – Библиогр. : с. 95. 
    Метаязык словарных дефиниций в словарях сербского 
языка. На материале лексем из группы «строительные объ-
екты», например «окно». 

328 
Савић, Б. Народна медицинска лексика Великог Блашка 
(код Бањалуке) / Б. Савић // Српски диjалектолошки збор-
ник. – Београд: САНУ, 2017. – Књ. 64. – С. 995-1066. 
    Словарь народной медицинской лексики села Велико 
Блашко. 

329 
Савић, В. Даничићев рад на историjи jезика у Друштву 
српске словесности (1857 – 1861) / В. Савић // Књижевност 
и jезик у друштву српске словесности. – Београд: САНУ, 
2017. – 219 с. – С. 77-93. – Рез. англ. 
    Джуро Даничич как историк сербского языка. 

330 
Савић-Груjић, А.Р. Лексеме за именовање особа мале гла-
ве у говорима сврљишког краjа / А.Р. Савић-Груjић // Наш 
језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 169-176. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 174-175. 

331 
Симић, Р.Д. О глаголскоj префиксациjи и префиксима / 
Р.Д. Симић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – 
С. 177-189. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 188-189. 

332 
Српска лексикографиjа од Вука до данас = Сербская лекси-
кография от Вука до современности : каталог изложбе / 
Српска акад. наука и уметности ; уред. : М. Тешиħ [и др.]. – 
Београд : CАНУ, 2018. – 407 c. : ил. – Текст парал. сербско-
хорват., рус. 

333 
Стијовић, Р.Р. Грађа за Речник САНУ – благо коjе треба 
сачувати (о дигитализациjи листића) / Р.Р. Стиjовић // Наш 
језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 201-207. – Рез. 
рус. – Библиогр. : с. 206. 
    Принципы перевода материалов словаря «Речник српск-
хрватског књижевног и народног jезика САНУ» (не завер-
шен) в электронную форму. 
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334 
Танасић, С.З. Три незабиљежена глагола / С.З. Танасић // 
Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 48, св. 3/4. – С. 209-215. – 
Рез. рус. 
    Три сербских глагола, не зафиксированные в словарях. 

335 
Томић Анић, Д.П. Значења множинских облика градивних 
именица / Д.П. Томић Анић // Наш језик. – Београд, 2017. – Књ. 
48, св. 3/4. – С. 217-228. – Рез. рус. – Библиогр. : с. 226-227. 
    Семантика множественного числа вещественных сущест-
вительных. 

A164121164151 СЕРБСКОХОРВАТСКИЙ ЯЗЫК 

336 
Речник српскохрватског књижевног и народног jезика / 
Српска акад. наука и уметности, Ин-т за српски jезик. – 
Београд : САНУ, 2017. 
  Књ. 20 : петогодан – погдегод / уред. Д.Г. Премк [и др.]. – 
XII, 800 с. 

A1641211661 ЗАПАДНОСЛАВЯНСКИЕ ЯЗЫКИ 

337 
Sojda, S. Adverbial intensifiers in contemporary Polish and 
Slovak / S. Sojda // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2019. – 
Roč. 70, č. 1. – S. 55-72. 
    Наречия-интенсификаторы в польском и словацком язы-
ках. 

A164121166121 КАШУБСКИЙ ЯЗЫК 

338 
Nomachi, M.Y. Contact-induced grammatical (non)changes? 
Observations of morphosyntactic structures in the Kashubian 
dialect in Canada / M.Y. Nomachi // Јужнословенски филолог. 
– Београд, 2018. – Књ. 74, св. 1. – P. 13-29. – Рез. серб., рус. 
– Bibliogr. : p. 26-28. 
    Морфосинтаксическая структура кашубского диалекта 
Канады. Сравнение диалектных данных, записанных в Ка-
шубии в XIX в., с канадскими материалами, собранными в 
XXI в. 

A164121166151 ПОЛЬСКИЙ ЯЗЫК 

339 
Шерочук, Й. Диалектният речник като проявление на опаз-
ването на народната култура / Й. Шерочук // Български език. 
– София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 65-76. – Рез. англ. 
    Обзор польских диалектологических словарей. 

340 
Яцевич, И. От пословиц до современных СМИ. Формиро-
вание идентичности народа посредством образования язы-
ковых стереотипов соседей / И. Яцевич // Дискурс = 
Discourse. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 5. № 4. – С. 138-
149. – Рез. англ. 
    Польские пословицы и поговорки о немцах и русских. 
Лексика, характеризующая немцев и русских, в польских 
телепередачах, выходивших в 2015–2016 гг. 

341 
Czarnecka, K. Język Hajnówki jako element stylizacji w 
powieści kryminalnej “Okularnik” Katarzyny Bondy / K. 
Czarnecka // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 5-
17. – Рез. англ. 
    Язык Хайнувки с восточнославянскими лексемами в де-
тективном романе К. Бонды. 

342 
Osowski, B. O statusie i zasięgu gwary w osiemnastowiecznej 
Polsce (na przykładzie nazw orczyka w wielkopolskich 
inwentarzach dóbr szlacheckich) / B. Osowski // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łуdz, 2017. – T. 64. – S. 203-215. – Рез. англ. 
    Статус диалекта в Польше 18 века. 

343 
Piechnik, A. Wartość gwary w utrwalaniu pamięci kulturowej 
społeczności wiejskiej (na przykładzie "Opowieści sołtysa” 
Stefana Szota) / A. Piechnik // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 
2018. – T. 65. – S. 119-135. – Рез. англ. 
    Роль диалекта в создании идентичности деревенского 
сообщества. На примере сказок С. Шота. 

344 
Raszewska-Klimas, A. Elementy gwarowe w historycznych 
nazwiskach mieszkańców ziemi piotrkowskiej / A. Raszewska-
Klimas // Rozprawy Komis. jęz. – Łуdz, 2017. – T. 64. – S. 265-
274. – Рез. англ. 

345 
Zając, E. Cechy gwarowe w toponimach z powiatu tureckiego / 
E. Zając // Rozprawy Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 261-
271. – Рез. англ. 
    Диалектные черты в топонимах одного из районов Поль-
ши. 

346 
Złotkowski, P. Imiona chrzestne w księdze chrztów unickiej 
parafii Hodyszewo z lat 1759–1801 / P. Złotkowski // Rozprawy 
Komis. jęz. – Łódz, 2018. – T. 65. – S. 273-284. – Рез. англ. 
    Имена, данные младенцам при крещении в документах в 
1759-1801 гг., и их связь с вероисповеданием и социальным 
положением родителей. 

A164121166171 СЛОВАЦКИЙ ЯЗЫК 

347 
Sokolová, J. Sémantika a pragmatika lexémy posledný v 
diskurzívnych kontextoch / J. Sokolová // Jazykovedný časopis. 
– Bratislava, 2019. – Roč. 70, č. 1. – S. 33-53. – Рез. англ. 
    Семантика и прагматика словацкого прилагательного 
«последний» в разговорной речи. 

A164121166181 ЧЕШСКИЙ ЯЗЫК 

348 
Mrázková, M. Funkce vágnosti v politických projevech / M. 
Mrázková // Jazykovedný časopis. – Bratislava, 2019. – Roč. 70, 
č. 1. – S. 95-111. – Рез. англ. 
    Функция неопределенности в политических выступлени-
ях. На материале президентской кампании 2018 г. в Чехии. 

A16412121 ГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

349 
Русская германистика : ежегодник Рос. союза германистов / 
Рос. гос. гуманитар. ун-т. – Нижний Новгород : Деком, 
2019. 
  Т. 16 : Активные процессы в языке и литературе: социо-
культурные основания : XVI съезд Рос. союза германистов, 
Москва, 29 нояб. – 1 дек. 2019 г. / отв. ред. : Н.С. Бабенко, 
Н.А. Бакши. – 336 с. – Часть текста нем. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. в конце ст. 
    Лингвистика: с. 194-359. 

A1641212161 ЗАПАДНОГЕРМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

350 
Парашкевов, Б. За омосемните и хетеросемните германиз-
ми в немския и английския език / Б. Парашкевов // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. – С. 5-
20. – Рез. рус., англ. 
    Значения немецких и английских слов, принадлежащих к 
различным частям речи, восходящих к общим прагерман-
ским лексемам. 

A164121216121 АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

351 
Акимова, О.А. Прагмалингвистические характеристики 
функционирования апеллятизированных товарных знаков в 
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англоязычном дискурсе блогосферы : автореф. дис. … канд. 
наук ; филологические науки: 10.02.04 / Акимова О.А. ; 
Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2019. – 24 с. : табл. 

352 
Актуальные проблемы английской лингвистики и лингво-
дидактики : сб. науч. тр. / Моск. пед. гос. ун-т, фак. иностр. 
яз. (англ. отд-ние). – Москва : Нац. кн. центр, 2019. 
  Вып. 17 / редкол. : М.Я. Блох [и др.]. – 163 с. : табл. – 
Часть текста англ. – Рез. англ. – Библиогр. в конце ст. 

353 
Аллен, Р. Как следует произносить слово в рукописях, со-
держащих ошибку в написании? / Р. Аллен // Вопросы фи-
лологии = Journal of Philology. – Москва, 2016. – № 4 (56). – 
P. 19-23. – Рез. рус. 
    На материале аудиокниги «Брут» Лахамона (Layamon) 
(конец XII – начало XIII вв.) на среднеанглийском языке. 

354 
Антонова, М.Б. Когнитивный аспект формирования оце-
ночного значения английских прилагательных, обозначаю-
щих моральные качества / Антонова М.Б. // Вестник Санкт-
Петербургского университета. Язык и литература = Vest-
nik of Saint Petersburg university. Language and literature. – 
Санкт-Петербург, 2019. – Т. 16, вып. 3. – С. 367-380. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 377-378. 

355 
Батырова, З.Р. Когнитивные основания появления вариа-
тивных значений английских глаголов группы вхождения : 
автореф. дис. … канд. наук ; филологические науки: 
10.02.04 / Батырова З.Р. ; Башк. гос. ун-т. – Уфа, 2019. – 22 
с. 
    На материале глаголов enter, penetrate, reach, arrive. 

356 
Берсенева, Н.С. Вариативность словообразовательных мо-
делей в функционально-коммуникативных разновидностях 
научного дискурса : (на материале англ. яз.) : автореф. дис. 
… канд. наук ; филологические науки: 10.02.04 / Берсенева 
Н.С. ; Моск. гос. ун-т им. М.В. Ломоносова. – Москва, 2019. 
– 32 с. : граф. 
    На материале терминологии биологии, геологии, лин-
гвистики, физики и химии. 

357 
Блох, М.Я. Метафора негативной семантики в научно-
техническом тексте / Блох М.Я., Лосева О.М. // Вестник 
Моск. гос. обл. университета. Серия: Лингвистика = Bull. 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 6-14. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
12-13. 
    На материале английского языка. 

358 
Ванюгина, М.С. Структурно-морфологические особенно-
сти и словообразовательные модели английской спортивной 
лексики : (на примере хоккейной терминологии) / М.С. Ва-
нюгина, Т.А. Дунаевская // Вестник Тверского государст-
венного университета. Серия: Филология = Herald of Tver 
state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – 
С. 60-66. – Рез. англ. 

359 
Василенко, Т.С. Особенности языковой реализации ин-
формационных медиатекстов (на примере телевизионных 
новостных выпусков Би-би-си) / Василенко Т.С., Шеварши-
нова Е.И. // Вестник Московского государственного обла-
стного университета. Серия: Лингвистика = Bulletin of the 
Moscow region state university. Series: Linguistics. – Москва, 
2019. – № 5. – С. 17-28. – Рез. англ. 

360 
Викторова, Е.Ю. Дискурсивно-прагматическая специфика 

жанра лекции TED talk (сквозь призму функционирования в 
ней дискурсивов) / Е.Ю. Викторова // Жанры речи = Speech 
genres. – Саратов, 2019– № 4 (24). – С. 254-266. – Рез. англ. 

361 
Виноградова, С.А. Семантическая деривация английских 
относительных прилагательных / С.А. Виноградова, И.А. 
Стернин // Вестник Тверского государственного универси-
тета. Серия: Филология = Herald of Tver state university. 
Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 67-77. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 76-77. 

362 
Витько, М.А. Природа фразеологической вариантности в 
английском языке / Витько М.А. // Вестник Моск. гос. обл. 
университета. Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – 
№ 6. – С. 15-23. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 21. 

363 
Германова, Н.Н. Английский язык сквозь призму социо-
лингвистики: теоретические аспекты языкового варьирова-
ния / Н.Н. Германова ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва : 
ФГБОУ ВО МГЛУ, 2019. – 182 с. – Библиогр. : с. 168-182. 

364 
Гирина, И.Г. Риторика политических выступлений : (на 
материале инаугурационной речи Барака Обамы) / Гирина 
И.Г. // Язык и культуры: вопросы современной филологии и 
обучения языкам в вузе. – Хабаровск, 2019. – С. 70-80. – Рез. 
англ. 

365 
Гламазда, С.Н. Контекстная поляризация как феномен по-
строения художественной модели мира / С.Н. Гламазда // 
Вестник Тверского государственного университета. Серия: 
Филология = Herald of Tver state university. Series: Philology. 
– Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 232-237. – Рез. англ. – Библи-
огр. : с. 236-237. 
    На материале романа Г. Джеймса «Американец». 

366 
Глухова, И.В. Лексико-семантические способы выражения 
речевой агрессии (на материале англоязычных печатных 
СМИ) / И.В. Глухова // Вестник Челябинского государст-
венного университета. Филологические науки = Bulletin of 
Chelyabinsk state university. Philology sciences. – Челябинск, 
2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 62-70. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 68-69. 

367 
Демченко, В.В. К вопросу о "логических кругах" в лексико-
графической практике: компонентный анализ группы глаго-
лов типа shudder / В.В. Демченко // Вестник Московского 
городского педагогического университета. Серия: Филоло-
гия. Теория языка. Языковое образование = Vestnik Moscow 
city university. Series Philology. Theory of linguistics. Linguistic 
education. – Москва, 2019. – № 2 (34). – С. 109-113. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 113. 

368 
Денисов, Н.В. Антропоцентрические модели в англоязыч-
ном медиадискурсе / Н.В. Денисов // Вестник Самарого 
университета. История. Педагогика. Филология = Vestnik 
of Samara university. History, pedagogics, philology. – Самара, 
2017. – Т. 23, № 1.1. – С. 81-84. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
83-84. 
    На примере элемента когнитивной карты человека «здо-
ровье». 

369 
Дюжикова, Е.А. Парадокс "идентичных" инициально-
словных сокращений современного английского языка / 
Дюжикова Е.А., Афанасьева О.В. // Вестник Моск. гос. обл. 
университета. Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow 
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region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – 
№ 6. – С. 50-58. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 57. 

370 
Зверев, А.Г. Интертекстуальность англоязычного законода-
тельного текста / А.Г. Зверев // Вестник Челябинского госу-
дарственного университета. Филологические науки = 
Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sciences. – 
Челябинск, 2017. – Вып. 109, № 11 (407). – С. 21-27. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 26. 

371 
Катермина, В.В. Механизмы суггестивного воздействия в 
юридическом дискурсе / В.В. Катермина, Т.С. Сафронова // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 
3. – С. 142-152. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 150. 
    На английском материале. 

372 
Ковачева, М. Всеобщи и частни синтактически въпроси . 
М. Ковачева // Съпоставително езикознание = Сопостави-
тельное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – Г. 44, № 3. – С. 67-78. – Рец. на кн. : A critical account 
of English syntax. Grammar, meaning, text / K. Brown, J. 
Miller. Edinburgh, 2016. 296 s. 

373 
Коготкова, С.С. Гендерные аспекты коммуникативных 
стратегий интервью в контексте делового общения / С.С. 
Коготкова // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 127-136. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 134. 
    На материале британского и американского вариантов 
английского языка. 

374 
Кохан, И.Н. Лингвокультурная универсальность аксиоло-
гического компонента этнических паремий в англоязычных 
СМИ Китая / И.Н. Кохан // Филоlogos. – Елец, 2019. – Вып. 4 
(43). – С. 47-54. – Рез. англ. 

375 
Кохонова, К.Е. Этимологический анализ заимствования 
лексических единиц китайского происхождения в системе 
английского литературного языка / К.Е. Кохонова, А.Л. 
Буран, Ю.А. Зеремская // Казанская наука. – Казань, 2019. – 
№ 10. – С. 84-86. 

376 
Лисица, И.В. Специфика неологизации английской фут-
больной терминологии / И.В. Лисица, Т.Г. Сокольникова // 
Актуальные проблемы филологии и методики преподавания 
иностранных языков. – Новосибирск : НГПУ, 2019. – Т. 13. 
– C. 23-29. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 29. 

377 
Лукьянова, В.С. Явление коммуникативной неудачи в про-
странстве англоязычного детского анимационного фильма / 
Лукьянова В.С. // Вестник Московского государственного 
областного университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2019. – № 5. – С. 56-63. – Рез. англ. 

378 
Малахова, В.Л. Системная организация категории притя-
жательности в английском дискурсе / В.Л. Малахова // Со-
временные лингвистические и методико-дидактические 
исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). – С. 160-173. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 170-171. 
    Лексико-грамматические, структурно-морфологические и 
структурно-синтаксические средства выражения. 

379 
Малюга, Е.Н. Лексико-семантические свойства дисфемиз-

мов в корпоративной коммуникации / Малюга Е.Н., Орлова 
С.Н. // Вестник Московского государственного областного 
университета. Cерия: Лингвистика = Bulletin of the Moscow 
region state university. Series: Linguistics. – Москва, 2019. – 
№ 5. – С. 72-81. – Рез. англ. 

380 
Моисеев, М.В. Когнитивный аспект формирования фразео-
логических единиц английского языка на основе преце-
дентных имен / М.В. Моисеев // Вестник Тверского госу-
дарственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 90-97. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 96-97. 

381 
Овшиева, Н.Л. О ситуативной иронии в англоязычном 
литературном дискурсе / Н.Л. Овшиева, М.С. Поштанова // 
Вестник Самарского университета. История. Педагогика. 
Филология = Vestnik of Samara university. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – С. 103-
111. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 110-111. 

382 
Палашевская, И.В. Юридические дефиниции: функцио-
нальные и типологические характеристики / И.В. Палашев-
ская // Вестник Волгоградского государственного универ-
ситета. Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgo-
grad state university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – 
Т. 16, № 3. – С. 131-141. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 139-140. 
    На материале английского языка. 

383 
Романова, Т.А. К вопросу о переосмыслении и терминоло-
гизации лексических единиц cartoon, gag / Т.А. Романова // 
Вестник Московского городского педагогического универ-
ситета. Серия: Филология. Теория языка. Языковое образо-
вание = Vestnik Moscow city university. Series Philology. The-
ory of linguistics. Linguistic education. – Москва, 2019. – № 2 
(34). – С. 96-100. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 100. 

384 
Рязанцева, Т.И. О категориях гипертекста / Т.И. Рязанцева 
// Медиалингвистика. – Санкт-Петербург, 2019. – Т. 6, № 3. 
– С. 327-340. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 338-339. 
    На материале английского языка. 

385 
Свойкин, К.Б. Система конвенциональных и индивидуаль-
ных ценностей: их импликации в англоязычном медиади-
скурсе / К.Б. Свойкин, А.В. Арестова // Вестник Самарско-
го университета. История. Педагогика. Филология = 
Vestnik of Samara university. History, pedagogics, philology. – 
Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – С. 112-122. – Рез. англ. 

386 
Семенова, Е.М. «Текстовая формация» как основа крити-
ческого анализа современного американского медиа-
дискурса / Е.М. Семенова, М.Л. Алексеева // Вестник Твер-
ского государственного университета. Серия: Филология = 
Herald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 
2019. – № 4 (63). – С. 152-158. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
157. 

387 
Синглетерри, Е. Культурный конфликт "города" и "приго-
рода": разные типы американского образа жизни (на мате-
риале современных американских фразеологизмов) / Е. 
Синглетерри // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 37-60. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 56. 

388 
Сиротин, Д.В. Коммуникативная стратегия дискредитации 
в политическом дискурсе: стилистический аспект дискреди-
темы / Сиротин Д.В. // Вестник Московского государствен-
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ного областного университета. Cерия: Лингвистика = Bul-
letin of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2019. – № 5. – С. 113-122. – Рез. англ. 
    На материале английского языка. 

389 
Сиротинина, А.Ю. Особенности тематического и струк-
турного состава перфузиологической терминологии как 
основа построения терминосистемы ассоциативного типа / 
Сиротинина А.Ю. // Вестник Моск. гос. обл. университета. 
Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow region state uni-
versity. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – № 6. – С. 39-49. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 47-48. 

390 
Скворцова, Е.Б. Комбинаторные характеристики формулы 
извинения "excuse me" / Е.Б. Скворцова // Вестник Нижего-
родского университета = Vestnik of Lobachevsky state uni-
versity of Nizhni Novgorod. – Нижний Новгород, 2017. – № 5. 
– С. 242-248. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 247. 

391 
Сокольникова, Т.Г. Словообразовательные модели терми-
носистемы "Association football" / Т.Г. Сокольникова, И.В. 
Лисица // Актуальные проблемы филологии и методики 
преподавания иностранных языков. – Новосибирск : НГПУ, 
2019. – Т. 13. – C. 30-36. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 35-36. 
    Предметная сфера "футбол" в английском языке. 

392 
Сороколетова, Н.Ю. Специфика гетерогенности жанра 
"банкетная речь" в англоязычном ритуальном дискурсе / 
Н.Ю. Сороколетова // Вестник Волгоградского государст-
венного университета. Серия 2, Языкознание = Science 
journal of Volgograd state university. Series 2, Linguistics. – 
Волгоград, 2017. – Т. 16, № 3. – С. 163-171. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 170. 

393 
Ухова, Т.В. Дискурс СМИ: репрезентация концепта WAR в 
контексте времени культуры "9/11" / Т.В. Ухова, С.Г. Эфа // 
Вестник Волгоградского государственного университета. 
Серия 2, Языкознание = Science journal of Volgograd state 
university. Series 2, Linguistics. – Волгоград, 2017. – Т. 16, № 
3. – С. 153-162. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 160. 
    На материале современной англоязычной публицистики. 

394 
Федуленкова, Т.Н. Глагольно-субстантивные фразеологи-
ческие единицы с компонентом have: виды вариантов / Т.Н. 
Федуленкова // Вестник Московского городского педагоги-
ческого университета. Серия: Филология. Теория языка. 
Языковое образование = Vestnik Moscow city university. Se-
ries Philology. Theory of linguistics. Linguistic education. – 
Москва, 2019. – № 2 (34). – С. 58-68. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 68. 

395 
Функционально-когнитивные аспекты актуализации грам-
матических форм и структур в синхронии и диахронии (на 
материале английского языка) / Т.С. Сорокина [и др.] ; под 
ред. Т.С. Сорокиной ; Моск. гос. лингвист. ун-т. – Москва : 
ФГБОУ ВО МГЛУ, 2019. – 385 с. : ил. – Библиогр. : с. 356-
385. 

396 
Харьковская, А.А. Функциональные характеристики анг-
лийских междометий в телевизионных шоу / А.А. Харьков-
ская, Н.В. Панина // Вестник Самарого университета. Ис-
тория. Педагогика. Филология = Vestnik of Samara 
university. History, pedagogics, philology. – Самара, 2017. – Т. 
23, № 1.1. – С. 85-89. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 88. 

397 
Широких, А.Ю. Статистика глагольных форм и отбор 

грамматического материала для курса профессионально 
ориентированного английского языка / А.Ю. Широких // 
Вестник Российского нового университета. Серия: Человек 
в современном мире = Vestnik of Russian New University. 
Series: Man in the modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – 
С. 126-132. – Рез. англ. 

398 
Юдина, О.И. Глаголы речи как средство речевой характе-
ристики отрицательного персонажа и их когнитивная обос-
нованность (на материале романов Т. Пратчета серии 
“Discworld”) / Юдина О.И. // Вестник Московского государ-
ственного областного университета. Cерия: Лингвистика 
= Bulletin of the Moscow region state university. Series: Lin-
guistics. – Москва, 2019. – № 5. – С. 123-130. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 128-129. 

399 
Coghill, M.A. Shifters and deictics: Roman Jakobson revisited 
as an exploration of how a separation of these two terms con-
tributes to the role of the narrator, incuding the woman narrator, 
in contemporary poetics with special reference to city poetry / 
Coghill M.A. // Вопросы филологии = Journal of Philology. – 
Москва, 2016. – № 3 (55). – P. 73-77. – Рез. англ. 
    Стилистическая теория городской поэзии с разделением 
шифтеров и дейктиков по Якобсону (на материале англоя-
зычной поэзии). 

400 
Genova, D. Print advertisements: from information to 
persuation and manipulation / D. Genova // Съпоставително 
езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. – P. 21-
34. – Рез. рус., болг. – Bibliogr. : p. 33-34. 
    Стратегии убеждения и манипуляции в англоязычной 
рекламе. Комплимент как часть манипулятивной стратегии. 

401 
Stopfner, M. Neue Medien als fünfte Gewalt? Diskurs und 
Öffentlichkeit auf Twitter am Beispiel verbaler Attacken gegen 
Frauen als öffentliche Rednerinnen / M. Stopfner // Neuphilolo-
gische Mitteilungen = Bulletin de la société néophilologique = 
Bulletin of the modern language society . – Helsinki, 2018. – Jg. 
119, № 2. – S. 371-391. – Bibliogr. : p. 387-391. 
    Вербальная атака против женщин в англоязычном Твит-
тере. Дискурсивный анализ. 
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402 
Байкова, О.В. Язык как один из этноконсолидирующих 
параметров этнической идентичности российских немцев / 
О.В. Байкова, О.Н. Обухова // Вестник Тверского государ-
ственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 43-51. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 50-51. 
    Язык представителей старшего поколения немцев – жи-
телей города Глазова (Удмуртия). 

403 
Денисова, Е.П. Этнонимы Ösi и Piefke в современном не-
мецкоязычном публицистическом дискурсе / Е.П. Денисова 
// Вестник Тверского государственного университета. Се-
рия: Филология = Herald of Tver state university. Series: Phi-
lology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 104-109. – Рез. англ. 

404 
Жилина, Ю.С. Об использовании эффективных методов 
комплексного анализа при исследовании просодической 
структуры высказывания / Ю.С. Жилина // Вестник Твер-
ского государственного университета. Серия: Филология = 
Herald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 
2019. – № 4 (63). – С. 166-173. 
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    На материале спонтанной речи носителей немецких ост-
ровных диалектов Кировской области. Слуховой и экспери-
ментально-фонетический анализ. 

405 
Загуменкина, В.С. Применение универсальной пошаговой 
модели понимающего чтения при работе с иноязычным 
аутентичным текстом / В.С. Загуменкина // Вестник Твер-
ского государственного университета. Серия: Филология = 
Herald of Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 
2019. – № 4 (63). – С. 110-116. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
115-116. 
    На примере анализа немецкой публицистической статьи. 

406 
Карташова, П.Е. Вариантное оформление немецкого атри-
бута в юридическом дискурсе : (на материале основного 
закона ФРГ) / П.Е. Карташова // Вестник Тверского госу-
дарственного университета. Серия: Филология = Herald of 
Tver state university. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 
(63). – С. 117-122. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 121-122. 

407 
Ланских, Ю.В. Субстантивированный инфинитив как со-
бытийное имя : (синхронно-диахроническое рассмотрение) / 
Ю.В. Ланских // Вестник Тверского государственного уни-
верситета. Серия: Филология = Herald of Tver state univer-
sity. Series: Philology. – Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 85-89. – 
Рез. англ. – Библиогр. : с. 89. 

408 
Моисеенко, Д.А. Скрытые средства воздействия на массо-
вое сознание в текстах СМИ / Д.А. Моисеенко // Вестник 
Российского нового университета. Серия: Человек в совре-
менном мире = Vestnik of Russian New University. Series: Man 
in the modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 86-91. – 
Рез. англ. 
    На материале немецкого языка. 

409 
Овсиенко, Т.В. Языковая репрезентация национально-
культурных лингвоконцептов в немецкоязычных послови-
цах и поговорках / Т.В. Овсиенко, О.Н. Фесенко // Вестник 
Тверского государственного университета. Серия: Филоло-
гия = Herald of Tver state university. Series: Philology. – 
Тверь, 2019. – № 4 (63). – С. 146-151. – Рез. англ. 

410 
Тихонова, Е.С. Возможности конкретизации темпоральных 
существительных в “Старшей Ливонской Рифмованной 
хронике” / Е.С. Тихонова // Дискурс = Discourse. – Санкт-
Петербург, 2019. – Т. 5, № 4. – С. 128-137. – Рез. англ. 
    Темпоральные существительные и их определения в 
средневерхненемецком памятнике. 

411 
Фомина, З.Е. Типы герменевтических моделей "веры" как 
способы ее языковой детерминации в религиозно-
философских текстах Мартина Лютера / З.Е. Фомина // Со-
временные лингвистические и методико-дидактические 
исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). – С. 61-78. – Рез. 
англ. – Библиогр. : с. 75-76. 

412 
Черезова, М.А. Контактные стратегии в электронных 
статьях и комментариях (на примере немецкоязычного по-
литического медиадискурса) / М.А. Черезова // Вестник 
Самарского университета. История. Педагогика. Филоло-
гия = Vestnik of Samara university. History, pedagogics, 
philology. – Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – С. 165-171. – Рез. 
англ. 

413 
Юшкова, Л.А. Некоторые проблемы лексикографирования 
немецкой разговорной лексики (на примере немецких раз-

говорных глагольных единиц) / Юшкова Л.А. // Вестник 
Моск. гос. обл. университета. Серия: Лингвистика = Bull. 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 59-67. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
65-66. 

414 
Aleksandrov, O. Spracheinstellungen der Deutschen in Si-
birien: die Resultate der Feldforschung im Gebiet Novosibirsk : 
Wie die deutschen Dialektträger in Sibirien über Sprachen spre-
chen und welche deutsche Lexik sie dabei verwenden / O. Alek-
sandrov, O. Luzik // Das Wort: Germanistisches Jahrbuch 
Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. – S. 87-100. – Bib-
liogr. : S. 100. 
    Бытование немецкого языка в Новосибирской области по 
данным экспедиции 2017 г. 

415 
Baschewa, E. Zur Problematik des deutschen Verbs scheinen 
als subjektsatzselegierendes Prädikat / E. Baschewa // Съпо-
ставително езикознание = Сопостав. языкознание = Con-
trastive linguistics. – София, 2019. – T. 44, № 2. – С. 25-45. – 
Рез. рус, англ, болг. 
    Синтаксис глагола scheinen. 

416 
Gataullin, R. Zu Wechselbeziehungen zwischen Wortbildung 
und Text / R. Gataullin // Das Wort: Germanistisches Jahrbuch 
Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. – S. 121-133. – 
Bibliogr. : S. 131-133. 
    Выбор пишущим сложного слова или словосочетания с 
тем же значением в зависимости от типа текста. 

417 
Katalkina, N. Das Konzept “Migrant” in den deutschsprachigen 
Medien / N. Katalkina // Das Wort: Germanistisches Jahrbuch 
Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. – S. 145-154. – 
Bibliogr. : S. 153-154. 
    Концепт «мигрант» в языке немецких средств массовой 
информации. 

418 
Kočanova, A.D. Bilderbücher und ihr didaktisches Potenzial / 
A.D. Kočanova, I.A. Šipova // Das Wort: Germanistisches 
Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. – S. 225-
240. – Bibliogr. : S. 238-240. 
    Детские книжки с картинками как дидактический матери-
ал для изучения немецкого языка. 

419 
Kohn, D. Die Interpunktion der Aufgabenstellung in DaF-
Lehrwerken aus Rumänien und dem deutschsprachigen Raum / 
D. Kohn // Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – 
Vol. 13, № 2. – P. 239-249. – Рез. англ., рум. 
    Пунктуация в учебниках немецкого языка как иностран-
ного, написанных во второй половине 20-го и в 21 вв. 

420 
Moreva, A.V. Wozu diente die Vorrede in der Reiseliteratur des 
18. Jahrhunderts? Zur Untersuchung der Textstruktur und der 
Funktion der Vorrede als Paratext anhand deutschsprachiger 
Russlandreisebeschreibungen aus dem 18. Jahrhundert // Das 
Wort: Germanistisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 
2018. – 2017/18. – S. 155-173. – Bibliogr. : S. 171-173. 
    Характеристика предисловия к книгам немецких авторов 
XVIII в., в которых описывались путешествия в Россию. 

421 
Schneider, J. Geschlechtergerechtes Deutsch : Gegenwärtige 
Sprachveränderungen im Deutschen / J. Schneider // Das Wort: 
Germanistisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 
2017/18. – S. 175-185. – Bibliogr. : S. 183-185. 
    Различия в языке представителей разных поколений. 
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422 
Šurupova, T.Ju. Positives Feedback, Kompliment und Lob in 
der gesprochenen Sprache / T.Ju. Šurupova // Das Wort: Ger-
manistisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 
2017/18. – S. 187-195. – Bibliogr. : S. 195. 
    Комплимент и похвала в современной немецкой разго-
ворной речи. 

423 
Tajupova, O.I. Kulturwissenschaftliche Analyseaspekte eines 
belletristischen Textes am Beispiel des Romans “Der Vorleser” 
von Bernhard Schlink / O.I. Tajupova // Das Wort: German-
istisches Jahrbuch Russland. – Bonn : DAAD, 2018. – 2017/18. 
– S. 217-224. – Bibliogr. : S. 223-224. 
    К изучению языка романа Бернхарда Шлинка «Чтец». 

424 
Zlateva, P. Maß- und Mengenbezeichnungen als rektionale und 
valente Substantive im Deutschen (eine korpusbasierte Analyse) 
/ P. Zlateva // Годишник на Софийския университет "Св. 
Климент Охридски" / Факултет по класически и нови фило-
логии = Annual of Sofia university "St. Kliment Ohridski" / 
Facuity of classical and modern philology. — София, 2018. – Т. 
111. – С. 213-301. – Рез. англ., болг. 
    Немецкие названия меры и веса, управляющие предлогом 
an, например: der Vorrat an Kraft. 

A16412124 ИТАЛИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641212431 ЛАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

425 
Рогалски, П. Мястото на предлога в теорията на античните 
латински граматици / П. Рогалски // Год. на Софийския 
унив. "Климент Охридски" / Фак. по класически и нови фи-
лологии = Annu. of Sofia university. "St. Kliment Ohridski" / 
Fac. of classical and modern philology. — София, 2019. – Т. 
112. – С. 111-176. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 175-176. 
    Трактовка предлога в сочинениях латинских граммати-
стов III-VII в., главным образом Присциана. 

A16412127 РОМАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

426 
Писанова, Т.В. Пространства коммуникации Испании и 
Латинской Америки: многоязычие, литература, традиции 
перевода / Т.В. Писанова, А.А. Альварес-Солер ; Моск. гос. 
лингвист. ун-т. – Москва : ФГБОУ ВО МГЛУ, 2019. – 213 с. 
: табл., схемы. – Библиогр. в конце разд. 

427 
Teleoacǎ, D.-L. Tipare sintactice argumentale ȋn context 
romanic. Cu referire la cȃmpul verbelor psihologice de mirare / 
D.-L. Teleoacǎ // Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 
2018. – Vol. 13, № 2. – P. 265-285. – Рез. англ. 
    Актантная структура глагола «удручать (огорчать, печа-
лить)» в румынском, французском, испанском языках. Ти-
пологический аспект. 

A1641212721 ДАЛМАТИНСКИЙ ЯЗЫК 

428 
Лигорио, О.Л. Дифтонгација у далматороманским релик-
тима латинског суфикса -ĕ́llu, -a (Из балканског латинитета 
XII) / О.Л. Лигорио // Јужнословенски филолог. – Београд, 
2018. – Књ. 74, св. 1. – С. 31-59. – Рез. рус., англ. – Библи-
огр. : с. 55-58. 
    Дифтонгизация гласных в далматинских диалектах на 
Балканах. 

A1641212725 ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК 

429 
Каланжий, Ю.Р. Текст как предмет исследования медиа-
лингвистики / Ю.Р. Каланжий // Вестник Российского ново-
го университета. Серия: Человек в современном мире = 

Vestnik of Russian New University. Series: Man in the modern 
world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 55-59. – Рез. англ. 
    На испанском материале. 

A1641212751 РУМЫНСКИЙ ЯЗЫК 

430 
Chiricu, I. Sincronic vs diachronic ȋn DOOM2 (2005) şi DELR 
I (vol. I, A-B, 2011) / I. Chiricu // Studii şi cercetări lingvistice. 
– Bucureşti, 2018. – Vol. 13, № 2. – P. 226-238. – Рез. англ. 
    Различия в оформлении заглавного слова словарной ста-
тьи нормативного румынского словаря (2-е изд.) и того же 
самого слова в этимологическом словаре. 

431 
Dima, E.I. Particularitǎți ale realizǎrilor argumentale specifice 
unor verbe unor verbe de cogniție: a alfa, a şti, a cunoaşte / E.I. 
Dima // Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. – Vol. 
13, № 2. – P. 250-264. – Рез. англ. 
    Аргументная структура трех румынских глаголов когни-
тивной деятельности. 

432 
Dimitrescu, F. Din nou despre denumirile profesionale recente / 
F. Dimitrescu // Studii şi cercetări lingvistice. – Bucureşti, 2018. 
– Vol. 13, № 2. – P. 183-225. – Рез. фр. 
    Неологизмы – названия профессий, появившиеся в ру-
мынском языке в 2017 – 2018 гг. 

433 
Iancu, A.M. Câteva particularităţi lexicale din textele lui Ioan 
Cantacuzino / A.M. Iancu // Limba română. – Bucureşti, 2017. – 
Anul. 66, № 4. – S 471-476. – Рез. англ. 
    Лексика произведений Иоана Кантакузино. 

434 
Mărgărit, I. O «Pagină» din istoria limbii române literare / I. 
Mărgărit // Limba română. – Bucureşti, 2017. – Anul. 66, № 4. – 
S 481-489. – Рез. фр. 
    Мемуары S. Cantacuzino «Din vida familiei Ion C. Brătianu» 
(vol. I : 1821-1891; vol. II : 1914-1919) как источник для ис-
следования румынского литературного языка. 

A1641212781 ФРАНЦУЗСКИЙ ЯЗЫК 

435 
Анисимова, О.С. Прагматико-аргументативные функции 
отрицания в пословицах : (на материале фр. яз.) : автореф. 
дис. … канд. наук ; филологические науки: 10.02.05 / Ани-
симова О.С. ; Моск. пед. гос. ун-т. – Москва, 2019. – 24 с. 

436 
Перепеченов, А.В. Процессуально-продуктивная динамика 
французского новостного дискурса (на примере новостей 
агентства Франс Пресс) / Перепеченов А.В. // Вестник 
Моск. гос. обл. университета. Серия: Лингвистика = Bull. 
of the Moscow region state university. Series: Linguistics. – 
Москва, 2017. – № 6. – С. 68-76. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 
73-75. 

437 
Телешова, Р.И. Словообразовательные возможности фран-
цузского газетного текста / Р.И. Телешова // Актуальные 
проблемы филологии и методики преподавания иностран-
ных языков. – Новосибирск : НГПУ, 2019. – Т. 13. – C. 46-51. 
– Рез. англ. – Библиогр. : с. 50-51. 

A16412133 ГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

A1641213351 НОВОГРЕЧЕСКИЙ ЯЗЫК 

438 
Марку, Х. Концепцията за глаголния вид в гръцкото ези-
кознание: развой и основни проблеми / Х. Марку // Съпо-
ставително езикознание = Сопоставительное языкознание 
= Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 1. – С. 45-
57. – Рез. англ., рус. – Библиогр. : с. 54-57. 
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    Обзор работ, посвященных греческому глагольному виду, 
в Греции XIX-XXI вв. 

439 
Митринов, Г. Български езикови следи в гръцкия говор на 
гр. Суфли (Западна Тракия) / Г. Митринов // Български език. 
– София, 2019. – Г. 66, кн. 3. – С. 38-52. – Рез. англ. – Биб-
лиогр. : с. 49-50. 
    Лексика болгарского происхождения в греческом диалек-
те. 

A16412137 АЛБАНСКИЙ ЯЗЫК 

440 
Търпоманова, Е. [Рецензия] / Е. Търпоманова // Съпоста-
вително езикознание = Сопоставительное языкознание = 
Contrastive linguistics. – София, 2019. – Г. 44, № 3. – С. 86-
87. – Рец. на кн. : Язык албанцев Украины в середине XX 
века. Тексты и словарь. Комментарии / Котова Н.В. Москва 
: ЯСК, 2017. 712 с. 

A164125 УРАЛО-АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521 ФИННО-УГРО-САМОДИЙСКИЕ 
(УРАЛЬСКИЕ) ЯЗЫКИ 

A1641252141 ФИННО-УГОРСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125214161 ВОЛЖСКО-ФИНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412521416173 МОРДОВСКИЙ (ЭРЗЯ И МОКША) 
ЯЗЫК 

441 
Поляков, О.Е. Словообразовательная характеристика мик-
ротопонимов мокшанского языка / О.Е. Поляков, Г.С. Ива-
нова // Вестник НИИ гуманитарных наук при Правитель-
стве Республики Мордовия. – Саранск, 2017. – № 2 (42). – 
С. 204-208. – Рез. англ. 

442 
Рябов, И.Н. Дифференциация лексем с эмотивным значе-
нием в мордовских языках / И.Н. Рябов, Г.В. Рябова // 
Вестник НИИ гуманитарных наук при Правительстве Рес-
публики Мордовия. – Саранск, 2017. – № 3 (43). – С. 177-
183. 
    Эрзянский и мокшанский языки. 

443 
Учватова, Д.В. Пословичные изречения в мокшанском 
языке / Д.В. Учватова // Вестник НИИ гуманитарных наук 
при Правительстве Республики Мордовия. – Саранск, 2017. 
– № 2 (42). – С. 200-203. – Рез. англ. 
    Пословицы, приметы, афоризмы. 

444 
Цыпкайкина, В.П. Темпоральная отнесенность действий, 
выраженных формами императива в прямом значении : (на 
материале мордовских языков) / В.П. Цыпкайкина, Е.Ф. 
Клементьева // Вестник НИИ гуманитарных наук при Пра-
вительстве Республики Мордовия. – Саранск, 2017. – № 4 
(44). – С. 206-219. 

A16412541 АЛТАЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641254131 ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

445 
Тобуроков, Н.Н. Труды по тюркскому стихосложению / 
Н.Н. Тобуроков ; Сев.-Вост. федер ун-т им. М.К. Аммосова 
[и др.]. – Якутск : Изд. дом СВФУ, 2018. – 502 с. : табл. – 
Библиогр. в конце частей. 
    Сборник ранее опубликованных работ, в т. ч. по якутско-
му и хакасскому стиху. 

446 
Умаров, Э.А. Тюркская руника: буквенное или слоговое 
письмо / Э.А. Умаров // Проблемы востоковедения = 

Problems of oriental studies. – Уфа, 2017. – № 4 (78). – С. 80-
82. – Рез. англ. 

447 
Хабибуллина, Л.Г. Смысловые отношения между синтак-
сическими единицами, выражаемые формой "-ганда", в та-
тарском и других тюркских языках / Л.Г. Хабибуллина // 
Вестник Нижегородского университета = Vestnik of Lo-
bachevsky state university of Nizhni Novgorod. – Нижний Нов-
город, 2017. – № 5. – С. 249-251. – Рез. англ. 

A164125413151 СОВРЕМЕННЫЕ ТЮРКСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412541315113 АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ЯЗЫК 

448 
Tonoyan, A. On the Caucasian Persian (Tat) lexical substratum 
in the Baku dialect of Azerbaijani / A. Tonoyan // Zeitschrift der 
Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2019. 
– Bd. 169, H. 2. – P. 367-378. – Bibliogr. : p. 376-378. 
    Лексика, восходящая к татскому языку, в бакинском диа-
лекте азербайджанского языка. 

A16412541315121 БАШКИРСКИЙ ЯЗЫК 

449 
Бухарова, Г.Х. Отражение мифопоэтической картины мира 
в башкирской топонимии / Г.Х. Бухарова // Проблемы вос-
токоведения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2017. – № 
4 (78). – С. 74-79. – Рез. англ. 

A16412541315131 КАЗАХСКИЙ ЯЗЫК 

450 
Nygmanova, D.K. Clothes in the structure of the lexico-
semantic groups of the Kazakh language / D.K. Nygmanova // 
Казақстан республикасының ұлттық ғылым Академия-
сының хабарлары, Қоғамдық жəне гуманитарлық ғылым-
дар сериясы = Известия Национальной академии наук Рес-
публики Казахстан, Серия общественных и гуманитарных 
наук. – Алматы, 2019. – № 1 (323). – P. 136-140. – Рез. каз., 
рус. 
    Одежда в структуре лексико-семантических групп казах-
ского языка. 

A16412541315183 ХАКАССКИЙ ЯЗЫК 

451 
Артёменко, Е.Д. Динамика социолингвистической ситуа-
ции хакасско-русского языкового взаимодействия на терри-
тории Южной Сибири / Е.Д. Артёменко, А.С. Буб // Русин. – 
Кишинев, 2019. – Т. 56. – С. 294-311. – Рез. англ. – Библиогр. 
: с. 309-310. 
    Отражение несбалансированной языковой ситуации в 
языковом сознании хакасско-русских билингвов, живущих 
как в Хакасии, так и вне её. 

452 
Чебодаева, Л.И. Лексема ат ("лошадь, конь") и её произ-
водные в хакасском языке / Л.И. Чебодаева, Т.О. Чепсара-
кова // Вестник Хакасского государственного университе-
та. Серия: Языкознание. – Абакан, 2019. – № 27. – С. 80-82. 

453 
Чебочакова, И.М. Хакас тiлiндегi кiчiглестернiн хай он-
дайларынанар (Некоторые особенности суффиксов умень-
шительности хакасского языка) / И.М. Чебочакова // Вест-
ник Хакасского государственного университета. Серия: 
Языкознание. – Абакан, 2019. – № 27. – С. 83-85. – Библи-
огр. : с. 84-85. 

A16412541315195 ЯКУТСКИЙ ЯЗЫК 

454 
Макаров, С.С. Алгысы в якутском эпосе-олонхо: структу-
ра, типология, статус / С.С. Макаров // Проблемы востоко-
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ведения = Problems of oriental studies. – Уфа, 2017. – № 4 
(78). – С. 96-101. – Рез. англ. 
    Словесный компонент обрядов, содержащих просьбы или 
благопожелания. 

455 
Малышева, Н.В. Некоторые способы образования двух-
элементных наименований лекарственных растений в якут-
ском языке (на примере тысячелистника и полыни) / Н.В. 
Малышева, Н.К. Чирикова, Х.А. Захаров // Вестник Россий-
ского нового университета. Серия: Человек в современном 
мире = Vestnik of Russian New University. Series: Man in the 
modern world. – Москва, 2019. – Вып. 3. – С. 80-86. – Рез. 
англ. 

456 
Павлова, Н.В. Инициальные (начальные) формулы в якут-
ской народной сказке / Н.В. Павлова // Вестник Челябин-
ского государственного университета. Филологические 
науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. Philology sci-
ences. – Челябинск, 2017. – Вып. 110, №. 12 (408). – С. 154-
158. – Рез. англ. 

A1641254151 МОНГОЛЬСКИЕ ЯЗЫКИ 

A164125415151 СОВРЕМЕННЫЕ МОНГОЛЬСКИЕ 
ЯЗЫКИ 

A16412541515143 КАЛМЫЦКИЙ ЯЗЫК 

457 
Мулаева, Н.М. Пунктуационное оформление однородных 
членов предложения : (на материале текстов песен эпоса 
«Джангар») / Н.М. Мулаева // Вестник НИИ гуманитарных 
наук при Правительстве Республики Мордовия. – Саранск, 
2017. – № 4 (44). – С. 179-188. 

A1641254171 ТУНГУСО-МАНЬЧЖУРСКИЕ ЯЗЫКИ 

458 
Петров, А.А. Тунгусо-маньчжурские языки России: исто-
рия и современность / А.А. Петров ; Рос. гос. пед. ун-т им. 
А.И. Герцена [и др.]. – Москва : Наука, 2019. – 127 с. – Биб-
лиогр. : с. 118-122. 
    Изучение и преподавание в России (конец XVII – начало 
XXI вв.). 

A164125417161 ЭВЕНКИЙСКИЙ (ТУНГУССКИЙ) 
ЯЗЫК 

459 
Кравец, Т.В. Методика определения лингвистически зна-
чимых параметров речи дикторов – носителей селемджин-
ского говора эвенкийского языка / Т.В. Кравец // Вестник 
Челябинского государственного университета. Филологи-
ческие науки = Bulletin of Chelyabinsk state university. 
Philology sciences. – Челябинск, 2017. – Вып. 109, № 11 
(407). – С. 28-33. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 32. 

A164125417171 ЭВЕНСКИЙ (ЛАМУТСКИЙ) ЯЗЫК 

460 
Нестерова, Е.В. Словообразование отчислительных произ-
водных в эвенском языке / Нестерова Е.В. // Соврем. исслед. 
соц. проблем = Mod. research of social problems. – Красно-
ярск, 2019. – Т. 11, № 4. – С. 67-76. – Рез. англ. 

A16412561 ЯПОНСКИЙ ЯЗЫК 

461 
Ламашева, Ю.А. Диалектология в Японии / Ламашева 
Ю.А. // Язык и культуры: вопросы современной филологии и 
обучения языкам в вузе. – Хабаровск, 2019. – С. 86-90. – Рез. 
англ. 

A164129 КАВКАЗСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16412981 ДАГЕСТАНСКИЕ ЯЗЫКИ 

A1641298113 АВАРСКИЙ ЯЗЫК 

462 
Магомедов, М.И. Адвербиализация и словообразователь-
ные особенности наречий в аварском языке / М.И. Магоме-
дов // Вестник Дагестанского научного центра = Herald of 
Daghestan scientific center. – Махачкала, 2019. – № 74. – С. 
69-74. – Рез. англ. 

A164139 СЕМИТО-ХАМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16413931 СЕМИТСКИЕ ЯЗЫКИ 

463 
Cohen, E. The interrogative element *ayy- in Semitic / E. 
Cohen // Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesell-
schaft. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 2. – S. 327-341. – Рез. 
англ. – Bibliogr. : S. 339-341. 
    Маркер вопроса в семитских языках и его частеречная 
принадлежность. 

A1641393117 АРАБСКИЙ ЯЗЫК 

464 
Shachmon, O. The Lebanese in Israel – language, religion and 
identity / O. Shachmon, M. Mack // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, 
H. 2. – P. 343-365. – Bibliogr. : p. 364-365. 
    Стратегии, направленные на сохранение арабского языка 
у молодого поколения ливанцев, проживающих в Израиле. 

A1641393121 АРАМЕЙСКИЙ ЯЗЫК 

465 
Moriggi, M. Notizen zu aramäischen Texten aus Hatra und 
Umgebung / M. Moriggi // Zeitschrift der Deutschen 
Morgenländischen Gesellschaft. – Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, 
H. 2. – S. 313-326. – Рез. англ. – Bibliogr. : S. 325-326. 
    К изучению арамейских надписей. 

A1641393125 АССИРО-ВАВИЛОНСКИЙ 
(АККАДСКИЙ) ЯЗЫК 

466 
Kogan, L. Language and administration in a recently published 
collection of Sargonic documents / L. Kogan, E. Markina // 
Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – 
Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 2. – P. 281-294. 
    К изучению аккадских памятников, опубликованных в 
издании CUSAS 27 (2015). 

A1641393135 ИВРИТ ЯЗЫК 

467 
Кондракова, Ю.Н. Эволюция нормы безогласовочной ор-
фографии в языке иврит / Кондракова Ю.Н., Марьянчик 
Е.Б., Скородумова П.Ю. // Вестник Моск. гос. обл. универ-
ситета. Серия: Лингвистика = Bull. of the Moscow region 
state university. Series: Linguistics. – Москва, 2017. – № 6. – 
С. 24-38. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 37-38. 

A16413941 АФРАЗИЙСКИЕ ЯЗЫКИ 

468 
Jungraithmayr, H. Das hamitosemitische (afroasiatische) Erbe 
der zentralsudanischen Tschadsprachen / H. Jungraithmayr // 
Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – 
Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 2. – S. 265-280. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : S. 280. 
    Лексические и морфологические черты чадских языков, 
характерные и для других афроазиатских языков. 
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A164153 КИТАЙСКО-ТИБЕТСКИЕ ЯЗЫКИ 

A16415341 КИТАЙСКИЙ ЯЗЫК 

469 
Ван Сюе. Эргонимы приграничных китайских городов в 
лингвострановедческом аспекте / Ван Сюе // Язык и культу-
ры: вопросы современной филологии и обучения языкам в 
вузе. – Хабаровск, 2019. – С. 59-63. – Рез. англ. 

470 
Васина, Е.А. О некоторых качественных и количественных 
особенностях китайской звучащей речи в контексте син-
хронного перевода с китайского языка на слух / Е.А. Васина 
// Вестник Московского университета. Серия 22, Теория 
перевода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 52-65. – Рез. англ. – 
Библиогр. : с. 63. 

471 
Кострицева, Ф. Особенности китайского языка / Кострице-
ва Ф. // Современные лингвистические и методико-
дидактические исследования. – Воронеж, 2017. – № 4 (36). 
– С. 137-143. – Рез. англ. – Библиогр. : с. 143. 
    На материале китайских заимствований в японском языке 
и относительного придаточного предложения в китайском 
языке. 

472 
Котельникова, Н.Н. Лингвокультурные особенности тек-
стов вывесок как фрагмента семиотического пространства 
современного китайского города / Н.Н. Котельникова // 
Вестник Самарского университета. История. Педагогика. 
Филология = Vestnik of Samara university. History, 
pedagogics, philology. – Самара, 2019. – Т. 25, № 3. – С. 130-
138. – Рез. англ. 

473 
Цай Ванифань. Развитие исследования корпуса в Китае – 
от частотного словаря к лингвистическому корпусу / Цай 
Ванифань // Вестник Московского университета. Серия 22, 
Теория перевода. – Москва, 2019. – № 2. – С. 130-135. – Рез. 
англ. 

474 
Чжан Чуньмяо. Способы образования железнодорожных 
терминов в китайском языке / Чжан Чуньмяо // Вестник 
Московского университета. Серия 22, Теория перевода. – 
Москва, 2019. – № 2. – С. 136-145. – Рез. англ. – Библиогр. : 
с. 143. 

475 
Fu Bo. A study on host interruption phenomenon in the discus-
sion on politics on Jilin TV / Fu Bo, Peng Shuang // Дунбэй 
шида сюэбао = Journal of Northeast normal university. – Пе-
кин, 2019. – № 3. – C. 72-79. Кит. яз. – Рез. англ. 
    Стратегии, используемые ведущим политической телепе-
редачи для прерывания речи гостей передачи. 

476 
He Zhongming. “Dialect discussion” in the 1950s and the lin-
guistic orientation of Xiangtu xiaoshuo / He Zhongming, Zhang 
Zengyi // Наньцзин шида сюэбао. Шэхуй кэсюе бань = Jour-
nal of Nanjing normal university. – Nanjing, 2019. – № 3. – C. 
132-140. Кит. яз. – Рез. англ. 
    Уменьшение количества диалектных слов в произведени-
ях китайских писателей после дискуссии 1950-х гг. 

477 
Jin Xiao-yan. A comparative study of temporal connectives of 
subsequence / Jin Xiao-yan // Дунбэй шида сюэбао = Journal 
of Northeast normal university. – Пекин, 2019. – № 3. – C. 52-
58. Кит. яз. – Рез. англ. 
    Темпоральные коннекторы в китайском языке. 
 

478 
Olles, V. Die Halle der Drei Reinen und der Pavillion der Acht 
Trigramme. Teil IV einer Reihe kommentierter Übersetzungen 
von fünf Inschriften aus der Liumen-Tradition in der 
daostischen Anthologie “Chongkan Daozang jiyao” / V. Olles // 
Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft. – 
Wiesbaden, 2019. – Bd. 169, H. 2. – S. 437-453. – Рез. англ. – 
Bibliogr. : S. 452-453. 
    Даосские эпиграфические памятники. Ч. 4. Текст одного 
из памятников с немецким переводом и комментарием. 

479 
Wu Chang-an. A study on the six most controversial issues in 
the history of Chinese grammar / Wu Chang-an // Дунбэй шида 
сюэбао = Journal of Northeast normal university. – Пекин, 
2019. – № 2. – C. 47-54. – Рез. англ. 
    Эволюция грамматической теории в Китае начиная с 1818 
г. 

A164165 КРЕОЛЬСКИЕ И ПИДЖИН ЯЗЫКИ 

480 
Bartens, A. Language ideologies in the San Andrés (and Old 
Providence) Raizal community on the way to democracy / A. 
Bartens // Neuphilologische Mitteilungen = Bulletin de la so-
ciété néophilologique = Bulletin of the modern language society 
. – Helsinki, 2018. – Jg. 119, № 2. – P. 393-418. – Bibliogr. : p. 
414-418. 
    Характеристика креольского языка на основе английско-
го. 

A1691 ДВУЯЗЫЧНЫЕ И ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ СЛОВАРИ 

481 
Лукина, Л.В. Контрастивный семный словарь наименова-
ний речевых событий в русском и английском языках / Л.В. 
Лукина, М.А. Стернина. – Воронеж : Ритм, 2019. – 182 с. – 
Библиогр. : с. 4. 
    Русско-английский тематический словарь. 

482 
Сибирскотатарско-русский словарь : (около 30000 слов) / 
сост. Ф.Ф. Марганова. – Тюмень : Тюм. дом печати, 2019. – 
469 с. : табл. – Библиогр. : с. 466-468. 
    Язык сибирских татар – один из коренных этносов Запад-
ной Сибири. 

A1694 БИБЛИОГРАФИЧЕСКИЕ И СПРАВОЧНЫЕ 
ИЗДАНИЯ 

483 
Бояджиева, С. Български езиковедски дисертации за 2015 
г. / С. Бояджиева // Съпоставително езикознание = Сопос-
тавительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – Г. 44, № 1. – С. 115-122. 

484 
Бояджиева, С. Български езиковедски дисертации за 2016 
г. / С. Бояджиева // Съпоставително езикознание = Сопос-
тав. языкознание = Contrastive linguistics. – София, 2019. – 
T. 44, № 2. – С. 106-119. 

485 
Бояджиева, С. Български езиковедски дисертации за 2017 
г. / С. Бояджиева // Съпоставително езикознание = Сопос-
тавительное языкознание = Contrastive linguistics. – София, 
2019. – Г. 44, № 3. – С. 117-126. 

486 
Голубовић, А. Библиографија за 2016. годину расправа и 
дела из индоевропске филологије и опште лингвистике која 
су изашла у Србији, Црној Гори и Републици Српској / А. 
Голубовић, С. Милошевић // Јужнословенски филолог. – 
Београд, 2018. – Књ. 74, св. 1. – С. 195-341. 
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язык Интернета 
русский язык - 253 

художественный перевод 
немецкий язык 

русский язык - 157 
Дикинсон Э - 141 
Дискурс 

деловой стиль 
английский язык - 120 
русский язык - 120 

международные конференции - 
32 

Дискурсивные слова 
английский язык - 360 
китайский язык - 477 

Дискурсивный анализ 
Франция - 60 

Дифтонгизация 
диалекты 

далматинский язык - 428 
Достоевский Ф М - 149 
Жанры 

немецкий язык - 420 
Жаргон 

болгарский язык - 310 
Женский род 

сербский язык - 326 
Жубанов К К - 10 
Заглавие 

просторечие 
язык Интернета 

русский язык - 229 
язык рекламы 

Интернет 
русский язык - 269 

Заимствование 
английский язык 

русский язык - 215 
болгарский язык - 310 

новогреческий язык - 439 
дефис 

русский язык - 240 
китайский язык 

английский язык - 375 
японский язык - 471 

литературный язык 
английский язык - 375 

орфография 
русский язык - 240 

словообразование 
русский язык - 215 

турецкий язык 
болгарский язык - 300 

цыганский язык 
болгарский язык - 63 
греческий язык - 63 

этимология 
литературный язык 

английский язык - 375 
Замятин Е И - 43 
Значение 

конференции - 25 
семиотический анализ - 167 

Зооним 
метафора 

речевая агрессия 
русский язык - 219 

словообразование 
диалекты 

хакасский язык - 452 
Зоонимика 

психолингвистический экспери-
мент - 114 

Идиоматические словари 
немецкий язык 
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русский язык - 126 
Имена лица 

болгарский язык - 300 
сербский язык - 330 

Имплицитность 
речемыслительная активность 

личности - 80 
Имя собственное 

профессионализмы 
русский язык - 286 

Индоевропейские языки 
библиография - 486 

Интернет-коммуникация 
речевые жанры 

контактоустанавливающая 
функция языка 
русский язык - 244 

языковая личность 
русский язык - 241 

Интерпретация текста - 69 
Интертекстуальность 

медиатекст 
русский язык - 270 

русский язык - 271 
Интерференция 

татарский язык 
русский язык - 247 

Интонация 
преподавание неродного языка 

русский язык - 197 
Инфинитив 

субстантивация 
семантический синтаксис 

немецкий язык - 407 
Информационные технологии - 128 
Информация 

языковой знак - 56 
Йотов Ц - 19 
Ирония 

речевая ситуация 
английский язык - 381 

язык художественной прозы 
английский язык - 381 

Искусственный интеллект 
и лингвистические категории - 

132 
Историческая антропонимика 

польский язык - 346 
Историческая грамматика 

русский язык 
учебные издания - 268 

Историческая диалектология 
лексико-семантическая группа 

польский язык - 342 
Историческая лексикография 

русский язык - 204 
Историческая семантика 

английский язык - 350 
болгарский язык - 289 
восточнославянские языки - 181 
немецкий язык - 350 
сербский язык - 289 

Историческая стилистика 
деловой стиль 

клише 
русский язык - 237 

славянские языки - 182 
Исторические словари 

русский язык - 204 
ударение 

русский язык - 218 

Исторический синтаксис 
болгарский язык - 299 

История языка 
болгарский язык - 298 
лингвистическое источниковеде-

ние 
русский язык - 201 

сербский язык - 329 
История языкознания - 61, 9 

Болгария - 485, 484, 483, 306, 
303, 8 

Греция - 438 
Древний Рим - 425 
Китай - 479, 473 
Польша - 339 
Республика Сербская - 486 
Сербия - 486, 332, 329, 321 
тунгусо-маньчжурские языки - 

458 
Черногория - 486 
Чехия - 8 
Чехословакия - 8 
Япония - 461 

Кавказские языки 
международные конференции - 

27 
Каламбур 

автоматический перевод 
английский язык 

русский язык - 133 
Калевала - 135 
Кантакузино И - 433 
Керашев Т - 83 
Кирилл Философ - 43 
Кириллическое письмо - 184 
Клише 

деловой стиль 
история языка 

русский язык - 237 
Ключевое слово 

медиатекст 
русский язык - 242 

Когнитивный подход - 59 
Коммуникативная стратегия 

гендер 
английский язык - 373 

немецкий язык - 422 
политическая речь 

английский язык - 388 
язык телевидения 

китайский язык - 475 
Коммуникация 

международные конференции - 
34 

Конструкция 
местоимение 

и глагол 
русский язык - 220 

Концепт 
антонимия 

английский язык - 118 
татарский язык - 118 

время 
языковая картина мира 

русский язык - 195 
гендер 

русский язык - 192 
герменевтика 

немецкий язык - 411 
китайский язык - 116 
метафора 

лингвокультурология 
английский язык - 393 

национальный корпус 
лингвокультурология 

английский язык - 115 
русский язык - 115 

немецкий язык - 417, 116 
пространство 

языковая картина мира 
русский язык - 195 

психолингвистический экспери-
мент - 114 

русский язык - 116, 86 
словоупотребление 

политическая речь 
русский язык - 283 

язык и религия 
международные конференции 

- 50 
язык молодежи 

русский язык - 194 
язык художественной прозы 

русский язык - 223 
языковое сознание 

русский язык - 261 
этносоциолингвистика 

русский язык - 206 
Концептуальная картина мира 

пословицы 
лингвокультурология 

немецкий язык - 409 
Концептуальная метафора 

язык публицистики 
ассоциативный эксперимент 

русский язык - 243 
Концептуальное поле 

антропоцентрический подход 
медиатекст 

английский язык - 368 
Корпус текстов - 128 
Корпусные исследования 

китайский язык - 473 
Краткое прилагательное 

предикативность 
русский язык - 245 

Креолизованный текст 
язык Интернета 

русский язык - 222 
Креольские и пиджин языки - 480 
Крылатые слова 

художественный текст 
английский язык - 111 
русский язык - 111 

Куцаров И - 15 
Ларин Б А - 17 
Лексема 

и грамматические категории 
болгарский язык - 311 

историческая семантика 
славянские языки - 176 

произношение 
рукописи 

английский язык - 353 
Лексика 

афразийские языки - 468 
диалекты 

болгарский язык - 291 
и культура - 102 
кашмири язык - 171 
субстрат 

азербайджанский язык - 448 
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язык фольклора 
сербский язык - 323 

язык художественной литерату-
ры 
румынский язык - 433 

Лексикография - 124 
глагол 

разговорная речь 
немецкий язык - 413 

диалекты 
польский язык - 339 

сербский язык - 333, 332, 319 
фразеология 

китайский язык - 112 
русский язык - 112 

Лексико-семантическая группа 
диалекты 

русский язык - 272 
и предложное управление 

немецкий язык - 424 
казахский язык - 450 
лексикография 

сербский язык - 327 
пространство 

русский язык - 272 
славянские языки - 183 
социальные диалекты 

болгарский язык - 310 
сочетаемость 

русский язык - 236 
Лексико-семантическое поле 

английский язык - 84 
диалекты 

сербский язык - 322 
лингвокультурология 

английский язык - 104 
русский язык - 104 
французский язык - 104 

русский язык - 84 
словообразование 

английский язык - 358 
язык телевидения 

польский язык - 340 
Лексическая лакуна 

лингвокультурология - 101 
межкультурная коммуникация - 

101 
Лексическая семантика - 105 

эмоция 
мордовский язык - 442 

Лексическое значение 
словацкий язык - 347 

Лингвистическая статистика 
китайский язык - 473 

Лингвистические атласы - 168 
Лингвистические категории 

и математическая лингвистика - 
132 

Лингвокультурология 
английский язык 

США - 387 
болгарский язык - 294 
паремиология 

аксиология 
английский язык - 374 

Литературный язык 
лингвистическое источниковеде-

ние 
румынский язык - 434 

Литота 
разговорная речь 

русский язык - 279 
Личные имена 

герменевтика 
русский язык - 233 

язык и религия 
польский язык - 346 

Логика - 59 
Лукашенко А Г - 188 
Лютер М - 411 
Медиатекст 

дискурсивный анализ 
русский язык - 275 

и национальный корпус 
русский язык - 234 

креолизованный текст - 122 
метафора 

речевая ситуация 
русский язык - 203 

политическая речь 
дискурсивный анализ 

английский язык - 386 
словосочетание 

русский язык - 209 
типология текстов 

лингвокультурология 
испанский язык - 429 

язык Интернета 
коммуникативная стратегия 

политическая речь 
немецкий язык - 412 

язык телевидения 
английский язык - 359 

Междометие 
функциональный анализ 

английский язык - 396 
язык телевидения 

английский язык - 396 
Международное сотрудничество 

немецкий язык - 54 
Межкультурная коммуникация - 153 

лингвокультурология 
китайский язык 

русский язык - 65 
международные конференции - 

53 
Метафора 

семантический анализ 
язык научно-технической ли-

тературы 
английский язык - 357 

Метаязык 
болгарский язык - 293 
сочинение 

русский язык - 273 
Микротопонимика 

словообразование 
мордовский язык - 441 

Милетич Л - 303 
Многоязычие - 75 

Якутия - 71 
Модальность 

диалог 
художественный текст - 113 

типология 
немецкий язык - 119 
русский язык - 119 

художественный перевод 
язык поэзии 

английский язык 
русский язык - 141 

Модальные слова 

частицы 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 246 
Молчание 

русский язык - 227 
Морфологические словари 

аффикс 
русский язык - 196 

Морфология 
афразийские языки - 468 
кашмири язык - 171 
сербский язык - 321 

Морфонология 
восточнославянские языки - 185 

Морфосинтаксис 
кашубский язык 

диалекты 
Канада - 338 

Мотивация 
балканский языковой союз - 168 
романские языки - 168 

Наречие - 96 
словообразование 

аварский язык - 462 
словоупотребление 

польский язык - 337 
словацкий язык - 337 

Народные сказки 
зачин 

организация текста 
якутский язык - 456 

типология 
интертекстуальность 

русский язык - 252 
Национально-русское двуязычие 

немецкий язык 
Удмуртия - 89 

Невербальная коммуникация 
молчание 

пауза 
русский язык - 227 

русский язык - 86 
Немецкий язык - 6 
Неологизмы 

английский язык - 376 
лексико-семантическая группа 

румынский язык - 432 
русский язык - 242 

Неопределенное местоимение 
болгарский язык - 311 

Неопределенный артикль 
болгарский язык - 311 
и антропоним 

болгарский язык - 97 
итальянский язык - 97 

Николич М - 14 
Номинативное предложение 

оценка 
русский язык - 277 

Номинация 
личные имена 

язык художественной прозы 
русский язык - 233 

Нормативность текста - 69 
Обама Б - 364 
Обращение 

политическая речь 
английский язык - 66 
русский язык - 66 

Общее языкознание 
библиография - 486 
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Общеславянский лингвистический 
атлас - 291, 183 

Овладение вторым языком 
и психология - 78 
речевые навыки 

лингвистической относитель-
ности гипотеза - 88 

Оглоблин А К - 2 
Однородные члены предложения 

пунктуация 
калмыцкий язык - 457 

Означаемое - 167 
Означающее - 167 
Ономастика 

международные конференции - 
36, 35 

Поволжье - 36 
русский язык 

Архангельская обл - 230 
Описание 

художественный текст 
русский язык - 282 

язык научной литературы 
русский язык - 282 

Оппозиция 
народные сказки 

английский язык - 85 
русский язык - 85 

Определение 
обособление 

болгарский язык - 295 
Определенность 

обзоры литературы - 93 
Орлов В В - 223 
Орнитоним 

семантика 
языковая эволюция 

древне- и среднеиндийские 
языки - 170 

Орфография 
русский язык - 274 
языковое строительство 

сербский язык - 320 
языковые реформы 

языковая норма 
иврит язык - 467 

Отглагольное существительное 
болгарский язык - 297 

Относительное местоимение 
словоупотребление 

болгарский язык - 296 
Относительное прилагательное 

метафора 
английский язык - 361 

метонимия 
английский язык - 361 

Параллельные корпусы 
болгарский язык 

английский язык - 130 
Параллельные словари 

маньчжурский язык 
китайский язык 

русский язык - 125 
Паремиология 

мордовский язык - 443 
семантический анализ 

сербский язык - 313 
Перевод 

деловой стиль 
английский язык 

русский язык - 151 

дискурс 
английский язык 

русский язык - 154 
русский язык 

английский язык - 154 
жанры 

английский язык 
русский язык - 142 

русский язык 
английский язык - 142 

калька 
русский язык 

французский язык - 152 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз - 137 
коммуникативный подход 

азербайджанский язык 
русский язык - 162 

международные конференции - 
53, 37 

романские языки - 426 
семантика 

немецкий язык 
русский язык - 157 

транспозиция 
русский язык 

французский язык - 152 
узус 

немецкий язык 
русский язык - 157 

фразеология 
русский язык 

хинди язык - 134 
эпистолярный стиль 

русский язык 
французский язык - 152 

язык и культура 
международные конференции 

- 217 
язык Интернета 

лингвокультурология - 143 
Переносное значение 

болгарский язык - 310 
Пипер П - 13 
Письменные памятники 

ассиро-вавилонский язык - 466 
сербский язык - 315 
славянские языки - 182 

Письмо 
старославянский язык - 184 

По Э А - 68 
Повелительное наклонение 

темпоральность 
мордовский язык - 444 

Поливанов Е Д - 47 
Политическая лингвистика 

дискурсивный анализ 
обзоры литературы - 74 

Политическая речь 
белорусский язык - 188 
нарратив 

русский язык - 275 
речевая агрессия - 55 
речевой этикет 

английский язык - 66 
русский язык - 66 

речевые жанры - 55 
риторика 

английский язык - 364 
русский язык - 188 
украинский язык - 188 

чешский язык - 348 
язык Интернета 

жанры 
русский язык - 214 

Понимание в процессе чтения 
и грамматика 

психолингвистический экспе-
римент - 82 

язык публицистики 
неродной язык 

немецкий язык - 405 
Понятие 

восточнославянские языки - 181 
славянские языки - 183 

Попконстантинов Х - 16 
Порождающая грамматика - 87 
Порошенко П А - 188 
Порядок слов - 96 
Пословицы 

мордовский язык - 443 
отрицание 

французский язык - 435 
Прагматика 

словацкий язык - 347 
Прагмоним 

язык Интернета 
английский язык - 351 

Пратчетт Т - 398 
Предлог 

латинский язык - 425 
Предложение 

семантический анализ 
отрицание 

русский язык - 276 
фразеологическая единица 

русский язык - 220 
Предложная конструкция 

немецкий язык - 424 
сербский язык - 325 

Преподавание неродного языка - 
166 
глагол 

русский язык - 193 
глагол движения 

русский язык - 221 
международные конференции - 

53, 44 
немецкий язык - 418 

Преподавание языков 
английский язык - 352 
когнитивный подход 

международные конференции 
- 28 

международные конференции - 
51, 34, 33 

тунгусо-маньчжурские языки - 
458 

Престиж языка 
русский язык 

СНГ - 238 
Префикс 

значение 
русский язык - 175 
чешский язык - 175 

сербский язык - 331 
Прецедентный текст 

лингвокультурология 
русский язык - 270 

Придаточное относительное 
китайский язык - 471 

Придаточное условное 
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сербский язык - 324 
Прилагательное 

антонимия 
английский язык - 117 
русский язык - 117 
французский язык - 117 

грамматические категории 
предикативность 

русский язык - 245 
лексико-семантическая группа 

оценка 
английский язык - 354 

лексическое значение 
сербский язык - 314 

предикативность 
русский язык - 245 

пресуппозиция 
русский язык - 235 

семантика 
русский язык - 235 

словацкий язык - 347 
терминология 

словоупотребление 
жаргонизмы 

русский язык - 213 
Принципы ведения разговора 

чешский язык - 348 
Присциан - 425 
Притяжательность 

английский язык - 378 
Причастный оборот 

болгарский язык - 295 
Пришвин М М - 189 
Производное слово 

и фамилия 
болгарский язык - 292 

имя нарицательное 
русский язык - 191 

Производящая основа 
имя собственное 

русский язык - 191 
числительное 

эвенский язык - 460 
Происхождение языка - 57 
Профессиональный диалект - 110 
Психолингвистика - 62 
Психолингвистический эксперимент 

толкование 
русский язык - 258 

Пунктуация 
преподавание неродного языка 

немецкий язык - 419 
язык фольклора 

калмыцкий язык - 457 
Путин В В - 283, 188 
Развитие языковых способностей 

международные конференции - 
51 

Разговорная речь 
оценка 

немецкий язык - 422 
русский язык 

Зауралье - 278 
словацкий язык - 347 

Редупликация 
болгарский язык - 296 

Ремарк Э М - 161 
Реформа орфографии 

русский язык - 274 
Речевая агрессия 

дискурсивный анализ 

английский язык - 401 
язык прессы 

лексико-семантическое поле 
английский язык - 366 

Речевое воздействие 
язык права 

английский язык - 371 
язык судопроизводства 

английский язык - 371 
Речевое поведение 

язык поэзии 
немецкий язык - 147 
русский язык - 147 

Речевой этикет 
и многоязычие 

Каталония - 77 
Северная Индия - 77 

овладение вторым языком 
болгарский язык - 309 

Речевые жанры 
английский язык - 360 
когнитивно-дискурсивный ана-

лиз 
английский язык - 392 

текстообразование 
русский язык - 190 

язык Интернета 
английский язык - 121 
русский язык - 121 

язык прессы 
русский язык - 225 

язык публицистики 
коммуникативная стратегия 

русский язык - 256 
язык телевидения 

русский язык - 225 
Речевые ошибки 

русский язык - 247 
Речевые формулы 

функциональный анализ 
английский язык - 390 

язык фольклора 
якутский язык - 454 

Речемыслительный процесс - 86 
Род 

и художественный перевод - 100 
и экстралингвистические факто-

ры - 100 
Родительный падеж 

сербский язык - 325 
Романские языки 

Испания - 426 
Латинская Америка - 426 

Рукописи 
письменная ошибка 

английский язык - 353 
Руническое письмо 

тюркские языки - 446 
Русский язык 

международные конференции - 
217, 38 

Сала М - 22 
Свертывание текста - 69 
Сверхфразовое единство 

болгарский язык - 306 
Связность текста 

болгарский язык - 306 
язык судопроизводства 

историческая стилистика 
русский язык - 201 

Семантическое изменение 

язык молодежи 
русский язык - 255 

Сербский язык - 1 
Синтаксис - 96 

английский язык - 372 
болгарский язык - 306, 304, 303 
детская речь 

болгарский язык - 305 
минимализм 

семантический анализ 
русский язык - 224 

немецкий язык - 415 
Синтаксическая синонимия 

азербайджанский язык - 98 
английский язык - 98 
обзоры литературы - 98 

Синхронный перевод 
омонимия 

китайский язык 
языки мира - 470 

Сказка 
типология 

русский язык 
СССР - 250 

Славянские языки 
международные конференции - 

42, 24 
Словари 

сербский язык - 332 
Словарная статья 

румынский язык - 430 
Словарное определение 

сербский язык - 327 
Словообразование 

арго 
русский язык - 191 

болгарский язык - 297 
эвенский язык - 460 
язык газеты 

французский язык - 437 
язык науки 

английский язык - 356 
Словообразовательные словари 

аффикс 
русский язык - 196 

Словосочетание 
антропоним 

русский язык - 209 
и типология текстов 

немецкий язык - 416 
Сложное слово 

и типология текстов 
немецкий язык - 416 

Сложноподчиненное предложение 
болгарский язык - 299 
сербский язык - 324 

Соматонимия 
народные песни 

белорусский язык - 187 
русский язык - 187 
украинский язык - 187 

Сопоставительная лексикология 
психолингвистический экспери-

мент - 105 
Сопоставительная семантика 

болгарский язык 
чешский язык 

русский язык - 178 
сербский язык 

болгарский язык - 289 



- 42 - 

Сопоставительно-типологический 
анализ 
тюркские языки 

международные конференции 
- 45 

Сопоставительный синтаксис 
английский язык 

азербайджанский язык - 98 
болгарский язык 

русский язык - 179 
Соссюр Ф де - 167, 9 
Социальные группы 

арабский язык 
Израиль - 464 

Социолингвистика - 62 
английский язык - 363 
учебные издания - 70 

Спонтанная речь 
диалекты 

просодика 
немецкий язык 

Кировская обл - 404 
Сравнительно-историческое языко-

знание 
тюркские языки 

международные конференции 
- 45 

Стилизация 
интертекстуальность 

язык художественной прозы 
русский язык - 228 

Стилистика 
язык поэзии 

английский язык - 399 
Субституция 

фразеология 
библеизмы 

язык художественной про-
зы 
русский язык - 189 

Субъект 
политическая речь 

модальность 
немецкий язык - 99 
русский язык - 99 

Суффикс 
болгарский язык - 297 
сербский язык - 314 
уменьшительность 

болгарский язык - 317 
македонский язык - 317 
сербский язык - 317 

Существительное 
восточнославянские языки - 186 
множественное число 

семантика 
сербский язык - 335 

темпоральность 
письменные памятники 

немецкий язык - 410 
Темпоральность 

болгарский язык - 299 
и языковая картина мира 

английский язык - 84 
русский язык - 84 

китайский язык - 477 
лингвокультурология 

китайский язык - 81 
русский язык - 81 

Теория перевода 
интерпретация текста 

обзоры литературы - 155 
коммуникативная стратегия 

Россия - 165 
художественный текст - 163 
язык Интернета 

лингвокультурология - 150 
Термин 

парадигматика - 106 
семантический анализ 

английский язык - 383 
языковая личность 

медиатекст 
русский язык - 267 

Терминологическая система 
моделирование 

обзоры литературы - 109 
Терминологические словари - 124 

русский язык - 284 
Терминология 

английский язык - 358 
глагол 

русский язык - 260 
и автоматизация лингвистиче-

ских работ - 129 
и греческий язык - 164 
и латинский язык - 164 
коммуникация - 107 
компонентный анализ 

русский язык - 198 
концептуальный анализ 

русский язык - 198 
медицина 

немецкий язык - 146 
русский язык - 146 

обзоры литературы - 110 
парадигма 

дискурс 
высказывание - 60 

перевод 
русский язык 

немецкий язык - 164 
русский язык - 263 
славянские языки - 3 
словообразование 

английский язык - 391 
фитонимика 

русский язык - 231 
художественный перевод 

английский язык 
русский язык - 140 

языковая картина мира - 108 
языковое строительство 

сербский язык - 312 
Терминообразование 

китайский язык - 474 
лексико-семантическое поле 

язык научной литературы 
английский язык - 389 

продуктивность 
русский язык - 254 

русский язык - 265 
Типология текстов - 69 

комическое 
язык Интернета 

русский язык - 257 
русский язык - 281 

Толковые словари 
архаизмы 

русский язык - 264 
гендер 

русский язык - 258 

психолингвистика 
русский язык - 258 

русский язык - 239 
сербскохорватский язык - 336 

Толстой Л Н - 223 
Тоновое ударение 

китайский язык - 470 
Топонимика 

Польша - 345 
сербский язык - 326 
терминология 

русский язык - 251 
Тунгусо-маньчжурские языки 

Россия - 458 
Тюркские языки 

международные конференции - 
45 

Уменьшительность 
глагол 

диалекты 
сербский язык - 316 

оценка 
русский язык - 202 

прилагательное 
диалекты 

сербский язык - 316 
суффикс 

лексикализация 
хакасский язык - 453 

существительное 
диалекты 

сербский язык - 316 
эмоциональность 

русский язык - 202 
Усвоение языка - 87 
Усикова Р - 18 
Успешность речевого акта 

язык кино 
английский язык - 377 

Устная речь 
предложная конструкция 

болгарский язык - 307 
Философия языка - 59, 58 
Фитонимика 

болгарский язык - 173 
европейские страны - 103 
интернационализмы 

мотивированность 
русский язык - 231 

русский язык - 173 
словообразование 

якутский язык - 455 
Фонетика 

диалекты 
болгарский язык - 308 

обзоры литературы - 91 
Фонология 

диалекты 
болгарский язык - 308 

кашмири язык - 171 
обзоры литературы - 91 

Фразеологическая единица 
антропоним 

русский язык - 232 
вариантность 

русский язык - 226 
лингвокультурология 

английский язык - 387 
русский язык - 134 
топоним 

русский язык - 232 
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хинди язык - 134 
этимология 

русский язык - 226 
этноним 

русский язык - 232 
Фразеологические словари 

русский язык - 232 
Фразеология 

вариантность 
английский язык - 394 
внеязыковые знания 

английский язык - 362 
и зоонимика 

польский язык - 177 
русский язык - 177 

и прецедентное имя 
английский язык - 380 

реконструкция 
праязык 

славянские языки - 174 
словарная статья 

китайский язык - 112 
русский язык - 112 

Хлебников В - 86 
Хомский Н - 87 
Художественный перевод - 163 

грамматические категории 
китайский язык 

русский язык - 159 
дискурсивный анализ 

английский язык 
русский язык - 144 

интертекстуальность 
английский язык 

русский язык - 158 
лингвокультурология 

русский язык 
семитские языки - 156 

немецкий язык 
английский язык - 161 
польский язык - 161 
русский язык - 161 
украинский язык - 161 

поэзия 
древне- и среднегреческий 

язык 
болгарский язык - 160 

род 
английский язык 

русский язык - 139 
русский язык 

французский язык - 139 
французский язык 

русский язык - 139 
русский язык 

английский язык - 249, 149 
эпос 

карельский язык 
английский язык - 135 
русский язык - 135 

язык поэзии 
китайский язык 

русский язык - 159 
немецкий язык 

русский язык - 147 
Художественный текст 

организация текста 
английский язык - 68 

проза 
немецкий язык - 423 

типология 

контекст 
английский язык - 365 

языковая личность 
адыгейский язык 

русский язык - 83 
Цветообозначения 

этимология 
индоевропейские языки - 169 

Части речи 
семитские языки - 463 

Частотные словари 
китайский язык - 473 

Числительное 
болгарский язык - 311 

Школы и направления лингвистики 
- 61 

Шлинк Б - 423 
Шот С - 343 
Эвфемизмы 

коммуникативная успешность 
английский язык - 379 

лексическая семантика 
английский язык - 379 

Экспериментальная фонетика 
голос - 90 
детская речь - 90 

Эпиграфика 
арамейский язык - 465 
китайский язык - 478 

Эргонимика 
лингвострановедение 

китайский язык - 469 
Эрнст Т - 96 
Этимологические словари 

ономастика 
русский язык - 230 

румынский язык - 430 
Этнолингвистика 

славянские языки 
международные конференции 

- 42 
топонимика 

миф 
языковая картина мира 

башкирский язык - 449 
Этноним 

язык публицистики 
контекст 

немецкий язык - 403 
Этнонимика 

и паремиология 
польский язык - 340 

Этносоциолингвистика 
немецкий язык 

Россия - 402 
Язык 

социальное значение - 9 
Язык города 

китайский язык - 472 
ономастика 

Витебск - 35 
Смоленск - 35 

Язык и культура 
конференции - 30 
международные конференции - 

52 
Республика Карелия - 30 

Язык и общество - 75 
Язык и политика - 75 

русский язык - 192 
Язык и религия 

немецкий язык - 411 
Язык научно-технической литерату-

ры 
информационно-поисковые сис-

темы 
русский язык - 199 

Язык поэзии 
адекватность перевода 

русский язык 
семитские языки - 156 

болгарский язык - 302 
интертекстуальность 

болгарский язык - 302 
инфинитивная конструкция 

русский язык - 262 
тюркские языки - 445 
хакасский язык - 445 
якутский язык - 445 

Язык права 
атрибутивная конструкция 

вариантность 
немецкий язык - 406 

интертекстуальность 
английский язык - 370 

перевод 
Россия - 136 
СССР - 136 

типология текстов 
английский язык - 382 

Язык прессы 
дискурсивный анализ 

французский язык - 436 
Язык публицистики 

креолизованный текст 
автор 

русский язык - 207 
Язык радиовещания 

русский язык - 248 
Язык рекламы 

воздействие текста 
английский язык - 400 

когнитивно-дискурсивный ана-
лиз 
английский язык - 400 

лингвокультурология 
семиотика 

китайский язык - 472 
невербальная коммуникация 

фигуры речи 
русский язык - 205 

Язык средств массовой информации 
немецкий язык - 417 
русский язык - 285 

Язык фольклора 
сопоставительный анализ 

русский язык 
английский язык - 85 

Язык художественной литературы 
и диалектизмы 

китайский язык - 476 
кавказские языки 

международные конференции 
- 27 

референция 
дискурс 

русский язык - 259 
славянские языки 

международные конференции 
- 43, 42 

Язык художественной прозы 
варваризмы 
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польский язык - 341 
Языки национальных меньшинств 

цыганский язык 
Сербия - 172 
Словения - 172 
Черногория - 172 

Языковая игра 
русский язык - 285 

Языковая картина мира 
международные конференции - 

52 
славянские языки 

международные конференции 
- 42 

язык права 
лингвокультурология 

русский язык - 210 
Языковая личность - 153 

международные конференции - 
51 

политическая речь 
когнитивный подход 

русский язык - 123 
французский язык - 123 

профессиональный диалект 
международные конференции 

- 32 
русский язык - 86 

славянские языки 
международные конференции 

- 42 
язык Интернета 

русский язык - 253 
Языковая норма 

русский язык - 285 
Языковая политика - 70 

и Интернет 
международные конференции 

- 29 
Казахстан - 73 
Латвия - 73 
Франция - 72 
Якутия - 71 

Языковая система - 56 
кашмири язык - 171 

Языковая ситуация - 75, 70 
и история 

Молдавия - 76 
Хакасия - 451 
Южная Сибирь - 451 

Языковая эволюция 
западногерманские языки - 350 

Языковеды 
перевод 

международные конференции 
- 37 

Языковое сознание 
конференции - 25 
концептуальная картина мира 

фразеология 
русский язык - 280 

профессиональный диалект 
русский язык - 280 

хакасский язык - 451 
Языковой коллектив 

немецкий язык 
Новосибирская обл - 414 

Языковые контакты - 298 
Языкознание - 23, 7, 5 

и риторика 
международные конференции 

- 41, 40, 39 
конференции - 26 
международные конференции - 

53, 49, 48, 47, 46, 44, 34, 33, 31 
Языкознание и философия - 59, 57 
Языкознание и этнография 

Бруней - 2 
Индонезия - 2 
Малайзия - 2 
Сингапур - 2 
Таиланд - 2 
Филиппины - 2 

Якобсон Р О - 399 
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